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PRENUMERATA we LWOWIE
W a wszystkich ksiggarniach, po cenie : rocznie 14 zir. pétrocznie 7 ztr.
kwartalnie 3 zir. 50 cnt.
PRENUMERATA na PROWINCII:
We wszystkich ksiggarniach i urz¢gdach pocztowych: rocznie 17 zir.
00 cnt. potrocznie 8 zir. 80 cnt. kwartalnie 4 zir. 40 cnt.

W KRAKOWIE gtowny sktad w ksiggarni 1). E. Fricdlciua.
LUZNE UWAGL
LI
j*-0K 1875,

Stoimy u schylku roku 1875, ktory kon-
czy trzecia ¢wiartke biezacego stulecia. Warto
okiem wstecz rzuci¢ i zapytaé, co si¢ w tym
roku zdzialalo? CzySmy postapili naprzéd, czy

wstecz si¢ moze cofneli? Czy w ciernistej a jednak
nie bez chwaly drodze, jaka pogrobowym naszym
przypadla pokoleniom, rok dobiegajacy konca
zaznaczyl si¢ dodatnim jakim czynem, tak by
cho¢ na krok zblizyl nas do wielkiego celu, ktéry
jak gwiazda przewodnia od lat stu nam przy-
Swieca ?

OczywiScie, Ze nie moze tu by¢ mowa
0 sprawach czysto politycznej natury. Nie jedno
na tern polu niepowodzenie — zeby nie powie-
dzie¢ kleske — zapisaé by trzeba, nie jeden bo-
lesny zawo6d ze strony, z ktérej racjonalnie rzecz
biorac, nie mieliSmy powodu tego si¢ obawiad,
niejeden nowy akt gwaltu przypieczetowany po-
tem ohydnem klamstwem ze strony tych, ktérzy
klamstwem tylko wojuja i gwaltem.

Kto jednak rozumie, jak dalece losy narodu
zawisly od wlasnej jego pracy nad organizacja
1 spotegowaniem sil umystowych i materjalnych,
musi przyznaé, zZe rok 1875 nfc jest bez pewnych
zastug, nie jest bez postepu. Przedewszystkiem
za§ zaznaczy¢ nalezy silniej rozwiniety ruch
umyslowy. Jeszcze w ciagu roku zeszlego nie-
mieliimy w Galicji <ani jednego pisma literackie-
ich trzy. Nie nam przystoi
sad o tern, jak one spelniaja swoje zadanie —
faktem jest, iz zjednaly sobie szerokie grono
czytelnikow, ozywily ruch literacki, obudzily zno-
wu zamarle nieco zajecie publiczno$ci kwestjami

go, obecnie mamy

literackiemi.

Wzmogl si¢ tez i ruch ksiazkowy. Wbrew
temu, co pisano, iz dziennik szkodzi ksigzice,
liczba dziel wydawanych u nas ro$nie znacznie
z roku na rok, a wydawnictwa zbiorowe dziel
najznakomitszych pisarzy naszych, ktérych w roku
ubieglym kilka przybylo, a kilka na rok przyszly
zapowiedziano, oddaja znaczna usluge piSmien-
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nictwu naszemu, i Swiadcza zarazem, ze publi-
czno$¢ przezwyciezyla juz dawny swéj wstret do
ksiazek.

Jezeli zas mowa o szczegdlnych stosunkach
Galicji, nie mozna pomina¢ radosSnego dla nas
faktu, ze kraj nasz wywiera¢ poczyna pewng
sile attrakcyjna, S$ciagajac do siebie liczne grono
pracownikéw polskich na polu $ciSle naukowem,
ktéorzy skutkiem stosunkéow politycznych w in-
nych dzielnicach Polski nie znalezli dla siebie
wlasciwego pola dzialania, a tutaj na katedrach
w pismach literackich i nauko-
do obudzenia

profesorskich i
wych wielce si¢ moga przyczynié
naukowego ruchu. Bo nie zapominaé nam o tem,
ze samo rozwijanie 1 ksztalcenie tak zwanej
»nadobnej“ literatury, to drobna dopiero czastka
pracy' umyslowej narodu, i Ze w wieku, w kto-
rym umiejetnos§é tak poteznie zapanowala, naréd
nie pracujacy na polu $ci§le naukowem nie zdola
zaja¢ rownorzednego stanowiska w gronie ludéw
cywilizowanych.

Nie samo jednak ksztalcenie wiedzy,
i jej rozprzestrzenianie w jak najszerszych ko-
lach, tworzy bardzo wazna cze$§¢ pracy umyslo-
wej narodu. Monopol wiedzy roéwnie jest zgu-
bnym i szkodliwym jak wszelkie inne monopole,
zlamanie jego jest zadaniem szkél ludowych, i
ludowych wydawnictw. Co do szkél ludowych, sa
one jeszcze zawsze w stadium reorganizacji, a
rok 1875 nie pozostal bez postepu na tem polu.
Co do wydawnictw ludowych nie uczyniono nic
prawie. Spodziewaé sie, iz rok przyszly bedzie
pod tym wzgledem szcze$liwszym, a wiemy auten-
tycznie o podjetych av tym kierunku usilowa-
niach, ktére w najblizszych juz tygodniach zo-
stana urzeczywistnione.

Dzielnym S$rodkiem popularyzowania wiedzy
s3 odczyty publiczne. I na tem polu widzimy
ruch znacznie ozywiony. Odczyty Towarzystwa
pedagogicznego we Lwowie, i w miastach pro-
wincjonalnych, dalej kurs naukowy dla kobiet
w krakowskiem muzeum przemyslowem, i szereg
odczytéw dla rzemieSlnikéw w muzeum Iwowskiem,
odczyty dla mlodziezy rekodzielniczej w lwowskiej
»Gwiezdzie“ i bratnich stowarzyszeniach w mia-

ale
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Dla W. Ks. POZNANSKIEGO glowny sktad w ksiggarni
J. K. Zupanskie”o w POZNANIU.

PRENUMERATA w POZNANIU :
Rocznie 28 m. potrocznie 14 m. kwartalnie 7 m.

NA PROWINCIJI:
Rocznie 34 m. potrocznie 17 m. kwartalnie 8§ m. 50 f.

stach prowincjonalnych, nie mogly i nie moga
pozosta¢ bez pomySlnego wplywu na umyslowe
zycie ludnoSci.

Widzimy wigc, iZ na polu literatury, nauk
i oSwiaty, ruch u nas si¢ wzmaga, iz liczni pra-
cownicy Kkrzataja si¢ okolo podniesienia umyslo-
wego poziomu naszego ogélu, a tem samem okolo
wzmozenia w narodzie sily intelektualnej, ktéra
w miedzynarodowej walce o byt tak potezne ma
Konczac ten nasz krotki przeglad,
si¢ Nowym roku

znaczenie.
wyrazamy przy zblizajacym
zyczenie, azeby ten ruch umyslowy zpoteznial
jeszcze, azebySmy w zZmudnej tej a tak pozyte-
cznej pracy nie ustawali ale raczej coraz wigksza
rozwijali energje, a przedewszystkiem, bySmy nie
zaniedbywali o$wiaty ludu, tego najwazniejszego
Srodka ratunku od wszelkich naszych ekonomi-
cznych i narodowych nieszcze$é. NieSmy S$wiatlo
wiedzy do chat wloScian naszych, a zajasnieje
nam kiedy$ jutrzenka lepszej przyszloSci. Tem
zyczeniem zegnamy czytelnikOw7 naszych w roku
biezacym. Do wudzenia! i do wspdlnej pracy
wr poczynajacej si¢ ostatniej juz d¢wiartce dzie-
wietnastego stulecia, ktére jak bylo $wnadkiem
naszego meczenstwa i walk naszych, oby stalo
si¢ u schylku swego S$wiadkiem naszego odro-
dzenia !

CHRZEST POLSKI

Powies¢ ze zdarzen ostatnich, w trzech cz¢$ciach

przez

J. Duzierztofsiiop i WL Sabowsliep.

{Chuj dalszy).

CZESC DRU GA.

Partyzanci.

I1.

W chwili kiedy na nowo nawiazujemy
przerwany wywiezieniem rotmistrza wmtek
naszej powieSci, w palacu Laszczynieckim
odbywaly si¢ dwie, wprost przeciwnej natu-
ry konferencje.



Marszatek w ,,sali przodkéw'4 przyjmo-

wal kapitana sprawnika, znanego nam juz

Pawta Onufryjewicza von Flidersa, pan Ar-
tur w swoim gabinecie zamkniety byt i roz-
po

ani jemu

mawial cichu =z jakim$ nieznanym ani

nam mtlodziencem, ktory przyby-

wszy nie wymienil swego nazwiska, ale za

okazaniem jakiego$§ tajemniczego pisma, na

przyjety
przez by-

niewielkiej skreslonego karteczce,

zostat z najwigkszemi honorami
tego kamerjunkra.

Zajrzyjmy najprz6d do marszatka.,,Przed
siwa glowa wstan,#4 — powiedzial Salomon.

Powiesciopisarz winien daé pierwszenstwo

gdy
jest marszaltkiem powiatowym, dzie-

rodzicowi przed synem, zwlaszcza ten

rodzic

dzicem obszernych wtosci, liczy si¢ do ary-

stokratow czyste] krwi, miewa niekiedy
wielkie 1idee i zasiada w sali przodkow,
ktorzy wszyscy jak jeden, cho¢ zamkneli

oczy na wieki, jeszcze je wybatuszaja zpor-
tretOw na czyny

Moskale
cokolwiek dusze¢e na ramieniu,

swojego potomka.
cywilni w owym czasie mieli
co si¢ 1 woj-
skowym przytrafilo czasami. Objawialo si¢ to
w ich postgpowaniu, ktore zawsze jaka$ nie-

naturalnoscig tracilo. Kiedy mogl si¢ sro-
zyé 1
sig
zwyktego

wymys$laé, moskalowej epoce srozyt

Obok
korzystania z prze-

i wymys§lat bardziej niz zwykle.
prostactwa i
tern wida¢ zawsze troche¢ nad-
ming. Gdzie

i tagodnym,

wagi, bylo w

rabiania za$§ trzeba bylo by¢
uprzejmym taki
Fliders si¢ poprostu w
az si¢ milo cztowiekowi

tam czynownik
sto-
Gdy

ze powinien

jak rozplywat

dycz, robilo.

si¢ gniewal pamigtat o tern,

gniewem swoim

ujad

nastraszy¢, a kiedy chciat

i ugtaska¢ to az si¢ plaszczyl.
Marszatek nie mial najmniejszej czarnej
kreski u rzadu, nalezato dlan by¢ uprzejmym,
Pawet Onufryjewicz o tern pamigtat.

Powszechne

podowczas pomigdzy czy-

nownikami zatrwozenie wyrylo si¢ na nim

w niektéorych zewnegtrznych oznakach. Dlugi
si¢
oczy jeszcze

i chudy =zawsze, teraz zdawatl jeszcze

dtuzszym 1 jeszcze chudszym,

bardziej wunikajace obcych spojrzen niz za-
niespokojniej biegaty,
sledzit zkad

osobie niebezpieczenstwo nie zagraza,

zwyczaj, jeszcze wYy-
jego
a nie-

raznie jakby niemi czy

zwyktych gdyby kto je $le-

ze odby-

rozmiaré6w uszy,
to bytby spostrzegt,
ruchy konskim

dzil uwaznie,

watly organom sluchu wta-

Sciwe: strzyglty niby i zwracaly si¢ to w t¢

to w owa strong, azeby tatwiej schwyci¢

kazdy szelest, ktoryby mogt ostrzegaé o

zblizaniu si¢ jakiego buntowszczyka uzbrojo-

nego rewolwerem Ilub wieszajacego zan-
darma.

Na twarzy kapitana -sprawnika goscit
zastygty u$miech stodszy niz poéifunta kar-
melkow z najpierwszej kamienieckiej cu-
kierni.

Marszatek, jako dygnitarz powiatowy,
pewny swej lojalnosci i zaufaniajakie w nim

mial kapitan-sprawnik, traktowal go poufale

i bawil si¢ z nim w patrjote.

Byta to dyplomacja 2z jego strony.
Gdyby pomigedzy jego stuzba byt kto$ na-
lezagcy do ruchu i gdyby styszal jego roz-

mowe z czynownikiem, musiatby mu odda¢
taske Moskali

ze im prawd¢ w oczy rznie ani pyta.

Swiadectwo, ze o nie dba, i
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— Tak, tak, sprawniku, — mowit
marszalek. — gne¢biliScie nas, trapili, obdzie-
raliscie nas ze skory, teraz przyszta i na
was kreska. Nosit wilk owce, poniosa wil-

ka . jezeli sobie sami nie damy rady to

nam przyjda w pomoc Francuzi.

— Daleka droga, panie marszalku.

— A koleje zelazne nic nie znacza?...

— Hm! zelazne koleje — bezmyS$lnie
powtérzyt Pawel Onufryjewicz, — wigc
pan marszalek tak z "powstaniem trzyma?

— A zkimzebym ja trzymatl, sprawniku,

he ?.,. ja ci powiem, ze i sam jeste§ trochg
miateinik...

— jBoie pamiluj! ja?...

— Tak, tak, sprawniku, nie zapieraj
si¢, tyl!... Za to com <ci nagadal juzbys$
mnie powinien zabra¢ i zawie$s¢ do Kamienca
pod sad wojenny...

—  jja znajw szto eto wsio szutki!

—  Szutki, szutki!... nie radze¢ ja w to
wierzy¢é sprawniku. — $mial si¢ marszatek
— za par¢ tygodni bedzie i w naszej oko-
licy ciepto.

Von Fliders
— Za parg¢ tygodni, —

zastrzygl uszami.
powtdrzyt czy
marszatek wie to z pewnoscig ?

— Lis
ale mnie nie podejdziesz.
robit donosy ?... Za kogoz to mnie masz?...

z ciebie, kochany sprawniku,

Coz to? ja ci bede
zrobil donos do tych tam
si¢ tu wybieraja, zeby si¢
poki wojska waszego

Jabym predzej
w Galicji, ktorzy

wybierali poki pora,
nie ma.

Bo co tu jest? Dwa bataljony pie-

tak blisko
Gdybym ja byt

choty i cztery sotnie kozakow...

granicy... to ma by¢ sita !

waszym dowddca, tobym tutaj postawil naj-

mniej cztery putki, z pi¢édziesiat armat, bo
pieta, daje¢ «ci
sprawniku, ze to
Granica zle strzezona, mig-

to wasza achillesowa stowo
marszatkowskie,

achillesowa picta.

wasza

dzy ludnos$cia materjalu palnego pelno, dos¢é

zapatke przytozyé, a pozar bedzie... daje ci na

to moje stowo marszatkowskie sprawniku!

I nie gadatbym tego do ciebie, gdybym nie

wiedzial, ze moja niedyskrecja na nic si¢

wam nie przyda... kiedy$cie wy dotad tego

punktu jak si¢ nalezy nie obsadzili, to zna¢é

ze ani ludzi ani armat nie macie, a cho¢-

byscie mieli to juz jutro bedzie zapdzno...

Te dwa Dbataljony i1 cztery sotnie czapkami

zarzucimy, sprawniku, a z wami be¢dzie bie-

da... az do Nowogrodu i Wotogdy pedzié
bedziemy !...
— Szutki! szutki! panie marszatku.

szutki. .
bo ty do-
Wigc
i miej je W pogoto-
zmykaj do

— Marszatkowskie stowo nie
mnie ciebie zal,
Moskal.
zbierz manatki

a jakby

Wiesz co Fliders,

bry czlowiek <cho¢ dam ci
rade...
wiu, si¢ na co zanosito,
matuszki Moskwy. Zeby$ mial na czem ucie-
kto-

choéby

ka¢ ja ci daruj¢ konia z mojej stajni,

rego chcesz, mozesz sobie wybra¢é
dzi§ zaraz...
— Pan marszatek daje mnie konia?
— Daj¢! jakem marszatek!...
— Nu, tak

i jade do Kamienca

ja zaraz siadam na niego
i prosz¢ o audjencj¢ u
jewo prewoschoditelstwa 1 powiadam mu zeby
telegrafowat do mnaczalstwu zeby czetyre polka
i piatdiesiat puszek przystali
pigty-

— Widzisz

do Achillesowej

sprawniku, — roze$miat

si¢ marszatek,
na wylot...

jak to
Rozmawia niby w zaufaniu,

ja Moskala znam
bie-
donos!... Ale na nic si¢ to

rze wziatke i robi

nie zdato... jedz sobie i dono$... UKaczalstwo

puszek z r¢kawa nie wytrzesie, to darmol..
— JjEto uwidim! panie marszatku.
— No, to

za kazdy bataljon ktéry tu przyjdzie.

zal6z si¢ ze mna o sto ru-

bli

iGharaszo! konia bior¢ siejczus, a za

kazdy bataljon po sto catkowych pozie... (p6-
zniej).

— Niech

Moskalu,

zobaczysz!

ci¢ czart pozre przeklety

jezeli z tego chociaz karbowanca
— zawotal niby z gniewem niby
dobrodusznie marszatek,

podczas gdy Pawetl

si¢

nie

Onufryjewicz ktadt r¢kawiczki i zabierat

do wyjscia, — choéby was zreszta tutaj

cztery ale czterdzie$ci putkow przyszto, to

was wytepimy do nogi, jeden nawet na na-

sienie nie pozostanie, chyba ty Fliders, je-

zeli na czas uciekniesz na mojej szkapie...

Mozesz nawet powiedzieé jenerat-gubernato-

rowi ze to ja marszatek Szoéstacki datem na

to marszalkowskie stowo... moze mnie za to

kaza¢ wywiez¢ mna Sybir jak mego kuzyna
rotmistrza...

Pawel Onufryjewicz znaczaco mrugnat
oczyma.

— A jesli przedstawi do orderu?

Marszatek dotad wesoly i1 jowjalny na-
wet spowaznial nagle.

— Stuchaj, Fliders, — zawotat— tylko
bez glupstw! Order! czy ty

miesz co to teraz order ?

order!... rozu-

— iL/e bezpakojties! ja szutil, — odpo-
wiedziat czynownik, a pozegnawszy uklonem
marszatka pobiegt do

chowca.

stajni wybieraé wierz-
Po jego odejsciu marszatka nie opuszczat
niepokoj.
— Order!

po sali przodkow,

order!— powtarzat chodzac
ktéorych ani jedno wyba-

luszone oko na widok calej tej sceny nie

mrugne¢to z oburzenia, order! or-

der! Toby mi pi¢kny zrobil podarunek !,..
W tych czasach order! Przeklgty Moskal,
popsut mi humor do samego wieczora !.
Wolatbym teraz - zeby zapomniano, ze mam
ordery.

Po kilku minutach zaledwie zdotal mar'
szalek opanowac¢ nareszcie swoje wzruszenie.
o orderze, inne weselsze

Zapomniat my$li

nasuwaé mu si¢ zaczgly.
tego

sadny patrjota za zle wzigéby mi me mogt.

—  Jusciz com zrobil, Zaden roz-
Zrobitem nawet przysluge powstaniu, mimo-
Gdy tutaj przyjda

ich nie bedzie tam gdzie si¢

wolng, ale zrobilem.

cztery pulki, to

bija 1 tatwiej bedzie walczyé, a tutaj nie bg-

dzie powstania i ja be¢d¢ spokojny. Mysla-
tlem o wtasnym interesie, a zrobilem zara-
zem i dla sprawy narodowej interes. Zna¢
zaraz zem dyplomata... Zeby tylko poszli za
moja rada!

Tak marszatek uspokoil swoje sumienie

i gdyby go w tej chwili zagadni¢to o jego
mogitby byl przysiadz, ze

patrjota, patrjota

uczucia narodowe,

jest prawdziwym ale
z glebszym dyplomatycznym zmystem.

A syn jego w
dat w' tej

swego patrjotyzmu dowody.

innej cze$ci patacu skta-

chwili inne niemniej wymowne

Tajemniczym gos$ciem, ktorego przyj-



mowat, podatku narodowego,
jeden z sprawy ogolnej,
ktorzy przyjeli na siebie czg¢$¢ zadania, tru-
dniejsza pewno i drazliwsza dla niejednego
sic na moskiewska kulg.

byl poborca
tych kwestarzy

od narazania
Byt to cztowiek mlody, peten zapatu i wiary
w powodzenie stusznej sprawy, wiary pota-
czonej z przekonaniem, ze.jemu osobiscie nie
doczeka¢ pomys$lnego jej konca.

Jakich mtodziencéow, przekonanych na-
przod, ze wiagzac si¢ z ruchem zargczali si¢ ze
bylo dosy¢ w owej epoce i nie
znaliSmy zadnego =z nich, ktoregoby $lub
z tg pos¢pna oblubienica omingt. Rzecz dzi-
wna, tacy wtasnie najsilnej
wierzyli, tacy najbardziej byli $lepi na naj-
wyrazniejsze szanse przegranej.

$miercig,

W zZwyciestwo

Gos$¢ bylego kamerjunkra miat w twa-
jakim$§ odcieniem smutku nace-
Wysoki, brunet ciemny,
jakby przedwczes$nie

dwu-

rzy wyraz,
chowanej powagi.
blady i bialy, staby,
rozwinietej i zbyt
dziesto-kilko letni
do zmian

rozbujatej budowy,
zaledwie, chociaz si¢ sto-
fizjognomji podczas
mowy raz troche¢ starszym, drugi raz troche
mtodszym wydawal, co$ konspirator-
skiego w swojej postawie, przynajmniej pan
Artur sobie w duchu, ze poznalby
w nim konspiratora, gdyby go zobaczyt
migdzy setkg ludzi najlojalniejszych.
Ta uwaga w mys$li zrobiona
byty
obawga patrzyl na swego

sownie roz-

miat

mowit

byta po-

kamerjunkier z niejaka
goscia 1 bytby go
traktowal bardzo uprzejmie, choéby tak na-
wet nie wypadalo z utozonego w domu mar-
szatka politycznego programu.

— Zaprositlem pana do siebie, — rzekl,
gdy mu gos¢ powdd przybycia objawil i
pelnomocnictwo chociaz

wodem, ze

swoje okazat,

wtasciwie ojciec jest jedynym zarzadca na-

szego rodzinnego mienia, sadz¢ jednak ze

Starszym tru-
dno si¢ dziwi¢, ze sa nawet i w takich rze-

sprawa zle na tein nie wyjdzie...

czach rachunkowi, ale my mlodzi, — dodat
sledzagc uwaznie wrazenia jakie jego stowa
na nieznajomym robily, my$my dla
sprawy gotowi odda¢ wszystko, nieprawdaz

panie ?...

— Tak przynajmniej by¢ powinno, —
odpowiedzial nieznajomy, — na kimze spra-
wa ma sta¢ jezeli nie na miodziezy *Na tych
co si¢ przezyli nie ostoi si¢ pewno, zresztg
oni w mtodosci dlug swoj sptacili, teraz nam
od nich tylko rady i $rodkéw materjalnych
potrzeba. Panski ojciec...

— Moéj ojciec, sptacit juz diug
tak, splacit — szybko
kamerjunkier, — teraz na mnie kolej, 1 ja
go splace... Zostaje w bezposrednich stosun-
kach z Warszawg i tam juz mojg ofiar¢ zto-
zytem, ale to bvia moja osobista ofiara... te-
Bior¢ na siebie wszystko,

panie,

ojczyznie, przerwat

raz kolej na ojca.

choéby si¢ rozgniewal o to co zrobig. Czy
panu oznaczono kwote¢ jakiej masz zadac¢ od
nas ?...

— Nie... na pierwsze potrzeby ruchu
wystarczy dobrowolna ofiara od takich kto-

rzy my$la jak pan.

— O ! to pewne, ze wystarczytaby,
gdyby takich byto wielu. — odpowiedziat
pan Artur i dodatl szybko: — Wiesz pan

co... ja si¢ w podobnych rzeczach nie tar-

guj¢... daje¢ po sto rubli z kazdej naszej po-
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siadlosci, to jest z Laszczyniec Wielkich i
Matych i z Gradowiec, bo to tylko
nomenklatury niesamoistne, wlasciwie nic nie

reszta

przynoszace... Razem rubli trzysta?... czy
zgoda ?
Poborca zrobit dziwnag ming, ktorej

znaczenia byty kamerjunkier odgadngé wcale
usitowat, ze jej nie spo-
Wzigt skwapliwie milczenie za po-

nie a nawet udat
strzega.
twierdzenie i powtdrzyt:

— A zatem trzysta... wierzaj mi pan,
ze tak jesteSmy darci przez Moskali, — wy-
mawiajac ten wyraz pan Artur obejrzal sig
instynktownie z jakim$§ niepokojem, — tak
jesteSmy wysysani, ze nie wiem czy W ca-
tym domu =znalaztoby si¢ o wiele wigcej
gotowki... Ale ktéozby nie oddat

koszuli, zeby si¢ pozby¢ tych pijawek?

ostatniej

Poborca milczal. Ex-kamerjunkier zbli-
zyt si¢ do eleganckiego biurka stojacego
w rogu pokoju 1 wysuwajac jedne¢ z jego
szufladek dodal jeszcze:

— Wigc trzysta...
siat...

— Z Zaskala? —
z niejakiem zdziwieniem.

Pan Artur wzigl to zdziwienie nie w ta-

a z Zaskala pig¢cdzie-

powtdérzyt poborca

i z zeniu jaki i rzeczywiscie, -
kiem znaczeni akie miato e $cie, po
prawit si¢ zatem i rzekt:

sto...

— Chciatem powiedzieé razem

czterysta.

— Dzi$ wtasnie bedac w Gradowcach

— rzekl nieznajomy —
skala tysigc rubli od dziedziczki tej wioski...

— Tak jest, — odpart szybko, jaka-
jac si¢ cokolwiek pan Artur, — od pani
Wydrzyny, bytej dziedziczki. Sg to stosunki
majatkowe, o ktoérych wiele byloby mowié.
Rotmistrz Gradowski sprzedajac Zaskale
pozostawil swej cbérce =z ceny
takie

czy Wydrzyna...

otrzymatem z Za-

memu ojcu,
szacunkowej cele...
Wydrowa
pas au juste comment doit-on tappeler... speinia
jego wole.. Mo ojciec przeciez nie moze
si¢ uchyla¢ od patrjotycznego obowiazku,
jako tabularny i faktyczny dziedzic Zaskala,
i sadze, ze pani Wydrzyna nie bedzie
miata przeciwko temu... Zatem czterysta.

pewna sume¢ na

Pani je ne sais

nic

To moéwiac byty kamerjunkier posunat
ku nieznajomemu cztery asygnaty tgczowej
barwy.

Poborca napisat kwit podwodjny, odcial

jedna potowe, druga przy sobie pozostawit
na dowodd, do wyrachowania si¢ przed tymi
ktorym obowigzany byl zlozyé pieniadze, i
wreczyl odcigte pismo dziedzicowi §wietnego
imienia Szoéstackich.

— Mam do pana jeszcze jedng prosbeg,
— rzekl do niego woéwczas ex-kamerjunkier
z niejakiem wahaniem.

— Stucham.

— Pan masz przy sobie zapewne blan-
kiety ktore] =z narodowych... wigc
mozeby$ pan... ot tak... dla spokoju mojego
ojca... na przypadek gdyby
gdyby przy jakiej rewizji
znaleziono... napisal na nim upomnienie bar-
dzo surowe, ze ofiary narodowej nie sktada
i1 rozkaz aby pod kara S$mierci
z Laszczyniec, Gradowiec i Zaskala...

— Alez obywatelu, — oburzyt si¢ po-
borca, — wszakze to najdobrowolniejsza

wtladz

si¢  wydalo...
ten kwit u nas

zaptacil

ofiara, przymusowej w tej chwili zadac¢ nie
mam prawa.

— Wiem o tern... ale taki rozkaz ta
dla pana drobnostka, bagatela, a ojca mego
uspokoi... przyznam si¢ panu nawet, ze ta
jestpotrzebne dla sprawy... taki rozkaz to patent
na lojalno$¢... pokazawszy go jeneral-guberna-
torowi mozna pozyskaé¢ jego zaufanie i nie-
jedng wiadomo$¢ pozyteczna dla
z niego wydobyé. Czy pan sadzisz, ze obok
walki z bronig w re¢ku nie jest potrzebna

walka podstgpem i intryga ? Jezeli pochwy-

sprawy

cimy ich tajemnice, to wigcej nieraz znaczy
niz gdyby$my bitwe wygrali...

Poborca ofiary narodowej nie mogtl ja-
ko$ zrozumieé¢ tej dyplomacji i dlugo jeszcze
byty kamerjunkier moéwié¢ musiat w tym du-
chu, nim go przekonat. W koncu jednak
mo6gt powinszowaé sukcesu swej wymowie,

bo otrzymal zadany dokument.

— Wszak pan zostaniesz u nas na
objedzie i na noc, — rzekl wowczas do nie-
znajomego.

— Nie, panie, prositbym o konie.,

spiesz¢ dalej.
— Dokad pana odwies$¢?
— Do Zahajpolszczyzny.
— Do tych biedakéw?...
— Ba! — odpowiedziat
niejakim poborca, — dziedzice

c6z oni dadza?..
z przekasem
ktérzy nie
sa dziedzicami daja czasem dziesi¢ékroé¢ wig-
cej od dziedzicow tabularnych ifaktycznych.
musiat nie styszec
bo podczas gdy byly mowione
strzepywat popiél, ktéory mu

Byly kamerjunkier
tych stow,
bardzo pilnie
opadl z papierosa na kolano.

(C. d. n)

Wspuimia i wiecu

Zanotowal

JOzZEF JIOoGOSZ.

(Cigg dalszy).

XI.
Ji O BITETY.

Miedzy go$Sémi margrabiny poznalem pe-
wnego oryginala, ktéry pod kazdym wzgledem
zaslugiwal na nazwe kosmopolity. Z pochodzenia
byl Wlochem, z urodzenia hrabia, a z zawodu
starym i wiecznie podrézujacym kawalerem. "Wy-
cieczki najpierw po Europie, a potem po Afryce,
Chinach, Japonji i Ameryce, tak dalece zabily
w nim Wlocha, Ze z najwi¢ksza swoboda mozna
z nim bylo méwi¢ o najdrazliwszych stosunkach
jego ojczyzny, nie obrazajac tem jego dumy na-
rodowej. Kobiety bardzo go Ilubily, bo si¢ do
wszystkich umizgal i pieknie opowiadal, a mez-
czyzni zblizali si¢ don, jak do dziwaka, od ktoé-
rego mogli uslysze¢ niejedn¢ trafna uwage.

O pélnocy, po skonczeniu pierwszej serji
tancow, gdy towarzystwo podzieliwszy si¢ na
mniejsze i wieksze grupy, zaczelo bawié sie roz-
mow3, zblizylem si¢ do mego podrdznika.

— Daruj hrabio, jezli o$miele si¢ zadaé ci
kilka pytan niedyskretnych.

— Wstep zbyteczny — odrzekl; — pytaj
pan tylko, a na wszystko odpowiem.

— Najpierw racz mi hrabio powiedzie¢,
czy nasza gospodyni jest mezatka, czy wdowa?



— Mezatka.

— Alez margrabiego nigdy jeszcze nie wi-
dzialem !

— I mozesz pan bywaé w tym domu ca-
lych dziesi¢¢ lat, a pewnie go nie spotkasz.

— To szczegdlne!

— Przeciwnie, to rzecz calkiem zwyczajna...
Wilosi to potomkowie Rzymian: i jedni i drudzy
nie znali Zycia domowego. Rzymianin polityko-
wal na forum. —Wloch zanudza wszystkich poli-
tyka i swemi interesami w kasynie lub w ka-
wiarni. U Rzymian i Wlochéw mezczyzna jest
wszystkiem, a kobieta na to si¢ tylko rodzi, aby
naréd nie wygasl. Poniewaz mezZczyzny w do-
mu nigdy nie ma, wiec kobiety same przyjmuja.
Ale czy wiesz pan, jakie tego nastepstwa? Oto
rodzina najzupelniej si¢ rozprzega... Popatrz do-
kola. Mamy tu kilkadziesiat malzenstw : Zony
piekne i mlode, mezowie takze niestarzy. One
bawia si¢ z przyjaciolmi domu, a mezowie badz
umizgaja si¢ do innych, badZ poruczywszy swoje
panie opiece znajomych, wynosza si¢ do kasyna.

— I ci panowie wiedza, Ze ich Zony maja
przyjaciol ?

— Spodziewam si¢! i Zaden z nich si¢ nie
martwi, byleby tylko jego Zona miala takiego
przyjaciela, za ktéorego by nie potrzebowala dlu-
goéw placi¢. Dopiero gdy na stél przyjdzie kwe-
stja pieniezna, w panu malzonku zaczyna sie za-
zdro$¢ budzié...

— Ktéz winien, Ze pod wzgledem Zycia
rodzinnego tak smutne u was stosunki?

— Cale spoleczenstwo, a przedewszystkiem
wychowanie. Synowie ida do szkoly, aby si¢ cze-
go$ nauczyé, i w Swiat, aby sie wyrobié. Corki
natomiast zostajag w domu przy matce, ktéra im
nie da ani nauki ani znajomos$ci §wiata, bo tego
sama nie ma. Zyjac we Wloszech mogles si¢ pan
przekonaé, jak kobiety nasze sa zaniedbane pod
wzgledem intellektualnym. Nawet w tern oto to-
warzystwie, zlozonem z samych hrabiow i ksia-
Zat, nie znajdziesz trzech kobiet z ktéoremi by$
mo6gt mowi¢ o czem innem, jak o strojach, ba-
lach, plotkach lub... milo§ci. Dziewczyna siedzi
wiec zamknieta w domu do szesnastego roku
matka strzeze jej jak oka w glowie, $le-
dzi kazdy ruch, kazde spojrzenie i tylko raz
w niedziele wyprowadza cérke do koSciola. Ona
boi si¢, aby cérka, ktéra urodzila si¢ z krwia
goraca, nie poszla zbyt wczesnie za tej krwi pope-
dem... Dla tego to u nas wyrobilo si¢ przyslowie,
ze kazda kobieta jest zgubiona, ktéra mezZczyzna
bodaj raz pocalowal... Nie zasady zatem strzega
Wiloszke jak Angielke, ale kraty u okien i zamki
u drzwi. Dziewczyna tak wychowana wychodzi
za mazZ. Z poczatku goraco kocha swego meza,
ale gdy po roku on coraz rzadziej zaczyna do
domu zagladaé, milo§¢ stygnie — i nastepstwa
juz nietrudne do przewidzenia. To co pan widzisz
w naszej sferze, powtarza si¢ takze w Sredniej
warstwie, cho¢ moze na mniejsza skale, i jeden
tylko lud jeszcze jako tako si¢ trzyma, gdyz
praca nie pozwala ugania¢ za milostkami prze-

zycia;

totnemi...

— Niepoprawny grzeszniku!
czal za nami srebrny glosik mojej bogini — pan
jak widze, psujesz nam mlodego goscia... Recze
ze§ nas pan obmawial! No, przyznaj si¢ hrabio,
o czem rozmawiali§cie z takiem zajeciem?

— zadzwie-

— O kwestji rzymskiej, pi¢ckna hrabino.
— Wykrecasz sie¢ hrabio, widaé¢ ze§ duzo

nagrzeszyl! Ale nie sluchaj go pan — dodala,
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wsuwajac pod moje rami¢ swoja Sliczna raczke—
i nie daj si¢ popsué... ChodZmy!

PrzeszliSmy do drugiego
wsréd krzewow egzotycznych usiedlismy na ko-
zetce pod oknem.

— Moéwiono mi, Ze§ pan przyjechal z Pol-
ski 2.

— RzeczywiScie.

— Ani byS§ uwierzyl, jak mnie to ucieszylo!
Polacy sa bardzo grzeczni i dystyngowani. Za
moich lat dzieciecych w domu rodzicow bywal
czesto polski" hrabia K... ktéry mnie bardzo ko-
chal. Odjezdzajac, zostawil mi na pamiatke me-
daljon, ktéry nosz¢ na sercu.

— Mozna go zobaczy¢?

salonu, i tam

— Ciekawos$¢ zbyt wielka.

— Czy zawsze?

— Zalezy to od okolicznoSci..

W piersi braklo mi oddechu.

— Noszenie medaljonu na sercu — prze-
mowilem po krétkiem milczeniu, ktérego potrze-
bowalem na zebranie mys$li — $wiadczy o sercu
tkliwem...

— Bo na chrzcie dano mi imi¢

— Alma znaczy dusza jezli si¢ nie myle.

— A dusza i serce to u mnie synonimy.

— Jak to rozumiesz hrabino ?

— Serce jest u mnie dusza,
cem.

Dlugo, bardzo dlugo rozmawialiSmy z soba
pod ostona ro$lin egzotycznych. Panie i pano-
wie czesto tu zagladali, ale ta nasza siesta ni-
kogo nie dziwila; kazdy uwazal ja za natu-
ralna.

Tymczasem
margrabiny zaczeli si¢ rozchodzié.

— Mam nadziej¢, Ze przynajmniej dzi§ od-

a dusza ser-

skonczyly sie tance i goScie

prowadzisz mnie pan do powozu — rzekla Alma
patrzac mi bystro w oczy.

Tak bylem zamys$lony, a moZe nawet roz-
marzony, Ze nic na to nie odpowiedziawszy, po-
dalem jej ramie¢ i wyszliSmy w milczeniu.

Przed palacem kilkadziesiat po-
wozéw, a pod arkadami zebrali si¢ wszyscy go-
$cie. Noc byla $liczna, ksiezycowa, lagodna, jak-

stalo

by u nas w maju.

— Waiecie co — zawolala nagle hrabina
Alma — przyszla mi my§l wyborna! Noc taka
piekna, ze stokro¢ przyjemniej i§¢ pieszo, jak
jecha¢ w powozie. Czy zgoda?

— Zgoda! — wszyscy odpowiedzieli, i tak
parami ruszyliSmy naprzod.

Przy koncu ulicy rozdzielaly sie
drogi; w tem miejscu byl prawdziwy wezel szer-
szych i wezszych uliczek, biegnacych w rozmai-
tych Kkierunkach i zakretach. Wlasnie gdym
chcial zapytaé¢ moja towarzyszke, w ktora péj-
dziemy strone¢, za memi plecami dal si¢ slyszeé
glos meski :

— Mam nadziej¢, Ze pan zechce odprowa-
dzi¢ moja panie.

Odwrécitlem glowe,
czy te slowa do mnie byly zwrdcone.
demna stal me¢zczyzna sluszny, mlody i przystojny,
ktory prowadzil pod rami¢ jedn¢ z naszych dan-
serek.

— Zbytnia gorliwo$¢, kochany mezu — od-
powiedziala za mnie pickna Alma;—Polacy slyna

nasze

azeby sie przekonaé,
Prze-

Z grzecznosci.
Wigc to byl jej maz, a ja z nim dotad slowa

nie zamienilem!
Hrabia uklonil mi

na prawo z reszta towarzystwa,

sie¢ grzecznie i poszedl
a ja z piekna

hrabina zwrocilem si¢ na lewo w uliczke waska
i ciemna.

Cudnaz to byla noc! Blady ksiezyc o$wie-
tlal majestatyczne szczyty palacow pietrzacych
si¢ na prawo i lewo, a glucha cisz¢ przerywal
tylko turkot powozu hrabiny, ktory o kilkaset
krokéw przed nami zwolna si¢ toczyl, zrnie-
szany z powaznemi krokami lokaja, idacego
w tyle w przyzwoitem oddaleniu, aby czuwaé
nad naszem bezpieczenstwem... Tak mi bylo przy-
jemnie, Ze o malfattorach mnawet nie pomys$lalem!

Wiesz, Ze romanséw w mojem zZyciu nie
malo przeczytalem, i gdybym je wszystkie ze-
bral, utworzylyby wcale powazina bibljoteke; a
jednak dzi$ dopiero widze, ze sa sytuacje, kté-
rych romansopisarze jeszcze nie wyzyskali. Snaé
podpatrywanie Zycia nie nalezy do latwych rze-
czy. Bo i powiedz mi, czy czytale§ w jakim ro-
mansie o rozmowie rak miedzy mlodymi ludzmi
pici odmiennej, ktoérzy przypadkiem ida razem
ulica i chcieliby sobie wiele powiedzie¢, a jako$
im nie wypada ?... Ona pragnie go oS$mieli¢, on
radby od niej pierwsze slowo uslyszeé¢, ale zZe
si¢ nie udaje, wiec rozmawiaja tylko zdaniami
urywanemi, uzupehiajac reszte rak poruszeniem.

Prowadzilem ja spokojnie, szliSmy trotua-
rem bardzo réwnym i wygodnym, a mimo to
niejednokrotnie, zapewne z powodu
ze przed nia lezy kamien,
Wtedy kurczowo przy-
piersig do

ciemnoSci,
Almie zdawalo sie,
o ktéry nézka uderzy.
ciskala paluszki do mego ramienia,
mnie si¢ tulac, a trwalo to dlugo, nieréwnie
dluzej, nizeli bylo potrzeba by mingé miejsce,
w ktorem mial leze¢ 6w kamien fatalny.. Ten
sam ruch powtarzal sie¢ przed fasada kazdego
wiekszego palacu... ale to mnie juz nie dziwilo...
wszak pod kolumnadami do niedawna jeszcze
ukrywali si¢ w nocy rozbdjnicy bolonscy!

A ja? Mnie zdawalo si¢ znowu, Ze raczka
Almy wysuwa si¢ z pod mego ramienia... wtedy
bralem ja druga reka za drobne paluszki, ktoére
mimo rekawiczki byly okragle, pulchne i cieple...
Ze takie przytrzymywanie dluzej trwalo jak je-
dno mgnienie oka — latwo zrozumiesz! a ze si¢
czesto powtarzalo, o tem przecie nie potrzebuje
ci méwié.

ByliSmy juz nie daleko palacu hrabiny, a
na rozmowe¢ nie moglo si¢ jeszcze zebraé. Slowa
nasze byly ciagle urywane — obojetne... Wresz-
cie ona, korzystajac z nadarzonej sposobnosci,
—powoz wjezdzal wlasnie przez brame¢—przemo-
wila pélglosem:

— Ja nie mam w tym roku dni recepcyj-
nych, bo moja mama chora, ale dobrych przyja-
ciél przyjmuje codzien o godzinie trzeciej...

— Moge si¢ do nich zaliczyé ?

— Zalezy to od panskiej woli.

Scisnalem ja za raczke, a wréciwszy do
domu, spalem snem niewinnego dziecka do 12ej
w poludnie.

O pol do trzeciej zaczalem si¢ wubieraé, a
z uderzeniem 3ej zadzwonilem na pier wszem pie-
trze w palacu Almy. Moze powiesz, zem si¢
nadto spieszyl, ze trzeba bylo kilka dni prze-
czekaé... Ach! méj drogi, w zyciu czlowieka je-
den dzien zawazy czasem za rok caly. A zre-
sztg wyznaje, ze cierpliwo$¢ nigdy nie nalezala
do przymiotéw mego charakteru.

Wyszedl lokaj ugalonowany, podalem mu
karte wizytowa. Urwis to wielki! Nie przeczy-
tal nazwiska, ale Ze musial mnie zapamieta¢,
lub moze nawet styszal wczorajsza nasza rozmo-
we, wiec uSmiechnawszy sie¢ tylko znaczaco, wpro-



wadzil mnie do saloniku, a sam poszedl do hra-
biny.

Ach ten salonik! Nie wielki byl, prawda,
ale brak rozmiaréw zastapilo w nim piekno
prawdziwe. Na suficie §wietne malowidlo a/ fresco
przedstawiajace Amora i Psyche: na jednej §cia-
nie plétno z tym samym labedziem, ktéremu
przed dwoma laty przypatrywaliSmy sie tak
dlugo w galerji Drezdenskiej: na $cianie prze-
ciwlegltej wesoly Bachus, otoczony tlumem nie
mniej wesolych towarzyszek; u drzwi wspaniala
portjera, przy oknach wazony japonskie z krze-
wami zwrotnikowemu a dokola $cian umeblowa-
nie tureckie. Poniewaz okna wychodzily na po-
ludnie, wiec zapewne aby promienie slonca nie
psuly malowidel, zielone story byly spuszczone...
Ciekawe $wiatlo przedzierajace si¢ szparami, do-
zwalalo rozréznia¢ przedmioty, ale Ze bylo zbyt
stabe, wiec caly salonik wygladal tajemniczo,
ponetnie, roskosznie, jak harem maurytanskiego
ksigcia, ktéry rdéznobarwne swoje okna przysta-
nia siatkg z drzewa. On tak zazdro$Sny o swoje
kobiety, Ze nie pozwala nawet sloncu, by natre-
tnie zagladalo do jego $wiatyni domowej.

mWeszla Alma szybko i z uSmiechem na
twarzy, a ja zamiast naprzéd postapi¢ o krok
w tyl si¢ cofnalem.. Zaklopotanie moje nie
trwalo jednak dlugo i pospieszylem ja powita¢.
Ale na pierwsze wejrzenie ktézby nie byl w klo-
pocie ! Piekniejsza byla i od tej Psyche, i od tej
Ledy, bo tamte malowane—a ona Zyjaca! Miala
na sobie jaki§ stréj turecki, dalipan nie pamie-
tem jakiego kroju, spiety srebrnym pasikiem i
z tak szerokiemi rekawami, Zze gdy raczke pod-
niosta, aby mnie przywitaé, mogle§ zobaczy¢ i
podziwiaé cale ramie, jak z kararyjskiego mar-
muru wykute, a zZadng gaza nie sprofanowane.
Wlosy na glowie miala niby nieuczesane, po-
mierzwione, ale ten bezlad byl tak dziwny, fan-
tastyczny i harmonijny, ze rdéwnie pi¢knej fry-
zury ani przedtem ani potem nie widzialem. Oto
jej stréj caly. Zadnych ozdéb, zadnych klejnotéw,
zadnych dodatkow?

Po pierwszych
setykiety, piekna moja gospodyni uderzyla w dzwo-
nek, stojacy na hebanowym stoliczku, a gdy
wszedl sluzacy, rzekla:

slowach, pelnych zimnej

— Przynie§ mi chlopczyka! — po odejsciu
za$ lokaja dodala: — Musze panu przedstawié
mojego jedynaka... chce byScie si¢ poznali i poko-
chali...

BoDa przyniosta malca, mogacego mie¢ naj-
wiecej trzy lata, a pieknego, jakby go Murillo
wymalowal. Matka pocalowala go serdecznie
w drobne usteczka, a potem pokazujac na mnie
izekla:

— Pocaluj teraz tego pana, bo to nasz przy-
jaciel...

I dzieciak rzucil mi si¢ na szyje i pocalo-
wal gloSno, z cala serdeczno$cia swkgo wieku.
P° tym pierwszym calusie pokochalem go praw-
dziwie, bo ktézby nie kochal malca, majacego
taka mame!..

Wyszla bona, a z nia synek Almy.

A°ze zapytasz o czem mowiliSmy z soba?...
Alboz ja pami¢tam! Tego tylko nie zapomnialem,
ze rozmawialiSmy swbbodnie, Ze toSmy si¢ Smiali,
to milczeli; £e njpt niedyskretny nie przerwal
ze wizyta moja przeciagnela
niz przystalo na pierwsza;

niezno$ny fagas o malo
z ktorym drzwi

naszej pogadanki;
sie znacznie dluzej
ze gdym wychodzil,
mnie nie zirytowal u$miechem,
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otwieral, i Ze na ulicy powiedzialem sobie w
duchu:

— Nie ma jak wschodnie saloniki, ktérych
okna na poludnie obroécone!*

W tem miejscu, jakby nieumyS$lnie, Karol
urwhl watek opowiadania, i szczegélowo zaczal
mi opisywa¢ swoje pojedynki z mazzinistami,
ktore nastapily w tym samym czasie, a ktore
czytelnik zna juz z poprzedniego rozdzialu. Po
rozprawieniu si¢ z ostatnim zapasnikiem, Karol
tak dalej pisal:

»KochaliSmy si¢, ach! kochali... Co dzien o
3 z poludnia bylem w jej palacu, ale précz niej
i shuzacego, ktory si¢ juz zloSliwie nie uSmie-
chal, bo za kazde otworzenie drzwi dostawal
lire, nigdy nikogo nie spotkalem. Hrabiego po-
znalem blizej nie we wlasnym jego domu, ale
w jednym z salonéw. Byl mi bardzo rad i roz-
mawial ze mna dlugo, swobodnie, jak z najlepszym
przyjacielem.

Karnawal byl na schylku; w teatrze miej-
skim zapowiedziano wielkg maskarade. Tego
dnia, jak wedlug zwyczaju odwidzilem Alme.

— Bedziesz na dzisiejszej maskaradzie?

— Bede¢ z markizem P.

— W jakim Kkostjumie?

— Obadwa bedziemy w marynarskich.

— Jaka szkoda, ze was nie zobacze!
Moja mama wlasnie dzi§ z l6zka wstala, iz tego
sie dzi§ do
mnie aby powita¢ rekonwalescentke. Nawet pan
maz obiecal sie na herbate... Cha! cha! cha! to
sie wynudzi! Ale — dodala po chwili namystu—
przyjdzcie do mnie okolo dziesiatej.. Mozecie by¢
w maskach, wszak to zwyczaj u nas przyjety.
No c6z, moge sie spodziewaé?

— Wszak wiesz, hrabino,
zyczenie jest dla mnie rozkazem.

— Bez tych grzeczno$ci, ktére do sarkaz-
mu podobne... Ja tylko tego chce i pragne, co

powodu cala moja rodzina zejdzie

ze kazde twoje

tobie sprawia przyjemnosé.

O godzinie 10 weszliimy w maskach do
salonu Almy; sluzba nie pytala nas o nazwiska.
W rzeczy samej zastalem kilkanaScie oséb, a
miedzy niemi hrabiego, ktéry postrzeglszy mnie
pierwszego uS$miechnal si¢ dwuznacznie, jakby sie
domyslal, kto si¢ pod maska ukrywal. Moj to-
warzysz, obeznany ze stosunkami domu, bo byl
nawet dalekim kuzynem gospodarza, intrygowal
panoéw i panie, a ja stangwszy pod oknem sta-
ralem sie zapiaé¢ ciasna rekawiczke. Mozolna
ta praca nie skonczyla si¢ pomyS$lnie, bo guzik
urwal sie i upadl. Mimowoli spojrzalem na ko-
bierzec, szukajac wzrokiem zgub}7 Alma, ktéra
stala nieopodal, domysSliwszy si¢ czego szukam,
zblizyla sic z wyrazem szczerego wspoélczucia.

— Biedna masiu, guzik odpadl, jaka przy-
kros$¢! Rekawiczka bez guzika to nieszczeScie...
Janie! — zawolala na sluzacego — wez od masi
rekawiczke i powiedz pannie, aby mocno guzik
przyszyla.

Sklonilem si¢ grzecznej gosposi i zdjalem re-
kawiczk¢. We dwie minuty sluzacy wrécil z nia
do salonu; hrabina jednak odebrala ;nu re¢ka-
wiczke we drzwiach, a zblizywszy sie do mnie,
aby mi ja oddaé, rzekla pospiesznie:

— Przed dwunasta wpadne na chwile do
teatru...

— W jakim stroju?

— Czarne domino aksamitne z biala ka-
melj3...

Po polgodzinnej rozmowie poszliSmy na ma-
skarade. Swietna to byla maskarada, naj§wietniej-

Cala arystokracja
to tez

sza jaka w Zyciu widzialem.
dala sobie rendez-vous tego wieczora,
w sali Swiecily brylanty, necily perly, szeleScialy
jedwabie, plynely aksamity, a loze przepeklione
strojnemi damami i wytwornymi kawalerami,
byly podobne do zywych bukietéw. O pél do
dwunastej, na dany znak, we wszystkich loZzach
zapalono kandelabry, do kazdej wniesiono maly
stolik z winem i pasztetami — i zaczela sie
wieczerza ogolna, przerywana strzalami szampana
i $Smiechami biesiadujacych. Sala plonela tysig-
cem Swiatel — zdawalo si¢, ze to jaki§ palac
zaczarowany.

Méj towarzysz mial loze parterowa. Na
kilka minut przed uderzeniem dwunastej, patrzac
na drzwi gléwne, ujrzalem maske w dominie
aksamitnem, z biala kamelja u piersi. Serce
gwaltowniej mi uderzylo... i stuchajac jego glosu
zbieglem natychmiast na dél i mojej picknej ra-
mi¢ podalem.

W milczeniu przeszliSmy sale, aby usigs$é
pod kolumnada, ktéra wznosila si¢ na samym
koncu sceny. Dokola nas roily si¢ tlumy, lecz
my byliSmy odosobnieni w tym thumie...

— Widzisz, zem dotrzymala przyrzeczenia,
ale przybieglam tylko na dziesi¢¢ minut.

— Czemu tak krotko?

— Bo moi goscie sa pewni, Ze jestem
w buduarze... Niepostrzezona wymknelam sie z sa-
lonu, i pospieszylam do ciebie... Czy$ kontent ?

— Jam nawet dumny!

Kilka chwil toczyla si¢ miedzy nami cicha
rozmowa, poki na zegarze pod sufitem wska-
zéwka nie zatrzymala si¢ na 12.

— Juz poélnoc... ChodZmy!

Kwadrans minal, zanim wyszliimy z sali,
takie fale zalewaly wszystkie wyjscia i korytarze.
Zarzuciwszy plaszcz w garderobie wyprowadzi-
lem Alme¢ na ulice.

— Wezme dorozke.

— Nie potrzeba, toby moglo zwréci¢ czyja
uwage... do mnie tak blisko.

We dwie minuty byliSmy przed jej palacem.
Pierwsza brama stala otworem, druga zelazna,
znajdujaca si¢ wewnatrz sieni, byla zamknieta.
Hrabina zaczela szukaé po kieszeniach — ale
na prozno.

— Wiesz co si¢ stalo ? Zapomnialam klucz
od tej bramy.

Ksiezyc filut wdzierajac si¢ przez luki
arkad wpadal do sieni i do polowy nas oSwietlal

— Co6z teraz poczniesz?

— Albo ja wiem...

Milczala chwile, a potem naglym ruchem
zerwawszy mi maske i swoja zdejmujac, zarzu-
cila mi ramiona na szyje, i glosem slodkim, me-
lodyjnym, mogacym umarlego wskrzesi¢, szepnela
tulac si¢ do mej piersi:

— Mhniejsza o klucz!... Pocaluj mnie Carlo!...

Usta nasze zwarly sie w pocalunku dlugim,
cichym, wulkanicznym — gdy nagle jakie§ Kkroki
zbudzily nas z chwilowego zapomnienia. Odsko-
czylem, ona w glab si¢ cofnela, i zanim mialem
czas spojrze¢ na nowoprzybylego, Alma pocia-
gnela za dzwonek u bramy iz uSmiechem pelnym
dystynkcji rzekla ku mnie zwrécona:

— Dzigkuje ci, signor Carlo, Ze§ mnie ra-
czyl odprowadzi¢. Dobra noc!

— Dzi¢kuje¢ i ja — powtérzyl glos drugi,
meski — dobra noc!

Ten glos byl wlasno$cig hrabiego...

Chwile stalem jak student, ktérego pan
profesor zobaczyl z palacem cygarem w ustach



a potem sklonilem si¢ malzonkom, i krokiem

przyspieszonym wypadlem na ulice.

Wrociwszy do teatru chcialem sie¢ bawié,

$miaé, upi¢, aby pamie¢ utraci¢ — ale nic sie
nie udalo. Serce bilo gwaltownie — dziwne drze-
nie opanowalo wszystkie czlonki — mézg mi
plonal — glowa omalo nie pekla... Przed pierw-
sza bylem w domu.

Co6z ty na to? nieprawda, zZe skonczona
awantura, jedna z tych wloskich, ktérych tyle
naczytaliSmy si¢ w kraju, w ktorej nieszczeSliwa
zona ginie pod sztyletem zazdrosnego meza, a
jej kochanek badz z rozpaczy sam sobie Zycie
odbiera, badz wyzwany przez zniewazonego mal-
zonka, takZze kona pod pchnigciem jego szpady!
Takiego rozwiazania i ja si¢ spodziewalem... to
tez cala noc nie mogac oka zmrézyé, biegalem
jak szalony po sypialni, a mys§li chaotyczne sza-
laly po moézgu jak Samum po spalonych piaskach
Sahary. Biedna kobieta! — moéwilem do siebie—
ona mnie kochala tak szczerze, bezinteresownie,
a ja, ja nikczemny dopuscilem, aby sie tak skom-
promitowalal!... Jak sobie hrabia postapi? Moze
ja struje, moze sztyletem $pigcq przebije, a moze
poprzecinawszy zyly u tych raczek, ktore tak
Slicznie wygladaly w rekawach tureckich, wsadzi
ja potem do cieplej kapieli, aby umarla zwolna
usypiajac... O tak, tak, on to zrobi, bo to wlo-
skie zwyczaje! Cokolwiek si¢ stanie pojde, aby
ja ocali¢, lub przy niej zgina¢!

I juz bylem przy drzwiach, ale rozum za-
trzymal mnie u progu. Bramy obie zamknig¢te,
nie wpuszcza ci¢ biedny Donkiszocie! Dopiero
jutro dowiesz sie co si¢ stalo... Czy nie zapdézno?
Kto wie jednak, mowil dalej rozum-cynik, —
czy hrabia jest tak krwiozerczym, jak tobie si¢
zdaje. ‘Wszak gdyby byl bardzo zazclro$nym
i bardzo mS$ciwym, ona Zegnajac cie i dzwonigc,
nie bylaby tak swobodna, a ktéz jezli nie ona
zna najlepiej hrabiego?... Wchodzac, moze nie
widzial waszego pocalunku — na dworze S$wiecil
ksiezyc, a wyScie w cieniu stali... wszak czlowiek
wchodzacy ze Swiatla do miejsca ciemnego nic
nie widzi... RzeczywiScie, to latwo by¢ moze!
Zreszta dzi$S ze wzrostem cywilizacji, morderstwa
z zazdro$ci nie sa tak powszechne jak w da-
wnych wiekach, zwlaszcza w klasach wyiZszych...
Udowodniona zdrada konczy si¢ w najgorszym
razie tylko rozwodem... Jezli tak si¢ stanie —
zawolalem — jezeli hrabia rozlaczy si¢ z Zona,
ja jej nie opuszcze, nigdy, przenigdy, do grobo-
wej deski!... Cokolwiek nastapi, pdjde jutro do
niej i uczynie co mi honor nakazuje.

Z temi slowy rzucilem si¢ na l6zko niero-
zebrany i usnalem snem goraczkowym.

Gdym sie¢ zbudzil, byla druga z poludnia;
we Snie musialy mnie trapi¢ straszne obrazy, bo
czolo bylo spocone — nic jednak nie pamie¢talem.
Przebrawszy si¢ copredzej, i wlozywszy na kaz-
dy wypadek rewolwer do kieszeni, poszedlem do
najblizszej na S$niadanie, zkad wuda-
lem si¢ do palacu Almy.

Nie bede ci opisywal uczué, jakiemi dusza
moja byla w drodze przepelmiona... latwo sam
si¢ ich domyslisz... Powiem ci tylko, Ze bedac
na wszystko zdeterminowanym, postanowilem za-
chowa¢ sie jak rycerz Sredniowieczny.

cukierni

Z bijacem sercem u drzwi zadzwonilem, a
gdym uslyszal kroki nadchodzacego lokaja, ogar-
nal mnie taki strach paniczny, Ze omalo nie
ucieklem. Dla czego? Alboz ja wiem!...

W drzwiach ukazala si¢ ta sama twarz,

. 22

z tym samym wyrazem... Co to znaczy? ‘Wiec
tu si¢ nie stalo nic nadzwyczajnego?

— Jest pani hrabina?

— Jest.

— Przyjmuje?

— Jak zawsze...

Wszedlem do znanego ci saloniku, lamigc
sobie glowe nad rozwiazaniem intrygi... Przeciez

gdyby jej lub mnie grozilo jakiekolwiek niebez-

pieczenstwo, lokajowi bylaby dala inne pole-
cenie...
Zaledwie skonczylem te¢ refleksje, weszla

Alma, z ta sama co zawsze swoboda, z tym sa-
mym uSmiechem, z ta sama zalotnoScia! Jezeli
wcezoraj zobaczywszy jej meza stanalem jak stu-
dent, to teraz widzac ja taka, bylem nie mniej
zdekoncertowany. Ale ona ujawszy mnie za reke,
posadzila obok siebie na kozetce, i glosem spo-
kojnym zapytala:

— Coz tobie, Carlo, wygladasz pomieszany ?

— Bo nie wiem, hrabino, jak to sobie wy-
tlumaczyé¢...

— Czy stalo si¢ co zlego?

— Dzi$ nie... ale wczoraj...

— Cha! cha! cha! jam juz o tem zapo-
mniala.

— Wiec nie widzial?

— Alboz ja wiem! Na krotki wzrok nigdy
sie nie uskarzal, ale choéby i widzial, c6Z mnie
to obchodzi ? Zabawne spotkanie!... ja wybieglam
na chwile do teatru, nikomu o tem nie méwiac,
a on uczynil tak samo po mojem odejsSciu... nic
wiec dziwnego zeSmy si¢ spotkali.

— I nie zrobil ci najmniejszej wymowki?

— Jeszcze by tego brakowalo! Czyz nie
jestem pania mojej woli, lub czy moze pytam za
kim on wybiegl z domu? Dajmy lepiej pokdj tej
pogadance, i pocaluj mnie Carlo!

Ale jam jej nie pocalowal. Wstalem i uklo-
niwszy si¢ zimno wyszedlem. Przy drzwiach
chciala mnie jeszcze zatrzymaé, lecz musialem
jej rzuci¢ spojrzenie bardzo zimne, bo si¢ cofnela,
a gdym mijal przedpokéj, uslyszalem za sobg
jej Smiech glos$ny, szyderczy, spazmatyczny.

Czwartego dnia spotkalem ja na ulicy w to-
warzystwie porucznika od ulanéw, ktory od kilku
tygodni staral si¢ o jej wzgledy. Na méj uklon
odpowiedziala lekkiem glowy skinieniem, i zaraz
zwrocila si¢ do swego towarzysza, aby si¢ don
uSmiechnaé¢ jak niegdy$ do mnie si¢ u$miechala...

Oto jak sie skonczyl moj pierwszy romans...
Kilka dni bylem jak zimna woda oblany, ale do
tygodnia wyzdrowialem... a nawet powrécil apetyt.
Kobiety wyzszego Swiata,ktore mezéwniekochaja,
sq prawie zawsze lekkie, ale kazda z nicli stara sie
zachowaé przynajmniej pozory... Cynizm u kobiety
jest zabijajacy. Ach, czemuz Alma nie klamalal...

A teraz posluchaj dalszych przejs¢ twego
przyjaciela. (C. d. n.)

PAMIETNIKI
STANISLAWA hr. MALACHOWSKIEGO,

Posta do Stambutu w czasie Sejmu czteroletniego, Generata, Se-
natora, Kasztelana Krolestwa Polskiego itd. itd.

Z manuskryptu wyda) i objasdnil

Wincenty hr. Los.
CZESC 1.
Pamietnik oSmnastu lat mlodosci zZycia mego.

Wspomnienia lat mlodzienczych, lat nawet
dzieciecych sa zywiolem starosci. Jest to historja

kazdego czlowieka. O$mdziesiat lat liczac, gdy
przebiegam te chwile ulotne, zdaje mi sie, Ze
opisujac je, stoj¢e miedzy kolebka a grobem; sa
one rozrywka oslabionego umyshlu, a szczegély
opowiadane, cho¢ na pozér malo znaczace,
beda dla czytelnika obojetnemi.

Urodzilem si¢ dnia 26. lutego 1770 roku
na Szlgsku, w miasteczku Lignitz. Rodzice moi dla

nie

zaburzen w kraju w czasie konfederacji i dla
matki mojej ze mna w ciezy bedgcej, tam sie
schronili.

Matka moja powiadala mi, Zem si¢ urodzil
bardzo slabym i drobnym, tak, ze doktorowie
mniemali, Ze to sa suchoty, nie wrézyli mi zycia,
kazali mnie jednak kapaé w krwi §wiezo zabitego
wieprza i tak wychowalem si¢, doczekawszy péznej
staro$ci.

Rodzice moi dwa lata bawili za granica
z powodu zaburzen konfederacji, mieszkali w szczu-
plym domku za miastem, zyli oszczednie, bo ko-
munikacja z krajem dla wojny przerwang zo-
stala.

Razu jednego opowiadala mi matka, zZe
w lecie, gdy si¢ moi rodzice spa¢ polozyli, w nocy
wszed! zlodziej do pokoju, w ktérym ja z matka
i mamka spalem, i matka widziala jak zdejmo-
wal dwa wiszace zegarki i srebrna cukierniczke
obok stojaca, co zabrawszy wyszedl.

Gdy juz wojska krolewskie przymusily kon-
federacje do ustgpienia z kraju i czasami tylko
po kilku konfederatéow do domoéw partykularnych
zajezdzalo, rodzice moi wrocili do siebie, wsta-
piwszy do Konskich *), gdzie mieszkala matka
ojca a moja babka, kanclerzyna wielka koronna
z Humieckich Malachowska,
w Wiloszczowie,

mnie za$ zostawili
gdzie lato zawsze przepedzali,
z piastunkg Agnieszkg i 50 letnia panna, nazwi-
skiem Boratynska, gdyz dawniej takiej osobie
rzad domu i dozér nad wszystkiem powierzano.
Osobe taka nazywano pospolicie klucznica, dzi$
ochmistrzynia.

Pewnego dnia zajechalo kilku konfederatéw
na dziedziniec i staneli przed oficyna mieszkalna,
jeden z nich wszedl do pokoju, w ktéorym ja
z piastunka bylem i przyblizywszy si¢ do mnie
spocaluj mnie“ rzecze, ja rece wyciagnalem ku
niemu, a on porwawszy mnie uSciskal méwiac:
,wkiedy$ sie moich wasow nie zlakl, to bedziesz
dobrym Polakiem, bedziesz si¢ bil tak jak ja za
swoja ojczyzne," odchodzac dobyl dukata i dal
go piastunce mojej Agnieszce.

Matka moja, osoba najslodszego charakteru,
anielskiej dobroci, surowo mnie trzymala, bedac
tego przekonania, Ze dzieci, gdy pobladza, chcac
si¢ uniewinnié, szukaja réznych wymowek w celu
zatajenia swej winy.

Strzegla wiec najbardziej, abym temu wy-
stepkowi nie podlegal i tak pewnego razu, gdy
si¢ rodzice wybierali do Konskich, gdzie naza-
jutrz wyjechaé¢ mieli, matka moja pokazujac swoje-
rzeczy, a chcac otworzy¢ mala szkatulke, klu-
czyka znalez¢ nie mogla. Przywolawszy mnie
»otasiu, przyznaj sie gdzie§ podzial kluczyk",
rzecze, ja sie¢ wypieralem, ze nietylko kluczyka
nie mialem, lecz nawet nie widzialem. Matka to-
uwazala za updr i przywolawszy dziewczyne,
kazala mnie przytrzymaé, i sama swa delikatng
macierzynska re¢ka siedm rézg bolesnych mi dala.
W kwadrans potem, 6w kluczyk pomie¢dzy in-

*) Konskie, miasteczko nad Pilica, w wojewodztwie
Sandomirskiem, niedaleko Radomia, przez dlugi
czas wlasno$§é¢ hrabiow Malachowskich, teraz prze-
szlo w rece hr. Tarnowskich.



si¢ znalazt i to w kieszeni mej
skruputow,

nemi rzeczami
matki, ktora bgdac pobozna i peilna
zaraz mnie przywotata i ze tzami $ciskajac rze-
kta: ,odtad bede ci wierzyé zawsze i calem
zyciem wynagrodze¢ ci t¢ moja niesprawiedliwos$¢. 1l
Mieszkata az do $mierci przy nas i byta blogo-
stawienstwem i szcze$ciem dla nas obojga, umarta
prawie na moich rg¢kach, a obraz jej we wszy-
stkich niebezpiecznych chwilach Zzycia megc, oczom
moim si¢ przedstawia*. To zdarzenie, tak silne
na mnie uczynilo wrazenie, ze w ciggu tak dlu-
giego mego zycia, nigdy nie sklamatem i kiedy
zmuszano mnie do odpowiedzi, ktoéra =zatai¢ po-
winienem byl, najcze¢s$ciej zdradzatem si¢ milcze-
niem.

Ojciec moj odebrat wychowanie szkolne we
Francji w Lunewilu i byl pomigdzy swymi bra¢mi
najbardziej wyksztalcony. Jako starosta opoczyn-
ski, byl na elekcji Stanistawa Augusta i przez
wzigtos¢ swoja w obywatelstwie, przewazyl partje
trzech konkurentéw, dobijajacych si¢ o korong
polske mowiac, ze zaden nardéd obcych do pano-
wania nie przywotuje, ze z pomiedzy szlachty
rodak powinien by¢ obrany. Podzniej zostawszy
wojewoda Sieradzkim*), zasiadal w senacie i na
wszystkich obradach byt przytomny. Lecz patrzac
na intrygi zagraniczne i widzac przez przeku-
pienie za pomoca liberum veto sejmy zrywane,
porzucit zawod polityczny i osiadl z Zong na wsi
w Wtloszczowie.

Pomieszkanie moich rodzicow bylo wygodne,
byta to oficyna murowana sktadajaca si¢ z oSmiu
pokoi papierowemi obiciami oklejonych, w jednym
gabinecie wisialy na §cianach ryciny ze starego
Testamentu, ktéorym bardzo lubilem si¢ przypa-
trywaé¢, a matka znaczenie ich mi tlumaczyla.
Meble w owych czasach byly skromne, drzewa
mahoniowego nie znano, stotki plécienkiem po-
kryte, a jedno krzesto mojego ojca karmazynowg
trypa obite. Aa rogu oficyny byta kaplica, w kto-
po obu
rodzicéw, a codzien rano o 9ej godzinie miewatl
Bernardyn z Przyrowa,

rej dwa kleczniki stronach dla moich
msz¢ kapelan domowy,
klasztoru $w. Anny, ojciec Guido, wtedy drzwi
od sali otwierano i wszyscy domownicy za usty-
szeniem dzwonka si¢ schodzili. W niedziele 1 we
wszystkie $§wieta, jezli byla pogoda, chodziliSmy
piechota do koSciota o dwie wersty oddalonego.
Droga prowadzaca byla to obszerna tgka nie
muraAva, ale
ezapach wydajgcemi,

réoznobarwnemi kwiatami pokryta,
kilka stuletnich d¢bow for-
mowalo kiab na boku, a gdzie niegdzie dzikie
owocowe drzewa byl}7 siedliskiem ptakow, kto-
rych S$piew
Spacer ten byt dla mnie najprzyjemniejszy, bie-
gatem tapiac motyle; kazde
drzewko, rzeczke, u ktorej byta tawka do prze-
chodu, a ktorgja zwykle przeskakiwatem. Ksigdz
kapelan Guido znal si¢ na ogrodnictwie, urzadzit
sobie maty ogrdédek przed oknami z samych kwia-

rozlegat si¢ po calej przestrzeni.

mam w pamigci

tow zwyktych, bo wtedy nie znano jeszcze ani
dalij, ani hortenzji, ani kamelji, ale za to rdéze
gwozdziki dubeltowe w odmiennych
kolorach, lewkonie, rezeda, zdaleka wydawaty
zapach. Po skonczonej mszy, do ktorej ja zawsze
stuzytem, ksiadz Guido prowadzil mnie do oso-

rozmaite,

bnego pokoju, gdzie przez dwie godziny uczyt
mnie katechizmu, czytania, pisania i poczatkowej
Arytmetyki. M szeSciu tez latach czytalem

*) Wedlug ostatniego herbarza Czarnieckiego Mikolaj
Malachowski zostal wojewode sieradzkim po Woj-
ciechu Opalinskim, zmarlym w r. 1774.
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dobrze, pisalem wyraznie, a za najwi¢ksza roz-
rywke uwazatem czytanie Zywotéw Swietych,
ktore byty jak historyjki, ksigzka byla wielka
i duzym drukiem pisana, si¢
w poswiecenie i cnotliwe zycie Swigtych, mysla-
tem sobie, ze gdy bede wykonywal przykazania
Boskie, to i robienia
cudow.

Byta takze sadzawka na dziedzincu, w kto-
rej karpie tak byly taskawe, i przyzwyczajone,
zadzwonita,
moja pozy-

a ja, wmyslajac

mnie Bog da wladze

ze gdy moja matka zblizywszy sig,
one wychodzity na brzeg, a matka
wienie im dawata, ktére ja w koszyku przyno-
sitfem.

Co rok w lecie jezdzita moja matka ze mng
do Czgstochowy, ojciec za§ mdj zostawal w domu;
pierwszego dnia podrézy nocowaliSmy w Przy-
rowie u $w. Anny o 4 mile odleglym od Wto-
szczowy, tam jeden dzien na nabozenstwie prze-
pedzaliSmy, a nazajutrz do Cze¢stochowy, gdzie
znowu tylko jeden dzien zabawiwszy do domu
powracali. Kiedy pogoda byta, jezdzilismy naj-
czesciej spacerem doCzarncy*) o pol mili, gdzie
jest grob Czarneckiego, a kosciot 1 zamek wy-
stawiony przez samych jego niewolnikéw, Szwe-
dow, gdyz w owych czasach kazdy naczelnie do-

wodzacy, mial prawo wzigtych w niewolg uzy-
wac¢ na swojg korzys¢. Drugi nasz spacer byt
piechota na kopiec niezmiernie wysoki, gdzie

wedtug tradycji jeden z dwoch braci dziedzicow
Wtoszczowy pokldciwszy sig, schronit si¢ na ow
kopiec i tam obwarowawszy si¢, bronil i napadat
nawet na brata.

Zniwa na wsi odbywali§my — rodzice za-
wsze ze mna do stodét chodzili, na snopkach
siadali, a ja tymczasem trawe¢ z tak koniom no-
silem.

O szczegsliwe
ich wspomnienie! podobnie
tak

dom nie przedstawi.

to byly czasy! Jak mite
niewinnych
uciech, ani skromnego zycia
zaden dzi$

Bzadko kiedy bywali u nas gos$cie, bo moi
rodzice zyjac w samotnos$ci, wizyt nie oddawali,
najcze$ciej nas odwidzat brat mojej matki Meg-
cinski**), kasztelan spicimirski i bracia mego
ojca, wojewoda mazowiecki***) i pdzniejszy mar-
szatek, a poddéwczas referendarz koronny. Goscin-
nych pokoi nie bylo, wiec po kolacji stol zbie-
rali, siana przynosili, z ttdémakow posciel wybie-

rali, parawanami si¢ oddzielali i tak si¢ spaé
ktadli, co zwano spa¢ pokotem.
Na wszystkie glowniejsze Swigta, wszyscy

synowie do swojej babki do Konskich si¢ zjezdzali,

moi rodzice takze nie

znajdowac¢ si¢. Wyjezdzali zawsze rano. U wszy-

omieszkali pod 6w czas

stkich magnatéow byt zawsze syn obywatelski na
respekcie, jak moéwiono uwazany, siadat razem
swego konia, brat
300 zip. obowiazkiem jego bylo mie¢ dozér nad
przy karecie

z panstwem do stolu, miat

stajniag i dworem, jecha¢ konno
panstwa, gdy byli w drodze. Kareta nasza byla
obszerna na dragach i pasach, bo resorow jeszcze
nie znano, sze$¢ oséb mogtoby si¢ bylto wygodnie
pomiesci¢. Kiedy$my jechali do Konskich, tyle
0s0b w niej siedziato, moj ojciec, matka, ja, panna

*) Czarnca, wie§ w gubernji kieleckiej, w powiecie
wloszezowskim, niegdy$ Stefana Czarneckiego, gdzie
si¢ tez znajduje kosSciél w r. 1659 przez niego za-
lozony.

**) Mgeinski Adam mégl zosta¢ kasztelanem spicimir-
gkim dopiero w r. 1787, wiec znacznie poézniej.
Antoni Malachowski po Jedrzeju Mokronowskim,
zmarlym w r. 1783, zostal wojewoda, mazowieckim.

stuzaca 1 ksiadz kapelan, stangret wasaty w fe-
rezji polskiej z kotpakiem plisiowym, z ktorego
spadal pgsowy wierzch z kutasem, hajduk z tylu.
Stréj hajdukow byt wegierski, powszechnie uzy-
wany. Duza bryka szta z tylu z kredensem,
czterma kohnmi zaprze¢gnigta, na ktorej znoéw ka-
merdyner, kredencerz, kucharz i garderobiana.
Gdy pojazd ruszyl, ojciec moj przezegnawszy sig,
zaintonowal ,,Zawitaj ranna jutrzenko", potem
cala koronke do Matki Boskiej
wszyscy. Zwykle cztery mile ujechawszy stawa-
gdzie

$piewaliSmy

lismy na nocleg we Mninie w karczmie,
w szynkowej izbie siano nam na postanie przy-
noszono. Na drugi dzien stawaliSmy w Konskich
0 llej rano, a chociaz byty 4 pawilony na wzoér
tych, co sa w Pilnitz*) w Saksonji, ojciec moj
obieral na mieszkanie dwor obszerny, drewniany,
ktéry zwano starym patacem, nie chcac po scho-
dach chodzié¢, a trzy pawilony byly zamieszkale
przez mych stryjow, ktorzy zonaci, zcatafamilja
przyjezdzali swa matke odwidzaé.

Wypada mi w tem miejscu wspomnieé, kto
byt moim dziadem. Jan Matachowski**), syn
Stanistawa, wojewody poznanskiego ***), ktory sie
wstawil traktatem kartowickim z Turkami za-
wartym, byl od mlodosci na dworze Augusta I11
krola polskiego, elektora Saskiego. Monarcha ten
tak go sobie upodobat,
wielkim koronnym, obsypat laskami, dawszy mu
na wlasno$¢ osm starostw, ktéore on migdzy sy-

ze go zrobil kanclerzem

néw swoich a moich stryjow podzielit. Krol ten
nosit stréj polski, byt to pigkny mezczyzna, wy-
sokiej i wspaniatej postawy. Od tego
familja Matachowskich co do majatku i znaczenia
politycznego goérowata nad innemi. Krdl co rok
ze swym kanclerzem i nastgpcag ksigciem Karo-

to czasu

lem jezdzit na sejm do Warszawy. Podczas tego
pobytu ksigz¢ Karol poznal pann¢ Franciszke
Krasinskg urodzona z Matachowskiej, pokochat
si¢ ozenit. Kroél
dowiedziawszy si¢ otem, zaczal zimno traktowad

1 sekretnie ale legalnie z nia

swego ministra, nakoniec wstepu mu do swego
pokoju zabronit*). Nie mogt znies¢ tej odmiany
zepsuty poufatoscig krola, kanclerz i jednego razu
o zwyklej godzinie poszedt na pokoje krolewskie,
a gdy mu szambelan os$wiadczyl, ze krol nie
chce si¢ z nim widzie¢, rzekl: ,Idz i powiedz
panu twemu, ze kanclerz przychodzi w interesie
korony," w moment otworzyly si¢ podwoje, krol
stal z czolem zmarszczonem i surowg postacig.
»Przychodz¢ NPanie humor twoj rozjasnié, a sie-
bie do task dawnych zwréci¢. Prawda, ze szlach-
cianka Krasinska,
mie¢ prawa do korony ksigzecej, ale kiedy w po-
sagu dla swego meza przyniesie inwestyture
ksigstwa Kurlandzkiego, to begdzie powabniejsza

moja siostrzenica nie mogla

*) Pilnitz, do dziS dnia

Saskich nad sama Elba, pod Dreznem,

letnia rezydencja krolow

skladajaca
si¢ z kilku starych budynkéw na zélto pomalowa-
nych z ohinskiemi malowidlami.

*%*) Jan Malachowski 1698—1769 byl kanclerzem od
r. 1746 do 1762 po Jedrzeju Zaluskim, podkancle-
rzym za$ od 1736 do 1746, czlowiek nadzwyczaj-

nym obdarzony rozumem, i niepospolitej nauki,
stronnik Saséw.
**%) Stanistaw Malachowski, ojciec Jana, wyst¢puje

w wyprawach wiedenskiej i woloskiej, od 1690
kasztelan sieradzki, od 1692 wojewoda kaliski, od
1698 woj. poznanski,
cia traktatu kartowickiego um. 1699 roku-

*) Przypomina si¢ nam tu mimowoli nielaska Sulko-

wskiego, ktéra si¢ zaczela od wzbronienia oglada,

posel pelnomocny do zawar-

nia panskiego oblicza. August III byl tak stabym-
ze tego sposobu uzywal na wyrazenie swego gnie-
wu, niemogacego w inny sposéb wybuchnaé.



od arcyksiezniczki austrjackiej"
wiedzie¢, ze sejm dawal tylko inwestyture, a
kanclerz na tych obradach mial najwieksza prze-

wage. (C. d. n)

Z. Oplatkiem.

Niedrukowany wiersz Mieczystawa Romanowskiego.

Widna mi widna ustron cicha, sme¢tna,

Tam tam, daleko, duszy tak pongtna,

Sercu tak bliska! na wschod szare pola
Smutne, ponure jak dzi§ nasza dola.

Nad niemi z szronu biata mgta si¢ kigbi,
Lataja orly lub stada golebi,

A po nich szarak pierzcha, stawia stuchy,
Albo od mogit wiatr pocigga ghuchy,

W zi6t chrzgscie dzwonia dziwne jakie§ stowa

Niby hetmanska piesn Jana z Tarnowa.

Czfrwone slofice po za las zapada,

Na nocleg siadly biate ptakow stada,

Na aniol panski dzwon koscielny dzwoni. —
A cisza wielka w lasach i na btoni...

1 we wsi spokoj, jak gdyby anieli,

Od pol niebieskich tedy przelecieli

Z wieScig promienna, ze migdzy ziemiany
Przy nocnej zorzy zstapi Pan nad Pany.

Popatrzcie! znacie od cmentarza drogg ?

Ja wam tam kazdy krzaczek nazwaé¢ mogg,
Moze zachodnia mgta wisi nad droga,

Ze nie widzicie, patrzac tam, nikogo.
Moze za silnie dzwon pacierze glosi,

Ze wiatr wam echa krokéw nie zanosi,

I o pielgrzymie nie poda wam wiesci,

On, co tam w liSciu tak smutno szelesci.

Duch moj tamtegdy niby strzelec z boru,
Do bielonego posréd swierkow dworu
Idzie, najdrozsi, stanag¢ migdzy wami,
Gdy si¢ bedziecie dzieli¢ optatkami...

Bo mu widoku waszego potrzeba,
Waszych u$ciskow, stow, waszego nieba,
I zyczen waszych i blogostawienstwa

Na droge¢ zycia, a moze me¢czenstwa...
Na wszystko, wszystko, co los mu nadarzy,
A co on zyczy wam, czytajcie z twarzy!
Dusza ostyga czgsto w zimnem slowie...

A czgsciej serce nie mieéci si¢ w mowie.

Wigc do was najpierw. Duch oto si¢ zgina,
Wy stara dlonig blogostawcie syna!

Wy, ktorych re¢ka gdy si¢ dotknie skroni,
Dziecku krainy aniolow odstoni;

Wy, ktorych mito$¢ najsilniejsza tarcza,

Wy, ktorych modty przed Bogiem wystarcza,
By mi¢ mingta wszelka zla godzina...

Ojcze i matko blogostawcie syna!

A teraz naszej rodziny gromadka...
Oto was sercem prosz¢ do optatka;
Bog daj wam lepiej we wszystkiem co wasze 1

Bog szczg$¢ nam naprzod we wszystkiem co nasze !

Uscisk wasz szczery! — Swiat, zycie nas dzieli.
Niechze si¢ mito$¢ posrod nas anieli.

A teraz idzcie — tam dano do stotu
I ja tam z wami zasi¢gd¢ pospotu.
O ! — a wesoto cho¢ serce zaboli...
Jakby$my nigdy nie znali niewoli...

Tarn — tam od mogil mgta si¢ zwija w kigby,
Niby olbrzymy stoja lesne dgby.

Przez bojowisko wiekow dawnej chwaty
Przecigga wolno orszak duchow biaty,
Podnidst sig, krokiem pewnym w niebo dazy...
Przodem pan hetman, butatny, chorazy,

Dalej husarze, pancerni, kozactwo,

1 cale ojcow pospolite bractwo

Od ambon, krzeset, brcni i bunczukow

Wraca z nocnego przegladu od wnukow;

Nad nimi w zfocie ranna zorza wschodzi

trzeba bowiem
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I chér aniotéow $piewa:

,Bog si¢ rodzi 14
Lecz kto, kto, w nocnej zastuchany ciszy,
Cala potgge tego glosu styszy ?
Anielskiej piesni kto pojmie znaczenie ?

Stuchajcie! Stofica gdy strzela promienie,
Gdy si¢ w poranku niebo wypogodzi
Pie$niarzy polskich doleci was pienie:
»Nam Bog — wam Polska si¢ rodzi I'

Lwow 20 Grudnia 1857 r.

Mieczystaw Romanowski.
L]

Maoelyzm ziierzeey | Jastorta.

przez

PH. jFANA jbTELLE jbAWICKIEGO.

(Oiag dalszy).

Stoliki jednak wiruja po nalozeniu rak na
nie, co widzialem na wlasne oczy. Nalezalo spraw-
dzi¢ fakt i objasni¢ go. Po powrocie wiec do
domu, zaprosilem gospodyni¢ moja, gospodarza
i dwoje jej dzieci i zasiedliSmy przy okraglym
stoliku. Kazdy polozyl maly palec lewej reki na
maly palec prawej reki sasiada. Po pdlgodzin-
nem oczekiwaniu stél zaczal poruszaé si¢ w le-
wq strone¢; przelozyliSmy male palce odwrotnie,
a po chwili stol zaczal kreci¢ si¢ w przeciwna
strone.

Jak rzecz t¢ objas$nié?

Jezeli zalozymy noge na noge siedzac, zo-
baczymy, ze za kazdem uderzeniem te¢tna, noga
podskakuje w gore w skutek uderzenia kazdej
nowej fali krwi dazacej do dolnej konczyny. Toz
samo dzieje si¢ z rekami, tylko trudniej to zau-
wazaé. Nic wiec dziwnego, Ze przy pewnem po-
polozeniu palcow rak, jest wiekszy napér
w jedne stron¢ stolu, a dodawszy do tego
nieustanne drgania rak w jednym Kkierunku,
otrzymamy ruch stolu w tym kierunku, gdyz
palce nie $lizgaja si¢ po politurze. Przy przelo-
zeniu palcow odwrotnem, sté6l musi obracaé sie
w przeciwng strone. Dla lepszego przekonania
si¢ o sprawiedliwosSci tego domyslu, nakrylem
stol serwetg i rece polozylismy na niej tak sa-
mo jak poprzednio. Serweta krecila si¢, lecz stol
pozostal nieruchomym.

Zagadka wiec Kkrecacych sie¢ stolikow zo-
stala rozwigzang : polézcie serwete na stoliku a
mebel ten taki rozumny, iz mogl wystukiwaé
cale mowy i uczone sentencje, pozostanie nieru-
chomym.

Wkrotce potem przybyl do Genewy p. Jung,
znany wywolywacz duchéw. Pan Jung nie chcial
dawaé przedstawien publicznych lecz zgodzil si¢
pokaza¢ swa cudowng sile w domu prywatnym.
Nasamprzod zmniejszyl plomienie lamp o tyle,
ze w pokoju zapanowal zmrok. Nastepnie usiadl
wsrod zebranych. W tej chwili uslyszeliSmy pu-
kanie jakie§ okolo nas w powietrzu: na zadane
pytania duchy odpukiwaly wedlug alfabetu,
w ktérym liczba odpowiadala zwyklemu miejscu
litery. P. Jung siedzial skrzyzowawszy rece na
piersiach zupelnie spokojnie, a duchy wypukiwaly
odpowiedzie na zadane pytania. Nie widzac za-
dnego ruchu ze strony tego medjum, sadzilem,
ze to sie dzieje za pomoca brzuchomowstwa.
Przypuszczenie moje bylo jednak mylnem. Znany
florentynski fizjolog, profesor Schiff, objasnil to
w bardzo prosty sposéb, pokazawszy, iz w pe-
wnem polozeniu nogi, mie¢$nie przyczepione do
rzepki w kolanie, moga te ko$¢ usungé w bok:

przy zwolnieniu natezonych mie$ni, rzepka wpada
na swoje miejsce i uderzajac w dwie sasiednie
ko$ci, wiydaje odglos podobny do pukania. Przy
pewnej wprawie, mozna przez szybkie odciaga-
nie stykajacych si¢ powierzchni kosci na obydwu
nogach, ludzi¢ otaczajacych odglosami w powie-
trzu. Gdy sztuke Junga powtérzyl jakiS nowy
wywolywacz duchéw przed Schiffem, profesor
znajac dokladnie anatomje¢ mie$ni, ulozyl mu nogi
w takiem polozeniu, iz dzialanie odciagajace
mie$ni stalo si¢ niemozliwem i duchy — pukaé
przestaly.

Pukanie wiec duchéw ma takiez naturalne
objasnienie jak i wirowanie stolikow.

W tym roku dzienniki spirytystyczne, to
jest zajmujace si¢ rozmowg z duchami i spisy-
waniem ich odpowiedzi, doniosly o nowym wyna-
lazku, a mianowicie o mozno$ci widocznego wy-
wolywania duchéw i zdjecia z nich fotogratji.
Za cene 20 frankéw, mozna bylo mieé¢ portret
nieznanego ojca lub matki, a medjum zdejmujace
portret, zadalo tylke przyslania fotografji tego,
ktory zadal mie¢ ten nowy dowdéd moznosci ko-
munikowania si¢ z innym S§wiatem. Niedawno
temu wyczytaliSmy we francuskich dziennikach,
ze policja paryska dowiedziawszy si¢ o takiem
wyzyskiwaniu latwowiernych, zrobila rewizje
w pracowni i znalazila tam mnoéstwo manekinow
i przyrzadow do przedstawiania nieboszczykéw,
a sad skazal winnycli oszustwa do domu po-
prawy.

Zdawaloby si¢, Ze wywolywanie duchow
powinnoby ustaé. Moznaby sadzi¢, iz wiara
w stosunki ze §wiatem nadzmyslowym, jest szcze-
go6lnym przywilejem klas nieo§wieconych? Ale
gdzie tam! Do dzi§ s jeszcze poczciwi ludzie
nie chcgcy przekonaé sie, iz sa oszukiwani, a
istniejace dzienniki i pisma spirytystyczne prawie
w kazdym kraju $Swiadcza, iz sa jeszcze ludzie,,
ciagnacy dalej smutng zabawke z duchami sie-
dzacemi w stolikach i w stolowych nogach.

W roku 1866 przybyl do Genewy stawny
magnetyzer p. Lafontaine z jasnowidzaca, i za-
czgl dawaé przedstawienia publiczne tak zwanego
magnetyzmu zwierzecego. Wprowadzal on do-
sali dziewczyne majaca dwadzieScia lat i sadzal
na krzes§le przed widzami; nastepnie robil kilka
pass magnetycznych, czyli pociagni¢¢ reki w po-
wietrzu nad nig i dziewczyna wpadala w sen
magnetyczny, oczy jej sie zamykaly, czlonki
sztywnialy, a czulo§¢ zupelnie znikala. W takim
stanie p. Lafontaine przebijal jej rece dlugiemi
iglami na wskro§, zatykal igly w twarz, w nos,
w czolo pod paznokcie — a $piaca nie dawala
najmniejszego znaku bolu. Ja sam wyciagnalem
igle podobna, ktéra re¢ka byla przebita i prze-
konalem si¢,* Ze to nie bylo omamieniem, bo
krew sie saczyla z ranek. Po tej pierwszej pro-
bie p. Lafontaine zblizy!l si¢ do $piacej, ruchem
wachlarzowym reki powial na jej rece, piers§ i
nogi, a natychmiast czlonki stracily swa po-
przednia sztywno$¢. Potem kazal chorej wstad.
Ta wstala. Kazal i§¢ do drugiego pokoju — po
szla z zamknietemi oczyma i krokiem niepe-
wnym. Magnetyzer stojac z tylu, ruchem reki
to wstrzymywal idaca, to zmuszal ja do cofnie-
cia si¢, to do zwracania si¢ w bok. Potem przy-
wolal ja znowu na $rodek sali i kazal odpowia-
da¢ na zadane pytania w rézinych jezykach, gdyz
jak powiadal, ma ona we S$nie magnetycznym
dar rozumienia nie stow, lecz mysli pytajacego.
Jasnowidzaca odpowiadala tylko po francusku.
Na zapytania po wlosku, niemiecku i angielsku



dawata odpowiedzi bardzo gérnym stylem, lecz
dos¢ dorzeczne, ale jeden Anglik przybyty z In-
dyj przemoéwil do niej po indyjsku i $pigca mu-
siala wyzna¢, ze nie rozumie. Piszacy przemo-
wit do niej po zmudzku: ,Isz kur Tamsta esi“?
JasnoAvidzaca, po dlugim namysle odpowiedziala,
ze nie rozumie. Magnetyzer doznawszy tego nie-
przyjemnego zawodu, objasnit nam, ze nie za-
wsze ma ona usposobienie do zgadywania mysli,
lecz ze czasami moze czytac listy zapieczgtowane,
oznacza¢ godziny, ktoére pokazuje zegarek poto-
zony na jej dotku piersiowym, przepowiadac
przyszlos¢, przenikaé przestrzenie, objasniac¢ nie-
bianskie, z tamtego $wiata pochodzace rzeczy,
urzadzenie nieba, piekta i stan duszy po $mierci.
Pan Lafontaine, zeby przekona¢ o zupeinej nie-
czulo$ci jasnowidzacej, otwieral jej oczy i trzy-
mat przed nig dwie §wiece — zrenica nie zweg-
zata sig, jak to zwykle si¢ dzieje z czuwajacymi,
strzelat nad uchem =z pistoletu, trzymat kilka
minut pod nosem jej amoniak — $pigca ani
drgneta.

Ostatni akt przedstawienia zakonczyt si¢
wprowadzeniem w zachwyt dziewczyny za po-
mocg muzyki. P. Lafontaine zaczal gra¢ na for-

tepjanie. Twarz $pigcej rozjasnita si¢, uSmiech
zaigral na niej, oczy i usta przybraly wyraz
namigtny, a wszystkie ruchy ciala nieustannie

zmieniajace si¢, pokazywaly, jaka roskosz $pigca
czuje pod -wptywem harmonijnych dzwickow. Na
tem skonczylo si¢ przedstawienie.

Pan Lafontaine zaproponowal obecnym, ze
kto chce wyprobowaé sily swej magnetycznej,
moze wzia¢ do siebie jego jasnowidzaca na go-
dzin kilka za 80 frankéw. Hr. Z. bawiacy wtedy
z zong w Genewie, chcac si¢ przekonaé naocznie
i dos§wiadczy¢é swych magnetycznych zdolnosci,
zaraz nazajutrz wzigt dziewczyne do siebie i
powtoérzy! to samo, co i p. Lafontaine robit.
Dla niego wigc magnetyzm zwierz¢cy przedsta-
wit si¢ jako rzecz istniejgca, prawdziwa i nie-
podlegajaca zaprzeczeniu.

Dla mnie jednak to nie wystarczalo. Juz
w czasie przedstawienia i odpowiedzi §pigcej na
rozne zapytania, widzialem jak si¢ zawiodt ma-
gnetyzer w swych oczekiwaniach, lecz nie chce
go posadzaé o oszukanstwo, tjdko o tudzenie si¢
tak samo, jak wszyscy byliSmy zludzeni. Przy-
wyklszy do aksiomatu, ze do widzenia oczu, —
a do styszenia uszu potrzeba, i ze zmysty maja
pewna granicg, ktérej przekroczy¢ nie moga, nie
wierzylem w czucie po za naturalnym obrgbem
ale za to wierzytem, ze nikt widziec
nie moze przysztosci, cudzych zgadywaé mysli,
z Europy widzie¢ Ameryke, czyta¢ zapieczgto-
wanych listow'. Lecz jak objasni¢ te nieczulos$é
$piacej, jak objasni¢ niezmierng czulo$¢ jasnowi-
dzacej na ruchy reki magnetyzera, ktorego ona
nie widziala, a w pokoju nigdzie nie bylo zwier-
ciadta, bo na to zwrocitem mvage ?

z"yjac wrprzyjacielskich stosunkach ze zna-
nym przyrodnikiem prof. Edwardem Claparede,
chciatem zasiggnaé opinji jego o tem co widzia-
fem. Claparede widziat juz podobne przedsta-
wienie, wiec tak mi odpowiedzial: ,Dans tout
il y a du charlatanisme, mais en detail il ya
quelque chose de vrai.”

Zaczatem wigc czyta¢ wszystko, co tylko
Opisano 0 magnetyzmie zwierzgcym za i prze-
ciw niemu. Dowiedziatem si¢, zeAkademja fran-
cuska w trzecim dziesigtku biezacego stulecia
Zadawata sobie prac¢ i podata pewna liczbe ta-
kich przypadkow' jasnowidzenia naukowej probie,

T. IIL. N. 51 i 52.

zmystow,
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lecz przekonala sig, ze to bylo oszukanstwo albo
zludzenie. Taz samaAkademja w 1857 roku na-
znaczyta nagrode 3 tysigce frankéw temu, coby
przez duks czytal i nikt nie otrzymal nagrody.
W Genewie, umyslnie w tym celu mianowana
komisja naukow'a robita proby z panem Lassai-
gne i panig Prudence Bernard, stawnag jasnowi-
dzaca z Paryza. Jednak za uzyciem odpowie-
dnich $rodkéw ostroznosci w celu zapobiezenia
oszustwu ustawBlo jasnowidzenie. Wszystkie ob-
jasnienia jasnowidzacej byly widocznie fatszywe,
albo tak niejasno wypowiedziane, ze nie mialy
zadnego sensu.

Wyczytatem w rocznikach sadowej medy-
cyny liczne wypadki, ktoére z powodu oszustwa
i naduzy¢ jasnowidzach byly powodem procesow
karnych.

Stawny jasnowidzacy Aleksis w Paryzu,
utrzymywat ajentow we wszystkicli hotelach,
ktérzy mu donosili o stosunkach przyjezdzaja-
cych cudzoziemcoéw. Ludwika Braun, znana jako
»cudowna dziewczyna*1 z ulicy Scliitferstrasse
w Berlinie, $ciagajaca do siebie tysigce 0sob i
tysigce talarow, ktoérag nawet wotano do przy-
wrocenia zwroku ociemnialemu krélowi, zostala
w 1853 r. wskutek opinji fakultetu medycznego
skazang przez sad przysiggtych na rok do domu
poprawy jako oszustka, ktorej cale mniemane
jasnowidzenie bylo zrgcznym podstgpem.

Nie chcac jednak polega¢ na cudzem zda-
niu, chciatem sam si¢ przekonac co w tem wszyst-
kiem jest prawda, a co ztudzeniem. Do doswiad-
czen w tym wzgledzie cztowiek nie mogt by¢
odpowiednim, bo mogt oszukaé, mogt mowi¢ to
czego nie czul, mogt zazartowaé ze mnie. W zig-
fem si¢ wigc do psow 1 kotdow, i catemi godzinami
magnetyzow'alem je robigc magnetyczne pasy —
ale naprozno ! Pies zasnal ze znudzenia, a kot
po potgodzinnej cierpliwo$ci podrapat mnie i
uciekt!

Problemat wigc nie zostal dia mnie rozwia-
zanym w tym roku. Wkrétce wypadki zmusity
mnie pos$wigci¢ si¢ studjom medycyny we fran-
cuskim uniwersytecie w Strasburgu. Ze wszyst-
kich choréb najwigcej interesowaly mnie choroby
nerwowe. Trzy lata pracowalem na klinice ko-
biecych chorob, trzy lata badatem objawy nerwo-
wych zaburzen, trzy lata obserwowalem i po-
rownywatem, a sprawa magnetyzmu zwierzgcego
stata si¢ dla mnie jasng. Nim jednak przystapig
do tego przedmiotu, musz¢ zwrdci¢ uwage czy-
telnikow na rolg, ktorg odgrywaja moralne wpty-
wy na fizyczny stan naszego ciala, gdyz to
objasni niezmiernie wiele tajemnic i tak zwanych
cudow.

Sita moralna nieraz nabiera takiej potegi,
ze moze zuzy¢, a nawet zniszczy¢ materj¢ z kto-
rej powstala, lecz z drugiej strony, jak wldcznia
Achillesa moze uzdrowi¢ rany przez siebie za-
dane i1 uratowaé zycie. Dla tego tez w medy-
cynie leczenie moralne powinno gra¢ taka sama
role jak leczenie fizyczne. Kt6z nie wie, ze wiara
i nadzieja, poswigcenie i milo$é, szczescie i ra-
do$¢ z tryumfu idei lub kierunku jakiej$ sprawy
bardzo nas obchodzace; dajg zdrowie; wtedy
gdy strach, nienawis$¢, zazdro$é, i pozadliwosc
ostabiajg cztowieka i nieraz prowadza go do
grobu. W  sobie wigc samym, w swem sercu i
umys$le, w swych namigtno$ciach cztowiek nosi
zrodto diugowiecznosci lub krotkiego zycia

Pod wptywem wyobrazni naprzyktad czto-
wiek moze sta¢ si¢ oblakanym, szalencem, wi-
dzie¢ rzeczy przyszte; wyobraznia wprawia

w zachwyt i uniesienie, obudzg wiar¢ w cuda i
przepowiednie, jest zréodlem przewidzen i oma-
mien, moze uratowaé¢ zycie czlowieka lub zabi¢
go. Komuz nie wiadomo, ze bojazliwe osoby
""" i ze le-
karze najwigcej wystawieni na zarazeg, rzadko
chorujg bo nie lgkaja si¢ choroby. Strach przed
choroba i zesrodkowanie mysli na oigan, ktory
uwaza si¢ za chory, moze sprowadzi¢ tam na-
ptyw krwi i rozwinaé chorob¢. Znane sg przy-
ktady, iz mlodzi studenci medecyny bojacy sig
choroby serca lub pruchnienia kosci kregostupa,
dostawali bardzo dolegliwego bicia serca lub
ostabienia nég i mrowienia paralitycznego.

W historji papiestwa czytalem iz Sykstus,
nie pamigtam ktoéry, wezwal cyganke, zeby mu
wywrozyta przysztos¢. Cyganka powiedziata pa-
piezowi, ze umrze od muchy, Od tego czasu Oj-
ciec $wiety uciekal przed tym tak niewinnym
owadem ; ustanowiono urz¢dnikow w Watykanie,
ktorych zadaniem bylo wybijanie much w poko-
jach gdzie miat przesiadywaé papiez; lecz raz
pijac mleko poczut w gebie muche ktora wpadta
do napoju. Przestrach jego byt tak wielki iz
upadt z krzesta i umart.

W 1750 roku w Kopenhadze lekarze chcac
wyprobowa¢ wplyw  wyobrazni, uprosili zeby
kar¢ jednego przest¢gpcy skazanego na ¢wiarto-
wanie zlagodzono na $mieré przez spust krwi.
Przest¢pcg z zawigzanemi oczyma wprowadzono
do pokoju gdzie mial umrze¢; tam go posadzono
w krzesle, obnazono mu r¢ce i nogi, a potem mocno
uktuto w skore i otworzono kurek od naczynia
napetnionego woda. Plyn wyciekajacy udawat
wylewanie si¢ krwi z zyl. Wkrotce skazany ze-
mdlal, potem wystapil zimny pot na nim, a w dwie
godziny 1 pdt od poczatku doswiadczenia umart
w konwulsjach, chociaz uktucia byly zupetnie
niewinne i nie krwawily nawet.

bl

(C. d. n)

Z dziedziny nauk przyrodniczych.

przez

VII.
JMIESZCZE 0 3YBACH.

,,Rozumie ludzki! Ty$ maly przed Panem,
Ty$ kropla w Jego wszechmogacej dtoni;
Swiat cie niezmiernym zowie oceanem,

I chce ku niebu na twej wzlecie¢ toni.#
Mickiewicz.

Rzuémy morze na chwilg, by przejs¢ do
stodkich wod mieszkancow! 1 tu wiele przed-
stawi si¢ nam obrazéow, ktoére niczem morskim
nie ustgpuja, wiele istot, ktorych zycie nie
mniej nas poucza! —JSzczupak (esclucius), ktorego
kazda z naszych czytelniczek po okraglawo-po-
dtuznem ciele, pokrytem drobng tuskg mocno
w skorze osadzong napewne pozna — to rekin
wod stodkich! Zartoczno$é jego nie zna granic!
Szeroko roscigta i silna paszcza jego, ktorej nie-
tylko dolna szczgka dluzsza od gorniej, wielkiemi
jest opatrzona zgbami, lecz na calem podniebie-
niu i kosci migdzyszczekowej, jak las gesto za-
siany, tak tu drobne wyrastaja zabki, wybornem
jest do miazdzenia narz¢dziem. To tez jak re-
kin wod morskich nie znajac wyboru i apetytu,
wszystko co napotka rozdziera i pozera, tak
szczupak w stodkich wodach statego ladu po-
strachem jest dla wszystkich tych wod mieszkan-
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cow, dla mlodych nawet swoich wspolbraci, dla
dzieci wlasnych i ich matek!

W pierwszym roku swojego
przechodzi

cali,

rozbdjniczego
zywota, nie on wzrostem o$Smiu lub

dziesieciu lecz w nastepnych za to latach
roSnie i wzmaga si¢ w sily gwaltownie, tak, iz
dochodzi czesto do o$Smiu stop dlugosci. Willow-
ghbi, angielski naturalista z XY II stulecia, opi-
suje szczupaka, ktéorego waga do 43 funtéw do-
chodzi¢ miala.
historja szczupaka z Kaiserslautern. W roku
1497 zlapano w Kaiserslautern w Palatynacie
szczupaka, ktorego

wynosila a waga 450 funtéw. Dotychczas jeszcze

Lecz nadewszystko ciekawa jest

dlugosé¢ dziewietnascie stop

w palacu tego miasta widzie¢ mozna obraz przed-
stawiajacy te rybe,
czytelniku

a w Manheim jej szkielet.
I c6z sadzisz o wieku
wod stodkich,

niki rodzinnego miasta

tego kolosa
dla ktérego nawet powazne kro-
sie¢ otwarly, aby miedzy
majacemi ivypadkami
dla zoologji bardzo

wazne ? Niektorzy autorowie chca widzie¢ w nim

innemi, historyczna warto§¢
zamie$ci¢ i to zdarzenie,
staruszka az 235 letniego. Co za wiek powazny!
Zlowiony w 1262 r. przez Frydryka Barbarosse,
zyciem i wolnoscia mial by¢é obdarowany, a wpu-
szczony jego rekg do stawu, az do dnia powtor-
nego swojego pojmania w 1497 r. w nim pozo-
Czy sad jest trafny,
niczem bowiem obali¢ go nie jesteSmy w stanie,
a gdybySmy nawet przypuSscili, iz polowe tu fan-

stawal. nie rozbierajmy,

tazja nadrobila, to jeszcze pozostanie nam szczu-
pak, ktérego wiek dowodzi, Ze w zupelnej swo-
bodzie i przy obfito§ci pokarmu moga ryby rzek
i stawow mnaszych dochodzié lat
zycia !

najmniej stu

A tosos zwyczajny, czyli pospolity (Salmo sa-
lar) lub wegorz rzeczny (Anguilla fluviatilis) czyz
zyciem

swojem mniej nas zadziwiaja, niz mor-

skich przestworzy mieszkancy, czy budowa swa
i zrecznos$cia ustepuja czem morskim rybom ? Lo-
sa jak rybki
ze Swiat,

sosie zlote dowodem, ze medium,
w ktérem zyje zwierze, najbardziej
wplywa na rozwéj, na sposéb zycia zwierzecia.
Loso$, Lamarcka i Darwina zdanie o przystoso-
ztad
zmiany w budowie w poczatku nieznacznej, naj-
wyrazniej udowadnia!
lata, dosi¢ga
gdy za§ mlody
choéby niedluzszej
pieé To tez jakby przeczuwajac, iz
W morzu znajdzie

wywaniu organéw do pewnej czynnoSci a

Zyjacy w rzece dwa lub
trzy zaledwie oSm cali dlugosci,
z morskiej powraca wycieczki,
nad dwa miesiace, juz wazy
funtow!
stosowne dla rozwoju swojego
ciala medium, w rzece sklada ikre,

szy

a sam spie-
do morza i tam obficiej zastawiong majac
uczte, wolniejsza przestrzen do plywania, wzmaga

sie w sily i rosnie, tak, iz po drugiej dwumie-

siecznej wizycie u swych wspoélbraci w morzu,
nie rzadko dosiega wagi 15 — 18 funtéw, a za
trzecia swa wedréwka lub czwarta dorasta 5

stop dlugosci i 40 funt. wagi; gdyby za$ nie

postuchal glosu instynktu i przez cale swe zy-
cie w rzece pozostawal, bylby zawsze mala oSmioca-
lowa rybka, ktoérejby waga Igo funta nie prze-
nosila.

Lososie odbywaja swe wedréwki do morza
i napowrét w wielkich gromadach, majac na
czele swych samcow juz doswiadczonych, ktérzy
im jako przewodnicy sluza. Grozacego sobie nie-
bezpieczenstwa zrecznie unikaja przez silne
skoki nad powierzchni¢ wody, do czego im mu-
skularny ogon wybornie pomaga. Jezeli po dro¢
dze znaczny spotkaja wodospad, zginaja wéwczas

kolumn¢ swa pacierzowa, jakby gietka ze stali
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sprezyne, a potem nagle wyprezajac si¢, silnym
ogonem uderzaja o wode i jak pilka gumelasty-
podlogi odskakuje,
wody odskakujac, rzuca

czna od twardej

od powierzchni

tak loso$
sie tak
poteznie, iz wysoka na 15 — 20 stop przeszkode
z latwoS$cia przesadza. Samica lososia zawsze si¢
rozni od samca krotsza paszcza i wiecej w sino-
blekitne wpadajacym grzbietem.

Wegorz rzeczny, ktéry zwykle w wéd blo-
tnistych mule mieszkanie dla siebie obiera, ma
grzbiet czarny, a spod ciala szaro-zo6ltawy; ten,
ktory w czystej
grzbiet

wody piasku si¢ zagrzeb uje,

ma ciemno-zielony, niekiedy brunatno
pregowany, spod za$ ciala I$ni si¢ srebra blaskiem.
Obydwie ustepuja

szczupakowi, maja jednak wzgledy dla swojego po-

odmiany w zarlocznos$ci nie

tomstwa.

Mlody wegorek zaledwie kilkadziesiat go-
dzin Zycia majacy, juz $Smialo puszcza si¢ na hu-
piezkie wyprawy, a szczekami swemi uzbrojony,
tak niemi zrecznie wlada jak zaprawiony w boju
stary ojciec jego.
rza

Spos6éb zycia i obyczaje wego-
sa odpowiednie jego budowie. Z latwoscia
plynie przed siebie jak w tyl; talentu jednak tego
uzywa tylko wtedy, gdy przed napadem wydry,
zurawia, czapli, lub bociana musi uchodzié, zwy-
czajnie za§ w mule ukryty

wszystkich prawie

Zyje we
wodach slodkich, biezacych i
stojacych z wyjatkiem moze rzek wpadajacych do
morza Czarnego i Azowskiego.

Do dzi$
si¢ wegorzy mgla tajemnicy jest pokryty. Slawny
ichtyolog Yalencienes podaje kilka ciekawych
ryby,
Domyst jest po-
(ikry),
nosza je wewnatrz swojego ciala, az dopo-
rybki sie
nie wykluja. "Wegorze lubia wedréwki. Z rzek,
stawéw, jezior i bagien wedruja dla tarla do
morza, gdzie rodza w niezliczconem mnéstwie mlode
i wraz z niemi do rzek powracajg. Czesto wsrod

si¢ wije.

dnia jeszcze spos6b rozmnazania

szczegblow, tyczacych nie

zrywa jednak zaslony zupelnie.

rozwoju tej

wszechny, ze wegorze nie skladaja jaj
lecz

kad z nich mlode zupelnie rozwiniete

ksiezycowej nocy, znalez¢ je mozna daleko od brze-
g6w wod na wilgotnych lub zroszonych lgkach, gdzie
zwinnie jak waz si¢ czolgajac, przechodza z rzek
do jezior, lub
mlodemi roslinkami

stawow i odwrotnie, po drodze
grochu si¢ zywiac. Mlode
po wykluciu si¢, nawzajem si¢ oplataja, tworzac
male klgbki, z ktérych dopiero po kilku dniach
sie wyswobadzaja i
czepiaja si¢ mulu.

spuszczaja na dno,
Z poczatku
dami i ich gasienicami, pdézniej z wzrostem ciala

gdzie
zywiag si¢ owa-
wzrasta i odwaga tak, iz na karpie a nawet na

plynace kaczki si¢ rzucaja, ktore zrecznie za

nogi uchwyciwszy, ciagna z soba na dno i tam
dopiero swobodnie je spozywaja.

Dosy¢ juz dawszy przykladéw z zycia ryb,
tak morskich jak
mogac

rzecznych, a nie chcac i nie
czytelnika opisem ksztal-

tow tych wod mieszkancéw, oSmiele sie¢ poruszyé

dluzej nudzié
zajmujaca bardzo kwestje z zycia tych zwierzat,
ktéorej naumys$lnie dotad nie poruszalem, by po
dokladnem o ile to byé moglo przedstawieniu,

ze wszech stron zycia tych istot, zrozumialsza
by¢ mogla. Kwestja tg jest mitlos§¢é ryb.
Jezeli czlowiek laczy ze swa miloScia

wszystkie bujnej wyobrazni marzenia, jezeli lu-
buje si¢ ta slodka dla siebie bijacych serc zgo-
dnos$cia, ktorej wdziek go upaja i przenosi w Swiat
nie ziemski, nie tutejszy, lecz w ten, w ktérym
o ciele i jego wygodach nic nie wiadomo, to zi-
mna ryba, czy to pod ostrem podniebiem poél-
nocy, czy pod gorgcej

strefy palacem stoncem,

nigdy nawet na chwil¢ nie rozgrzeje si¢ taka
miloSeig. Gdy ptak, tak podobny do ryby sposo-
bem zycia, jakeSmy widzieli, cala swa zmysIno$¢é
i inteligencje by swej ukochanej sa-
miczce si¢ podobaé, wszi-st.kiem czem moze stara

Zuzywa,

sie na jej
biwszy jej

zmysly oddzialywaé¢ i w koncu—pod-
serduszko, na dluzszy czas najwier-
niejszym jest jej kocliakiem, to ryba, majac tylko
cel materjalny, ktérym jest rozmnazanie si¢, na
tym jedynie ogranicza si¢ przedmiocie. A w miare¢
jak ktéry gatunek liczniejsza wydaje rodzine, to
i wezly milo§ci s3a luzniejszemi, a w koncu po-
dzielone nikna zupelnie;
si¢ coraz bardziej

majacym

a i rozmnazanie staje
czynem machinalnym, mniej
stosunku z istota przeciwnej plci, zu-
pelnie cielesnym, do ktérego nic moralnego sie
nie miesza a w miejsce roskoszy, sa tylko jej
mety!

\Y ogélnosci
lub dluzej mogace w wodzie przebywaé, n. p.

mieczaki, zdolnosci

wszystkie stworzenia wodne,
umyslowe i uczucia na nis-
kim stopniu rozwoju posiadaja, a za to plodniej-
sze s3 od innych i wiecej
Dzieje si¢ to i

pokarmu potrzebuja.
z rybami. Im ktéry gatanek
mniej okazuje przywiazania nawzajem pomiedzy
plciami, tern jest plodniejszym i przeciwnie, ryby,
ktérym mniejsza plodnos$é dostala si¢ w udziale,
u ktérych jaja wylegaja si¢ w lonie matki, tern
wiecej milo$cia zblizaja si¢ wzajemna.

Chociaz przyroda nie poskapila rybom na-
turalnego ich wdzi¢ku, gatunkom
podzwrotnikowych i podréwnikowych okolic,
w epoce bowiem zalotéw milosnych (tarcia) przy-

szczegdblnie,

ozdobila je nie mniej wspanialemi barwami od
ptakéow7 to jednak ryba nie czula na wszelkie
piekna uczucia, rzadko uzywa tej broni, tak wa-
znej w taktyce kampanji milo$nej u ptakéw i
motylow? Zwyczajnie widzimy, jak tra si¢ ryby
na wiosne, w bliskosci brzegéw i w wodach spo-
kojnych na piasczystych mieliznach, pod cieplemi
stonnca promieniami, lecz jak rzadko spostrzega-
my, aby igrajace chcialy nawzajem sobie si¢ po-
dobaé. Zdaje si¢ niekiedy,

jest dwa razy wiecej

ze pomiedzy rybami
samcOw niz samic, a to
w celu, aby rozmnazenie potomstwa pew'niejszem
bytlo, jak n. p. wegorza
morskiego (Anguilla vulgaris) samce tak rzadko

to znéw przeciwnie,

widzieé si¢ dajg, iz przypuszczano, zZe jak mszyc
samice, rozmnazaé¢ si¢ moga same (Parthenoge-
nesis, czyli dziewiczorodztwo). U wielu gatun-
kéw nie widzimy Zadnej styczno$ci samca z sa-
mica, zndnego tarla, obie plci zyja osobno, zu-
sklada w bezpie-

ikre, a samiec pézniej,

pelnie si¢ nie znajac, samica

cznem miejscu swe jaja,

czy to przypadkiem, czy tez z rozwhga ciska
swéj mlecz na nie, spelniajac tym sposobem
szczytne zadanie ojca!

Jezeli si¢ zastanowimy, ile to miljonow7

tych wéd mieszkancéow w podobny sposéb po-
wstaje, nie znajac ojca i matki, nie bedac wyni-
kiem miloSci rodzicéw, lecz tylko dzielem insti’n-
ktowej czynnosci, z konieczno$ci zdumiewaé sie
nam przyjdzie nad niewyczerpana plodnos$cia na-
tury.

Sledz $redniej wielkosci przeszio
tysiecy jaj szesnasto-calowy karp niesie
ich az 342.000 ; jesiotr, ktorego ikre pod nazwg

dziesieé
zZnosi,

kawioru zjadamy, moze jeden dostarczy¢ nam az
119 funtéw tego przysmaku, w ktoérej to ilosci
przeszlo poélosma miljona zarodkéw przyszlego
jego potomstwa spoczywa! Gdyby to wszystko
wyladz si¢ mialo, ktézby zdolal wyzywié¢ to mné-

stwo istot tych, zasiedlajacych wodne przepascie,



gdzie moglyby si¢ pomieSci¢ na stosunkowo ma-
lym dla nich globie?! To tez ,Bég dal, Bog
wzigl." Natura ma S$rodek przeciwko bezmier-
nemu rozmnazaniu si¢ ryb, tak w nich samych,
jak w innych zwierze¢tach, do ktérych czlowieka
policzy¢ potrzeba-ma Srodek rowniez skuteczny
w silach swych wlasnych. Same ryby pozeraja
jaj swych wspélbraci nieprzeliczone ilo$ci, ludzie,
ptaki, zwierzeta wodne, susze, burze i traby
morskie niszcza niemniejszg ich ilo$¢! Z dru-
giej znéw strony natura czuwa szczego6lnemi
sposoby nad zachowaniem tworéw swojej reki,
nad umiarkowanem dzialaniem wspomnianych
sil niszczacych.

Ikra szczupaka ma skdére, broniaca ja od
soku trawiacego Zoladka kaczki i innych ptakéw,
ktore ja polykaja ; polknieta przez nie i prze-
niesiona moze w dalekie strony,
uszkodzona.

wychodzi nie-
a tym sposobem ptak samochcgc
przyczynia si¢ do zarybienia tych wéd przestwo-
rzy, od ktorych ryba stalym ladem oddzielona,
nie moglaby sie do nich dostaé.

Nie dziwmy si¢ wiec Zarloczno$ci wielu
ryb gatunkéw, ta bowiem daje im materjal do
wytworzenia z siebie tej nieprzeliczonej liczby
potomstwa. Im ktory gatunek wiecej pokarmu
spozywa, tern wiecej za to wydaje mlodych, ktore
znéw najczeSciej podlegaja zniszczeniu. Tak wiec
ta chciwo$¢, niepohamowana zarloczno$é, ten ape-
tyt, cheé ciaglego jedzenia, pozerania swych
wspolbraci objasnia si¢ Zadza instynktowa odro-
dzenia si¢ w potomstwie, a ta tylko zadza jest
gléwnem tlem miloSci ryb!

j"O0 ZBUDZENIU.

Cudownie marzylam, cudownie!

Nad zycia przepascia sen zloty,
I serce tak bilo gwaltownie,

Uczuciem niebianskiej tegsknoty.

Ze stofice kochalam wiosenne,
Co ziemi¢ do zycia budzilo.
Bo byto tak pigkne, promienne,
Jak boéstwo co w duszy mej zytlo.

1 w niebo wséréd nocy gwiazdziste.
Wzlataly me ciche westchnienia,
Bo byto tak jasne i czyste,

Jak moje najpierwsze marzenia !

I skaty, strumienie i bory—
I srebrne szumigce kaskady,
L ciche majowe wieczory,

1 ksigzyc zachwycal mnie blady !

1 ziemia mi harfg si¢ zdata
Stworzong dla tego jedynie,
By wiecznie do wtéru dzwigczata

Piosence, co z serca wyplynie.

I miatam zaklgte ogrody,
W nich uczué lilje i roze.
Nad niemi blask jasniat pogody,

I nigdy nie mialy przyj$¢ burze.

Mys$l nigdy na glogi i ciclnic
Skrwawionem nie miala pas$¢ czolem —
A wiara do zgonu mi wiernie

Przewodnim by¢ miata aniotem!

Nadzieja, nie widmem zwodniczem.
Nie pruchnem w ciemno$ci $wiecacem.
Lecz boéstwa jasniata obliczem,

Do pigkna i prawdy wiodacem !

A mito$¢, nie szatu dziecigciem,
Nie ptocha zabawka motyla,

Y,

Lecz $wigtem by¢ miala zaklgciem

Co niebo ku ziemi przychyla.

Cudownie marzytam, cudownie !
Dzi$ jeszcze z roskosza wspominam,
Gdy serce, co bilo gwaltownie,

1 zdradne marzenia — przeklinam!

Maj 1874
Marja B.
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Opuszczony.
RozpziAL XVI.
(Cigg dalszy.)
(Tajemnica niewyjasniona. — Pierwsze stowa nieznajomego.—

Lat
Ucieczka.. —

dwanascie na wysepce! —  Wyznania
Ufnos¢ Cyrusa Smitha. —

Pierwszy bochenek

urywane! —

Budowa miyna. —

chleba. — Akt poswiecenia.
dlonie !)

—  Uczciwe

Tak! nieszcze$§liwy ten plakal! Zapewne
wspomnienie jakie§ przemknelo przez jego dusze,
i wedlug stéow Cyrusa Smitha, lzy przemienily
go na nowo w czlowieka.

Osadnicy pozostawili go czas jaki§ samego
na terasie, oddalili si¢ nawet cokolwiek, tak by
sie¢ uczul zupelnie wolnym; lecz on nie myslal
wcale korzysta¢ ze swej wolnos$ci, i Cyrus Smith
uznal wkrétce za wlasciwe, odprowadzi¢ go na-
powrot do Palacu Granitowego.

We dwa dni po tem zdarzeniu objawial
nieznajomy cheé¢ brania powoli udzialu we wspol-
nem zyciu. Widocznem bylo zZe sltyszal, Ze rozu-
mial wszystko, lecz niemniej widocznem i to, Ze
z dziwng uporczywoS$cia wstrzymywal sie od wszel-
kiej rozmowy z osadnikami; pewnego wieczora
bowiem, Pencroff, przylozywszy ucho do drzwi
jego izby, uslyszal jak z ust jego wymknely sie
nastepujace slowh:

— Nie! ja! tu! przenigdy!

Marynarz zanidsl te slowa towarzyszom.

— Jest w tem jakas$
rzekl Cyrus Smith.

Nieznajomy poczal uzywaé narzedzi rolni-
czych, pracowal takze w ogrodzie. Nieraz sie
zdarzalo, Ze przerywajac robote stal jakby sku-
piony caly i zatopiony w soibe. Lecz inzynier za-
lecil szanowaé¢ samotno$¢, ktérej nieznajomy zda-
wal sie pragnaé. Gdy ktéry z osadnikéow zblizyl
sie¢ do niego, usuwal si¢ na bok, i ciezkie lkanie
rozpieralo mu piers, jakgdyby pe¢knaé¢ miala!

Czy to wyrzuty sumienia tak go przygne-
bialy? Przypuszczenie to nasuwalo si¢ mimo-
wolnie i Gedeon Spilett pewnego dnia,

bolesna tajemnica!

nie mo-
gac sie¢ wstrzymadé, rzekl:
— Mnie sie wydaje,

ze jeSli do nas nie

moéwi, to dlatego, ze mialby zbyt wazne rzeczy
do powiedzenia!

Nie pozostawalo jak czekaé cierpliwie.

W kilka dni podzniej, bylo to 3 listopada,
nieznajomy, pracujac na terasie, zatrzymal sie
nagle, wypuscil z rak rydel, i Cyrus Smith, ktéry
stojac niedaleko patrzal nan, ujrzal raz jeszcze
lzy w jego oczach. Nieprzezwyciezona lito$¢ ja-
ka$ pociagnela go ku niemu,’ przystapiwszy, do-
tknal go lekko po ramieniu i rzekl:

— Przyjacielu méj!

Nieznajomy usilowal unikna¢ wzroku in-
zyniera, a gdy go Cyrus Smith chcial ujaé za.
reke, odskoczyl gwaltownie od niego.

— Moj przyjacielu, rzekl mocniejszym glo-
sem Cyrus Smith, patrz mi w oczy, ja chce tego!

Nieznajomy podniéost wzrok na inZyniera,
i zdawal si¢ pozostawa¢ pod wplywem jego, jak
magnetyzowany pod urokiem magnetyzera. Chcial
uciekaé. Lecz w tem zaszla w twarzy jego dzi-
wna odmiana. Wzrok jego miotal blyskawice.
Stowa tloczyly mu si¢ do ust. Nie mégl si¢ diu-
zej powstrzymac!.,, Wreszcie, zalozywszy rec&
na krzyz, przytltumionym glosem odezwal si¢ do
Cyrusa Smitha:

— CoScie wy za jedni?

— Rozbitki, tak jak ty, odparl inzZynier,
gleboko wzruszony. Przywiedliimy ci¢ tutaj mie-
dzy twoi bliznich.

— Moich bliZnich!...
bliznich!

— Znajdujesz si¢ miedzy przyjaciéimi...

— Przyjaciélmi!... moimi przyjaciéolmi! za-
wolal nieznajomy kryjac twiarz w dlonie... Nie...
przenigdy... pusécie mnie! pusécie!

Po tych slowach wuciekl w strone terasy,
itam stal dlugo nieruchomy.

Cyrus Smith udal si¢ do swoich towarzyszy
i opowiedzial im co si¢ stalo.

Nie mam zadnych

— W samej rzeczy! jest jaka$§ tajemnica
w zyciu tego czlowieka, rzeklt Gedeon Spilett,
i zdaje si¢, ze jezeli powrocil do czlowieczenstwa,
to drogg wyrzutéw sumienia...

— Boég wie coSmy za czlowieka przywiezli
rzekl marynarz. Sa w tem jakie§ tajemnice. —

— Ktére bedziemy musieli szanowaé, przer-
wial mu zywo Cyrus Smith. JeSli blad jaki po-
pekil, odpokutowm! go srogo, i w naszych oczach
jest rozgrzeszonym.

Przez dwie godziny pozostawal nieznajomy
samotnie nad brzegiem wmorza, widocznie pod
wplywem wspomnien, ktéore mu cala przeszlosé
jego wskrzeszaly na nowrn w pamieci — prze-
szlo$§¢ niezawodnie godna oplakania — a osa-
dnicy, nie spuszczajac go z oczu, nie przerywali
mu tej samotnosci.

Po dwu godzinach zdarzylo, si¢ iz powzial
jakie§ postanowienie, i z niem stangl przed Cy-
rusem Smithem. Oczy mial zaczerwienione od
lez wylanych, lecz juz nie plakal. Na twarzy
jego malowal sie wyraz glebokiej pokory. Zda-
wal si¢ lekaé, wstydzié¢, korzy¢ i oczy mial nie-
ustannie spuszczone ku ziemi.

— Panie, rzekl do Cyrusa Smitha, czy pan
i towarzysze panscy jeste$cie Anglikami?

— Nie, odparl inzynier, jesteSmy Amery-
kaninami ?

— Ach! to lepiej! szepnal nieznajomy.

— A ty, przyjacielu? zapytal inzynier.

— Jestem Anglikiem, odparl raptownie.

I jak gdyby tych kilka sléw bylo dlan naj-
wiekszym ci¢zarem, opuscil natychmiast wybrzeze,
przebieglszy je wsdluz od wodospadu az po ujscie
Dzi¢kczynnej, w stanie najwyiszego wzruszenia.

Poczem mijajac H arberta, stanal na chwile
i glosem przytlumionym zapytal:

— Ktory to miesiac?

— Grudzien, odparl Harbert.

— A rok?

— 1866ty.

— Dwanas$cie lat! dwanascie lat! zawolal.
Poczem oddalil si¢ raptownie.

Harbert powtérzyl towarzyszom swa roz-



mowe z nieznajomym, jego pytania i swoje od-
powiedzi.

— Ten nieszczesny utracit juz byt rachube
miesigcy 1 lat! zauwazyl Gedeon Spilett.

— Tak jest! I juz dwanascie lat znajdowat
si¢ byl na wysepce do chwili, kiedySmy go zna-
lezli! dodat Harbert.

— Dwanascie lat! rzekt Cyrus Smith. A!
dwunastoletnia samotno$¢ po zyciu moze zbro-
dniczem, tatwo moze cztowiekowi pomi¢szaé rozum.

— Mnie si¢ co$ wydaje, odezwal si¢ Pen-
croff, ze ten czlowiek nie wskutek rozbicia okretu
dostal si¢ na wyspe Tabor, lecz ze go tam osa-
dzono za jakas$ zbrodnig...

— By¢ moze, ze masz stlusznos¢, Pencroffie,
odpart korespondent, a jesliby tak bylo, wtedy ci
co go zastawili na wyspie, moga pewnego dnia
po niego powrocic!

— I nie znale$¢ go, rzekl Harbert.

— Alez w takim razie, ciagnat dalej Pen-
croff, wypadaloby tam powrdcié, i...

— Przyjaciele moi, rzekt Cyrus Smith, daj-
my pokoj tej kwestji, dopoki nie bedziemy wie-
dzieli, czego si¢ mamy trzymaé. Ja sadze, ze
ten nieszczg$liwy wiele cierpiat, ze cigzko od-
pokutowatl swe winy, jakiekolwiek one byly,
i ze che¢ wyspowiadania si¢ i wywnetrzenia
z wszystkiego pali mu piersi. Nie napierajmy
na niego, by nam opowiedzial swoja historje!
On niezawodnie sam to kiedy$ uczyni, a wtedy
bedziemy wiedzieli jak nam wypadnie postapic.
Zreszta on sam tylko moze nas o$wieci¢, czyli
posiada wigcej niz nadziej¢, czyli posiada pe-
wno$¢, ze kiedy$§ bedzie mogl powrdei¢ do oj-
czyzny, o czem ja watpig!

— Czemu? zapytat korespondent.

— Dlatego, bo gdyby byt tego pewnym,
ze po jakim$ oznaczonym czasie odzyska napo-
wrot  wolno$¢, bylby byt oczekiwal godziny
oswobodzenia i nie bylby byt rzucat do morza
owego dokumentu. Nie, prawdopodobnem jest
raczej, ze byl skazanym na dozywotnie wygnanie
na tej wysepce, i ze nigdy juz nie miat ujrzec
swoich ziomkow!

— Jednak jest wtern co$, czego nie umiem
sobie wytlumaczy¢, zauwazyt marynarz.

— Coz takiego?

— Jezeli ten czlowiek juz od dwunastu lat
znajdowat si¢ na wyspie Tabor, to mozna $miato
przypusci¢, ze od kilku juz lat znajdowat si¢
w tym stanie zdziczenia, wjakim go znalezlismy!

— To by¢ moze, odparl Cyrus Smith.

— A w takim razie musiatby byl ow do-
kument napisa¢ juz kilka lat temu!

— Bez watpienia... a jednak, dokument
ten, zdaje si¢ $wiezo dopiero napisanyml!...

— Zreszta, jak tu przypusci¢, azeby butelka
zawierajaca ow dokument, kilka lat ptyne¢ta z wy-
spy Tabor do wyspy Lincolna?

— Zupelnie niemozliwem to nie jest, od-
parl korespondent. Czyz nie mogla juz oddawna
krazy¢ w poblizu wyspy?

— Nie, odpart Pencroff, bo ptywata po
morzu. Nie podobna nawet przypuszczaé, azeby
zostajac przez diluzszy lub krotszy czas u brzegu,
mogla by¢ powtdrnie uniesiong przez morze,
cate bowiem wybrzeze potudniowe najezone jest
skatami, o ktére bylaby si¢ roztrzaskata nie-
chybnie !

— Tak, w samej rzeczy — odpartl Cyrus
Smith pograzony w ciaglem zamys$leniu.

— Oprocz tego — dodal marynarz — gdyby
dokument ten juz byt kilka lat temu napisany,
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gdyby juz kilka lat byl zamknigty w butelce,
bylby byl zbutwiat od wilgoci. A przeciez nie
byt zbutwialym bynajmniej, owszem znajdowal
si¢ w zupelnie dobrym stanie.

Uwagi marynarza byly zupelnie stuszne,
byto w tern co§ niedocieczonego, dokument bo-
wiem zdawat si¢ §wiezo napisanym, gdy go osa-
dnicy znalezli w butelce. Co wigcej okreslal on
potozenie wyspy Tabor pod wzgledem dlugosci
i szerokosci geograficznej z doktadnoscia, $wiad-
czaca o dos¢ rozleglych wiadomosciach hydrogra-
ficznych autora, jakich prosty marynarz posiadac
nie mogt.

— Jest w tem, powtarzam raz jeszcze cos
niedocieczonego — rzekt inzynier — lecz nie wy-
ciggajmy naszego nowego towarzysza na stowa.
Gdy sam mowi¢ zechce, wtedy bedziemy gotowi
go stuchad!

Przez kilka dni nastgpnych nieznajomy nie
wyrzekl ani jednego stowa i nie wyszedt ani razu
po za obreb terasy. Pracowat nieustannie w ogro-
dzie bez chwilki wytchnienia, bez chwili spo-
czynku, lecz zawsze sam, na uboczu. W godzi-
nach objadowycli nie wracal do Patacu Granito-
wego, pomimo kilkakrotnych zaprosin, i zado-
walal si¢ odrobing surowych jarzyn. Na noc
rowniez nie szedt do przeznaczonej dla siebie
izby, lecz sypiat na dworze pod klombem drzew,
lub w razie niepogody wciskal si¢ w jakie wy-
drazenie wyzlobione w skale. Zyl wigc catkiem
tak samo, jak wowczas na wyspie Tabor, gdy
lasy byly jego jedynem schronieniem, i wszelkie
nalegania azeby zmienit tryb zycia, byly dare-
mnemi, osadnicy jednak czekali cierpliwie. Lecz
wreszcie nadeszta chwila, gdy pod nieprzepartym
naciskiem sumienia, pomimowolnie prawie, wydarto
mu si¢ z ust straszne wyznanie.

Dnia 10. listopada, okoto godziny 0Osmej
z wieczora, gdy juz zmrok poczal zapadaé, sta-
nal nieznajomy niespodziewanie przed osadnikami
zgromadzonymi na werandzie. Wzrok jego dzi-
wnym patal ogniem a cala posta¢ przybrata na-

powrot ow wyraz dziko§ci z dawnych zlych
czasow.
Cyrus Smith i towarzysze jego stali jakby

wryci, widzac go jak pod wplywem strasznego
wzruszenia dzwonit zgbami jak we febrze. Co
mu bylo takiego ? Czy widok bliznich stal mu
si¢ niezno$nym ? Czy mu juz obrzydlo to zycie
pomig¢dzy uczciwymi ludzmi? Czy szal bydlgctwa
na nowo go opetal ? Takby mozna bylo sadzié,
styszac z ust jego te urywane, bez zwiazku ci-
snace si¢ stowa:

— Czemu ja tu jestem?...] Jakiem prawem
porwaliscie mnie z mej wysepki?... Czy moga
istnie¢ wezty jakie migdzy mna a wami ?... Al-
boz wiecie kim jestem... com uczynil... dlacze-
gom byl tam... sam jeden? A kto wam powie-
dzial, czy mnie tam nie porzucono umysSlnie...
czym nie byl skazany na to, aby tam zgina¢ ?...
Alboz wy znacie przeszto$¢ moja?... Jak wiecie
czym nie kradl, nie mordowal... czy nie jestem
nedznikiem... istota przekleta na wieki... godna
zy¢ migdzy dzikiemi zwierzetami... zdata od ca-
lego $wiata... mowcie... jak wiecie ?...

Osadnicy stuchali nieszczgs$liwego, nie prze-
rywajac mu w tych na poly czynionych wyzna-
niach, ktéore mimowolnie niejako cisnely mu sig
do ust. Cyrus Smith chciat go wtedy uspokoic
i przystapit do niego, ale on odskoczyl co zywo
1 zawotal:

— Nie, nie!
stem wolny?

Jedno stowo tylko... Czy je-

— Jestes wolny, odpart inzynier.

— Wigc zegnam was! zawotlat i wybieglt
jak szalony.

Nab, Pencroff i Harbert pobiegli natych-
miast ku lasowi... lecz powrécili sami.

— Trzeba mu daé czyni¢ co zechce!—rzekt
Cyrus Smith.

— On juz nie wroci nigdy... — zawolat
Pencroff.

— Powrdci — odpart inzynier.

I odtad wiele dni uptyneto; lecz Cyrus

Smith — bylze to rodzaj przeczucia? trwal nie-
zachwianie w przekonaniu, ze nieszczgsny pre-
dzej lub pézniej powroci.

— To ostatni bunt tej nieokrzesanej natury,
ktéora wyrzuty sumienia napadly ; ponowna sa-
motnos¢, przejelaby go strachem i przerazeniem,
mawiat inzynier.

Tymczasem rozmaitego rodzaju prace szly
dawnym trybem, tak na Wielkiej Terasie, jak
i w oborze, gdzie Cyrus Smith zamierzal wysta-
wi¢ folwark. Rozumie si¢, ze nasiona zebrane
przez Harberta na wyspie Tabor, zostaly tro-
skliwie zasadzone. Terasa tworzyta juz obszerny
ogrod, porzadnie odgraniczony, porzadnie utrzy-
mywany, ktory osadnikom nie pozwolil nigdy
siedzie¢ z zatozonemi r¢koma. Zawsze nastr¢czat
podostatkiem roboty. W miar¢ jak wzrastata ilos¢
roslin warzywnych, trzeba bylo rozszerza¢ zwykle
grzadki, ktore powoli przemienialy si¢ w tany,
i w inne miejsca przenosi¢ taki. Ale nie brako-
walo paszy i winnych stronach wyspy, i onagasy
nie potrzebowatly si¢ obawiaé, aby im ograni-
czono pasz¢ do skapych porcyj. Zreszta wtasci-
wiej bylo przemieni¢ cala Wielka Terase na
ogrod, poniewaz chroniong byta dokota pasmem
gtebokich potokéw, a pastwisko przenies¢ po za
jej obreb, poniewaz nie potrzeba bylo ochraniaé
go przed spustoszeniem czwororekich i czworo-
nogich stworzen.

Dnia 15. listopada rozpoczgto trzecie zniwo.
Przez o$mnascie miesigcy, od chwili gdy zasa-
dzono pierwsze ziarnko, powigkszyl si¢ znacznie
obszar pola! Drugi zbidor wynoszacy szes¢ kroc
sto tysigcy ziarn wydal tym razem cztery tysigcy
¢wiartek zboza, czyli przeszto pigéset miljonow
ziarn! Osada byla bogata w zboze, do$¢ bylo
bowiem zasia¢ teraz dziesi¢¢ ¢wiartek, aby co
roku by¢ pewnym zniwa, i aby wszyscy, ludzie
i bydlo, mieli si¢ czem wyzywié.

Ukonczono ,wigc zniwo, i druga potlowe
listopada poswigcono na wyrdb chleba.

W samej rzeczy, zboza bylo dos¢, ale nie
bylo maki, i trzeba bylo koniecznie postawic
mtyn. Cyrus Smith mégt byt jako sit¢ poruszajaca
uzy¢ drugiego wodospadu wpadajacego do Dzigk-
czynnej, pierwszy bowiem pe¢dzil juz miyn folu-
szowy; po krotkiej jednak naradzie stangto na
tem, azeby na wyzynie Wielkiej Terasy posta-
wi¢ zwyczajny wiatrak. Budowa jego nie przed-
stawiata wigcej trudnos$ci jak budowa miyna wo-
dnego, a z drugiej strony mozna bylo by¢ pe-
wnym, ze nigdy nie zabraknie wiatru na tej
Terasie wystawionej na wiatry morskie.

— Nie wspominajac juz o tem. dodat Pen-
croff, ze wiatrak rozweseli krajobraz i dobrze si¢
bedzie wydawac!

Przystapiono wigc zaraz do dzieta i wybra-
no stosowny budulec, tak na zewnetrzng klatke
mlyna jak 1 wewngtrzne jego mieszkanie. Kil-
ka duzych gtazéw znalezionych u pdinocnego
brzegu jeziora, daty si¢ obroci¢ tatwo na kamie-
nie mtynskie, a co si¢ tyczy skrzydel, to potrze-



bnego na nie plétna dostarczyla niewyczerpana
powloka balonowa.

Cyrus Smith sporzadzil plan. poczem obrano
miejsce na wiatrak, troch¢ na prawo od podwdrka,
nad jeziorem w poblizu urwiska. Cala klatka
spoczywaé¢ miala na shupie podtrzymywanym gru-
bemi balkami tak, by ja wraz z wewnetrznym jej
przj-rzadem mozna bylo obraca¢ podlug wiatru.

Praca ta szla raznie. Nab i Pencroff, ktérzy
wyksztalcili si¢ juz na bardzo zre¢cznych cieslow,
potrzebowali tylko trzymaé¢ si¢ modelu wyko-
nanego przez inzyniera. WKkrétce tez we wska-
zanem miejscu wzniosla si¢ okragla budka, istna
pieprzniczka, nakryta szpiczastym dachem. Cztery
ramy tworzace szkielety skrzydel, przytwierdzone
zostaly silnie zapomoca Zelaznych kobli do walu.
Rozmaite za$ czesci wewnetrznego mechanizmu,
jako to: skrzynia mieszczaca oba kamienie mlyn-
skie, zwane lubie"
chomy, kosz mtynski,
koryta,

kamien staly i kamien ru-
rodzaj czworograniastego
szerokiego wu gory, waskiego u spodu,
ktorem zboze sypa¢ si¢ mialo na kamien, korytko
ruchome przeznaczone do regulowania zsypu,

z powodu nieustannego klekotu przezwane
sgadula,i wreszcie pytel, ktéry przez przesie-
wanie oddziela otreby od maki — wszystko to

dalo si¢ latwo sporzadzi¢. Narzedzia mieli dobre
a robota nie byla trudna, gdyZz razem wzigwszy
skladowe czeSci wiatraka sa bardzo proste. Bylo
to wiec li kwestja czasu.

Wszyscy czlonkowie osady pracowali nad
budowa mlyna, i 1, grudnia mlyn byl gotow.

Pencroff, jak zawsze zachwycal si¢ swem
dzielem i nie watpit wcale o jego doskonaloS$ci.

— A teraz, rzekl, abySmy mieli tylko do-
bry wiatr, a zmielemy S§licznie nasz pierwszy
plon!

— Dobry wiatr, owszem, odparl inzynier,
byle tylko nie za duzo wiatru, Pencroffie.

— Ba! tem szybciej obracaé si¢ bedzie nasz
wiatrak!

— Nie trzeba, aby si¢ obracal zbyt szybko,
odparl Cyrus Smith. Wiemy z doSwiadczenia, Ze
wiatrak wtedy miele najlepiej, gdy liczba obro-
téow', ktorg skrzydla w jednej minucie dokonuja,
jest sze§¢ razy tak wielka, jak ilo$¢ stop, ktéra
wiatr przelatuje w jednej sekundzie. Przy $re-
dnim wietrze przelatujacym dwadzieScia cztery
stop na sekunde, skrzydla wiatraka dokonajg
szesna$cie obrotéw7na minut¢ a wiecej nie trzeba.

— W samg pore! zawolal Harbert, wlasnie
tez wieje pickny wiaterek od pélnocno-wscho-
dniej strony, pewnie si¢ dobrze sprawi!

Nie bylo powodu odkladaé¢ na pézniej inau-
garacj¢ mlyna, pilno bylo bowiem osadnikom na-
szym skosztowaé pierwszego kawalka chleba na
""yspie Lincolna. Wigc tego samego dnia je-
szcze z rana zmielono dwie do trzech ¢wiartek
zboza, i nazajutrz, na $niadanie, pojawil si¢ na
stole w Palacu Granitowym wspanialy bochen
¢ “Ja’ m°ze troch¢ zanadto cie¢zkiego i zbitego,
ja -°lwiek byl rozczyniony na drozdzach. Zaden
z tesiadnikéw nie zalowal geby, a z jakiem
ukontentowaniem, latwo sobie wystawi¢!

} mczasem nieznajomy nie wracal. Kilka-
krotnie Gedeon Spilett z Harbertem przebiegali
las to ola Palacu granitowego, lecz ani jego sa-
mego, ani Sladow jego nie napotkali nigdzie.
Niepokoili sie tem wszyscy, ze si¢ tak dlugo nie
pokazj wal. /Zapewne, ze dziki mieszkaniec wyspy
Tabor, nie potrzebowal si¢ troszczyé o pozywienie
w tak pelnym zwierzyny borze Zachodniej Reki,
lecz czy nie nalezalo si¢ obawiaé, Ze znéw' po-
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wréci do dawnych obyczajow, i ze to zZycie wolne
koczownicze wzbudzi w nim na nowo bydlece po-
pedy? Mimo to Cyrus Smith, wiedziony zapewne
jakiem§ wewnetrznem przeczuciem, trwal ciagle
w mniemaniu, Ze zbieg powréci.

— Tak jest, on wréci! powtarzal z ufnoscia,
ktorej towarzysze jego dzieli¢ z nim byli
w stanie. Bedac na wyspie Tabor, nieszczeSliwy
ten wiedzial, ze jest sam jeden! Tutaj wre, Ze
oczekuja go istoty jemu blizne. Poniewaz opo-
wiedzial nam juz polowe historji swego dawnego

nie

zycia, nieszcze$liwy ten pokutnik powréci, by
nam ja opowiedzie¢ w caloSci, i od tego dnia
bedzie naszym!

Wypadki dowiodly,
stusznos$é.

ze Cyrus Smith mial

Dnia 3. grudnia opus$cil Harbert Wielkg
Terase i udal si¢ na poludniowy brzeg jeziora,
dla polowu ryby. Nie wzial ze soba broni i do-
tychczas nie widzial nigdy potrzeby tej ostro-
7znos$ci, drapiezne zwierzeta bowiem nie pojawialy
si¢ wcale w tej stronie wyspy.

Pencroff z Nabem krzatali si¢ wlasnie okolo
podwérka, a Cyrus Smith z korespondentem za-
jeci byli fabrykacja sody, poniewaz zapas mydla
juz si¢ byl wyczerpal.

Nagle ozwal si¢ krzyk!

— Na pomoc! ratunku!

Cyrus Smith i korespondent znajdowali si¢
zbyt daleko, by krzyk ten moégl dojs¢ do ich
uszu. Pencroff z Nabem wybiegli czempredzej
z podwérka i puscili si¢ ku brzegom jeziora.

Ale przed nimi jeszcze, nieznajomy, ktérego
nikt si¢ nie mégl spodziewaé¢ w tem miejscu,
przebyl w plaw potok Glycerynowy, oddzielajacy
terase od lasu i wskoczyl na brzeg przeciwny.

Tam Harbert spotkal si¢ oko w oko z ol-
brzymim jaguarem, podobnym temu, ktoéry zabity
zostal na przyladku Jaszczurczym. Bedac nie-
spodzianie zaskoczonym, prz} cisnal si¢ do drzewa,
podczas gdy zwierz przysiadlszy do ziemi, juz
gotowal si¢ do skoku.. Lecz w tej chwili
znajomy nie majac innej broni procz noza, rzucil
sie na potwora, ktéory ze swej strony zwroécil sie
ku nowemu napastnikowi.

nie-

Krotko trwala walka. Nieznajomy posiadal
sile i zreczno$¢ prawie cudowng. Schwycil jaguara
za gardlo reka potezna, jakby kleszczami, i nie
troszczac sie wcale oto, Ze zwierz zatapial mu
w cialo pazury, pchnal go nozem w samo serce.

Jaguar padl. Nieznajomy odepchnal go noga
i juz chcial uciekaé¢ w chwili, gdy osadnicy przy-
byli na pole walki, lecz Harbert, tulac si¢ do
niego, zawolal:

— Nie! nie! pan tak nie odejdziesz!

Cyrus Smith przystapil do nieznajomego,
ktéry zmarszczyl brwi na jego widok. Krew mu
ciekla z ramienia z pod potarganej odziezy, lecz
on ani zwazal na to.

— Przyjacielu, rzekl don Cyrus Smith, za-
ciagneliSmy w obec ciebie dlug wdzigcznos$ci. Dla
ocalenia zZycia naszego dziecka, narazile§ twoje
wlasne!

— Moje zycie! szepnal nieznajomy. Co ono
warte? Mniej niz nic!

— Jeste$ raniony?

— Mhniejsza z tem.

— Chcesz mi podaé¢ dlon twoje ?

I w chwili gdy Harbert chcial uchwycié te
dlon, ktéra go ocalila, nieznajomy skrzyzowal
obie rece, pier§ mu sie wydela, wzrok jego sie
zaé¢mil, zdawalo sie, Ze chce uciekaé; lecz prze-

ZWYCieZywszy
szorstkim: '
— CoScie wy za jedni? i czem chcecie by¢
dla mnie?
Temi slowami po raz pierwszy zapytywal
osadnikéw o ich dzieje. Zdawalo si¢ prawdopo-

si¢ gwaltem , zapytal glosem

dobnem, ze wysluchawszy je, opowie potem swoje
wlasne.

Cyrus Smith w kilku stlowach opowiedzial
koleje ich losu od chwili gdy opuscili Richmond,
jak znosili swa dol¢ i jakiemi S$rodkami
rzadzali obecnie.

Nieznajomy stuchal z najwi¢cksza uwagy.

Nastepnie przedstawil mu inZynier wszyst-
kich po kolei, Gedeona Spiletta, Harberta, Pen-
croffa, Naba i siebie, i dodal, Ze najwi¢ksza ra-
do$¢é, jakiej doznali od przybycia na wyspe Lin-
colna byla, gdy po powrocie swym z wysepki,
mogli liczy¢ jednego towarzysza wigcej.

Na te slowa nieznajomy zarumienil sie,
opuscil glowe na piersi i w calej postaci jego
przebijal wyraz wstydu i pomieszania.

— A teraz, skoro nas juz znasz, chcesz ze

rozpo-

poda¢ nam re¢ke? zapytal Cyrus Smith.

— Nie, odparl nieznajomy glosem przythi-
mionym, nie! Wy, wy jeste$cie uczciwymi ludzmi!
A jal.. (C. d. n)

Kronika paryska.

“arpi d. i. grudnia 1875.

»Jak stoi renta Turecka?*
dzien!" lub ,Jak si¢ masz?“
tanie jakiem znajomi, przy spotkaniu mieniaja si¢
tu z soba nawzajem. ,Jak stoi renta Turecka ?
to jest: ,,Czy jest nadzieja poskromienia tej garstki
szalencow, ktéra nie baczac na szkode¢ jaka bunt jej
wyrzadza lichwiarzom Zachodu, rzucila si¢ do broni
przeciw protegowanemu przez nich poél-ksiezycowi?“

Sultan zaprawde nie wie jak sobie radzi¢. Na
jego miejscu jabym wyslal zrecznych werbownikéw
na plac gieldy do Paryza i do Londynu, a ci by mi
recz¢ zarekrutowali thumy zacigtych obroncow.

Na hasto: ,10"/0 le veult!* zamiast ,,Dieu le
veult!“ jak za Piotra Eremity: nowe postepowe,
z Zachodu na Wschod podazylyby krucjaty, tabliczke
procentowa miast Krzyza zawieszajac na piersi;
z Bambergier’em i Bischofsheim’em (bankierzy tutejsi)
miast Gotfrieda de Bouillon na walecznych hufcow
swoich czele.

Epoka wspélczesna podjela zadanie udowodnie-
nia $wiatu, iz religja, iz patrjotyzm, iz idea wol-
no$ci, nie maja wylacznego monopolu pobudzania do
bohaterskich czynéw na polu walki, iz bodzcem do
takowych moze by¢ i interes materialny i spekulac a
pieniezna. Przyklad tego widzieliSmy w ostatniej
amerykanskiej, przed dziesi¢gciu a peu pres laty woj-
nie. W imieniu handlu bawelna i niewolnikami krwa-
we tam staczaly sie boje, w obu zapasSniczych stro-
nach prawdziwa udobitniajac walecznos¢é.

cCetait tout Sun.plem.ent magnifique, i proponuje
to za temat do obrazu jakiemu zdolnemu history-
cznemu malarzowi. Tlo przedstawiaé¢ ma pole bitwy
zasiane trapami. Na pierwszym planie lezy mlodzie-
niec $wietnej urody. Smiertelnie ranny, stygnaca dlo-
nia do skrwawionej piersi przyciska pake bawelny.
Oblicze jego nadziemskim poswiecenia jasnieje wy-
razem. W gorze unosi si¢ aniol. Z ust jego to
pocieszajaca a troche tylko zmodernizowana dawnego
bohaterstwa plynie sentencja: 3)ulce et decorum est
pro lombyce (zamiast pro patria) mori Zgédzcie sie

zamiast ,Dobry
To dzi§ pierwsze py-

sami, iZ obraz taki bylby dokladna epoki naszej
definicja.

Wracajac do renty tureckiej nasuwa ona nam
mys$l wielkiej donioslosci politycznej (mys$l godna
Machiard’a, ze skromnie spuszczonemi dodajemy to
oczyma.)

Miast wydawa¢é¢ nie wiem wiele miljonow rocznie
na utrzymanie na nic nie zdatnych armij, panstwa



drugiego i trzeciego rz¢du maja daleko pewniejszy
i fatwiejszy Srodek bronienia swej egzystencji prze-

ciwko zaborczym atakom sasiadow. Srodkiem tym
jest zadtluzenie si¢ po uszy w tych ajencjach han-
dlowych, ktore Anglji, Francji, lub 'Wloch nosza

nazwisko.

Une fois la, le tour est fait, zaangazowawszy
swe kapitaly, potezne te ,Instytucje kredytowe'l
strzedz beda egzystencji zagrozonego panstewka jak
oka w glowie, jak jedynej szansy bycia zaplaconemi.

Komuz z was nieznana doskonata komedja nie-
oszacowanego naszego Fredry pod tytulem ,Dozy-
wocie ?*

Pamigtacie wigc jej bohatera pana Lapke, jak
biega za awanturniczym swym klientem, jak nan chu-
cha i dmucha, jakby rad kosztowny zywot jego
w jakiem$§ wywatowanem zamknaé pudetku?

Oto6z potegi finansowe Zachodu ratujac zagro-
zony byt dluznego im panstewka, en grand podobnej
sytuacji dalyby nam powtdrzenie.

Wojny: ,krymska i meksykanska," wojna przy-
gotowujaca si¢ moze teraz za kulisami dyploma-
cji, jasnym stow powyzszych stuzyé moga dowodem.

Iz nie bylo wojny ,,polskiej" w 1830 1lub 1803
roku, iz nie bylo wojny ,dunskiej" w 1804, 05 roku,
czemu to gltownie przypisa¢ nalezy?

Temu wlasnie, ze biedna ojczyzna nasza, ze
ubozuchna Danja, nic nie dluzne i nic nie obiecujgce

w zysku Herszkom 1 Mortkom Zachodu, byly
w oczach ich zupelnym handlowym non-valorem.
Stuszno$é, prawo, i tym podobne Sredniowie-

czne, zuzyte formutki, zadnego dzi$
pejskim nie maja znaczenia.

na targu euro-

Sprawy s$wiata obecnie na dwie tylko dziela
si¢ kategorje : tych, ktore ,si¢ optaca" i tych, ktore
,hie oplaca si¢" wcale.

Polska nie graniczac z Francjg, nie moglaby
jej wynagrodzi¢ zadna Nicea lub Sabaudja, za czynna
interwencj¢. Korzys$ci ptynace z ocalenia Banji nie
powrécityby kosztow wylozonych na niesienie jej po-
mocy. Papiery tak polskie jak dunskie nie licytowane
na tutejszym targu gieldowym, zadnego na kwitnacy
stan jego nie moga mie¢ wplywu; w pozyczke tych
dwoch zer politycznych zaden pan deMomy wielkich
nie wtozyt kapitatow. Tych kilku racyj dosyé¢, by
poczciwy Zachdéd z absolutng przypatrywat si¢ spo-
kojnosciag wszelkim tam nad niemi popelnianym gwat-
tom. Lecz Turcja, to co innego ! Ona na sumieniu,
alias worku poteg cywilizowanych, miljardowym przy-
najmniej cigzy kamieniem. Bronily jej zatem przed
laty dwudziestu przeciw pozadliwosci moskiewskiej,
broni¢ jej beda moze teraz przeciwko uciemi¢zonych
Stowian insurekcji, broni¢ beda, nie baczac po czyjej
stronie prawo 1 stuszno§¢, spieszac z pomoca nie
stabszemu a pokrzywdzonemu, lecz temu, ktory =za
pomoc t¢ lepiej zaptaci¢ jest w stanie.

Spas d' argent, pas des JSuisses! — mawiano
dawniej o Szwajcarach, ktorzy $ciSnigci w swej ubo-
giej, skalistej ojczyznie, i1 niezdolni wyzy¢é w niej
wlasnym kosztem, najmywali si¢ jako zolnierze wszy-
stkim bogatym sasiadom, bez wzgledu na mniejsza
lub wigksza zacno$¢ reprezentowanej przez nich
sprawy.

SPas d’ argent, pas d’ “Europe moznaby teraz
powiedzie¢ o catym cywilizowanym jej Zachodzie.
Ma si¢ go tylko za pieniadze! Za pieniadze krew
jego rycerzy i rozum jego dyplomatdéw, za pienigdze
jego przyjazn, uznanie i opinja. Darmo nic, lub pra-
wie nic. Ptonne kilku zacofanych jednostek deklamacje,
oto wszystko na co moga liczy¢ ci, co jak my ubo-
dzy, nie moga obieca¢ zadnej innej indemnizacji tym
Anti-Don-Kiszotom, procz skromnego: Bdg zaptaé!

By wykpi¢ szalefistwo poswigcenia, by na bile-
dny heroizm ostrg wyglosi¢ satyre, ludzkos¢ znalazia
genjusz Cervantes a. Dla czego nie znajdzie go na
spoliczkowanie lichwiarstwa 1 rachunkowosci, tych
dzisiejszych swych chordb, tych dzisiejszych i o tyle
plugawszycli ulomnosci ? Miatyzby te lezy¢ w natu-
rze czlowieczenstwa? Miatyzby te by¢ szpikiem jego
kosci, esencja jego krwi z pod serca? Kto na to
odpowie? Postep! Kazdy naréd magiczne to stowo
na dziennym swym wypisuie porzadku. Postgp! Po-
step? W kierunku materjalnym? Zapewne! Przeczy¢
mu trudno. I $lepy nan namaca. W kierunku moral-
nym? Zgota! Patrzacemu nan nieraz nie bez racji
sadzi¢ si¢ wydarza, iz si¢ wstecz cofa.

Spytacie si¢ mnie dla czego pod specjalnym
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,Kronika paryska" tytutem, o tak ogoélnych i tak
mato ,paryskich" rzeczach posylam wam gawedy?
Inaczej uczyni¢ trudno. Staram si¢ usilnie, by raz
na miesigc pisana ,,Kronika" moja byla o ile mozna
streszczonem zycia tutejszego echem, i w liczbie do-
pelnionych lub dopeilni¢ si¢ majacych faktow szukam
takiego, ktoryby najzywiej publiczne tutaj kaptujac
zajgcie, byl najdoktadniejszym chwili, o ktorej mowa,
wyrazem. Faktem tym obecnie s3 zawiklania poli-
tyczne na Wschodzie. Zaabsorbowana niemi publi-
czno$¢ tutejsza, innym podrzednym, roztargnionej
tylko uzycza uwagi. W Izbie wszelkie ucichly bu-
rze. Walne zwycigztwo jakie ,jej prawica" niedawno
na polu konstytucyjnem, nad przygngbiong odniosta
Llewica" pozwala rzgdowi spokojnemu wewnagtrz, na
zewnatrz baczne swe zwrdci¢ spojrzenia. Caly S$wiat
czyni podobniez; ,jak stoi renta Turecka?" powie-
dziatlem to gléwna i bodaj czy nie wylaczna kwestja,
wszystkich zaprzatajagca umysty. Obok niej ni miejsca
ni czasu na inne. Skandal malzenstwa ksi¢znej de
Beauffremont z ksigciem Bibesco chwilowa tylko po-
stuzyt dywersja. Jakkolwiek juz obgadany i przega-
dany, zastuguje, bym cho¢ krotkie postal wam o nim
wspomnienie.

Ksigezna, z domu de Cliimay, oddawna juz z meg-
zem (ksieciem de Beauffremont) w bardzo ztej zyjac
komitywie, zasypywata prosbami o seperacj¢ Wwszys-
tkie kompetentne trybunaty. Zawsze jednak bezsku-
tecznie ; kodeks bowiem francuski, wrecz przeciwny
rozwodowi 1 na separacj¢ nieprzychylnem patrzacy
okiem, racj¢ zawsze przyznawal mezowi.

Zrozpaczona ksi¢zna, przyparta jak si¢ to mowi
do muru, do innego rzucita si¢ $rodka. Wyjechawszy
cichaczem do Drezna, postarala si¢ tam o naturali-
zacje saska i zmiang religji (na protestantyzm zdaje
si¢) wedlug praw miejscowych, z dawniejszych mal-
zenskich wyzwoliwszy si¢ wezlow, zwigzata si¢ nie-
zwlocznie nowemi z ksigciem Bibesco, z niecierpliwie
jak wida¢ na decyzje t¢ oczekujacym amantem. Je$li
wspomnicie do jak wysokiej arystokracji naleza domy
tak ksiazat de Chimay jak i Beauffremont’ow, zrozu-
mie¢ wam przyjdzie tatwo, jakiem rozglo$nem echem
wie§¢ o tem malzenstwie odbila si¢ w eleganckim
tutejszym §wiecie. Swiat ten wzorowej moralnosci
(1! korci mi¢ wykrzyknikami podziwu cala zasypac
stronicg) $wiat ten wzorowej moralno$ci wystapit
z cnotliwie oburzong anatema na ksi¢zng¢ i jej no-
wego oblubienca. Tak jest, wolno mie¢ kochankow
tuzinami! Tak jest, wolno oszukiwa¢ mezow ile si¢
podoba, i pod dach ich i pod ich nazwisko obce ja-

kie§, przybledne wprowadza¢ potomstwo! Tak jest,
wolno prawo sprzeciwiajace si¢ rozwodom rdznemi
pobocznemi obchodzi¢ drozynami! Tak jest! Byleby

majatek a znaczenie, §wiat na to wszystko pozwala,
$Swiat na to wszystko bardzo wEglednem, bardzo po-
blazliwem sj oglada okiem. Lecz kobieta nadto uczci-
wa, by zy¢ z mezem, ktorego oszukuje; lecz kobieta
nadto kochajaca, by nie p6js¢ za tym, ktérego umi-
towata; lecz kobieta nadto szczera, by klamac ciagle,
ktama¢ bez konca: mezowi wiarg, ludziom cnotg,
dzieciom ojca ich nazwisko; lecz kobieta, ktora prze-
niesie otwarty bunt przeciwko prawu, nad skryte
z niem szaclierki, o kobieta to na nic innego liczy¢
nie powinna, jak tylko na grozng anateme¢! Bogiem
jednak a prawda na czyjej ze stronie stuszno$¢? Na
czyjej cnota? Na czyjej istna moralno§¢? Ktory-ze
maz najbardziej o honor swoj dbaly nie wolalby by
go zona porzucita otwarcie, jak to z m¢zem swym
uczynita ksi¢zna de Beauffremont, niz by go oszuki-
wata pokryjomu, niz by mu do hodowania obce po-
dawata piskleta, jak to z me¢zami swymi co dzien
tyle innych Zon tego cnotliwego czyni $wiata? Dla
czego nie pozwolicie na rozwod? Co w nim tak wa-
sze przeraza sumienia? Czy obawa naduzyé? Zapo-
biedz im tatwo. Otoczcie go trudno$ciami. Zroébcie
go mozliwym tylko w nader rzadkich, w nader wy-
jatkowych wypadkach. Poddajcie go jakimkolwiek,
chocby ’eajcigzszym do wypelnienia warunkom Kazdy
si¢ zgodzi na konieczno$¢, na zbawienno$¢ tych naj-
bardziej drakonskich restrykcyj; lecz pozwodlcie nan
od czasu do czasu, kiedy tego nie kaprys, kiedy tego
nie widzi mi si¢ kiedy tego gwaltem zbuntowana
domaga si¢ natura. Czyscie pomysleli czem musi by¢
pozycie pary malzenskiej, ktora oprocz obawy skan-
dalu, zadnej juz innej migdzy soba, ni w mitosci, ni
nawet w chtodnym szacunku, nie dostrzega spojni ?
Okropno$¢! Ohyda! Galery, cig¢zkie roboty, stabe

tylko o stodyczach jego da¢ moga wyobrazenie”
A jednak na cate zycie tych ostatnich taskawsze dla
zbrodniarzy prawo, w rzadkich, w wyjatkowych tylko-
skazuje ich okoliczno$ciach. Dla czegdz wigc mtode
do $lubu idace pary tegoz samego wywolaé nie moga
pobtazania? Dlaczego omytke swa w wyborze, omytke
jednej chwili, tak latwa do popekienia i do wythu-
maczenia zarazem, dozywotnia im trzeba okupywac
meczarnig ? Nie chcialbym pisaé apologji rozwodu,
nie chcialbym z dlugiemi na korzys$é jego wyjezdzac
traktatami, ale stowa plyng na wargi same, musze
przytem zaczepiona kwestj¢ badz co badz do pewnej
doprowadzi¢ konkluzji. Gléwnym argumentem w usciech
antagonistow rozwodu jest obawa, by usankcjonowa-
nie jego przez kodeks cywilny nie ostabitlo familji,
tej podstawy bytu wszystkich cywilizowanych spote-
czenstw. Argument to do wywrdcenia tatwy. Dosé
dla tego okiem na statystyczne cisna¢ tablice. Gdy-
by$my argument ten przypuscili na chwilg, wynikiem
loicznym takiej akceptacji byloby twierdzenie, iz
w panstwach, ktére rozwod jako konieczno$¢ na praw
swych zapisaty tablicy, iz w panstwach tych, w Niem-
czech, w Belgji naprzyktad, idea rodziny wigkszym
niz we Francji ulega usterkom, mniejszerai niz we
Francji trwania cieszy si¢ gwarancjami. Otdz wspo-
mniane tylko co tablice statystyczne wrecz przeciwne
wykazujg rzeczy. Niezbyt dawno dokonany spis lu-
dnoséci (recensement) we Francji, dowodzi czarno na
biatem, iz w wigkszych jej miastach, w Paryzu,
w Lyonie, W Marsylji naprzyktad, liczba nieprawych
zwiazkdw 1 urodzonych z nich dzieci, wzrastajac
W sposOb straszliwy, przewyzsza juz znacznie liczbg
zwiazkéw poswigconych przez kosciol i zapisanych
w ksigdze cywilnych aktow. Nie myslimy zgota twier-
dzi¢, iz zamknigcie przez prawo bramy rozwodowej
jest jedynym powodem tak smutnego stanu rzeczy.
Powodu tego szuka¢ zapewne trzeba gdzieindziej:
w zepsuciu miast wielkich, w lekkim charakterze ich
mieszkancow, itd. itd. do nieskonczonosci. Lecz jesli
argument ten uwazamy za bron niegodna naszej spra-
wy, watpimy by i przeciwna strona na swojg ko-
rzy$¢ wyzyskaé go potrafita Nigdy nie wyczerpane
tablice statystyczne, inne, bardziej rzecz udowadnia-
jace, podsuwaja nam spostrzezenia. Nie ma kraju pod
stoncem, w ktorymby procesa kryminalne o zabicie
zon lub mezow, wigksza niz we Francji iloscia
sledztw, poszukiwan itd. odpowiednie zaprzataly ju-
ryzdykcje. Co to, to argument. Jak myslicie? Nie
masz kraju pod stoncem, w ktéorymby jak we Francji,
picédziesiat przeszto w przecigciu prosb o separacje
(separation des corps et des biens) tygodniowo jawito
si¢ przed zgorszonym trybunatem. W czem ta ostatnia
lepsza jest od rozwodu, pytanie ? Co na tem wygry-
wa spoteczenstwo, iz rozlaczona para, miast nowych
rodzin sta¢ si¢ fundamentem w noc e ogledniej zawarte
wstepujac zwiazki, skazang bedzie na resztki nieuzy-
tecznego zywota, kazde w swojej stronie. Dalipan,
iz co w tem, to logika przestawnego kodeksu zupelnej
ulega kontestacji. Nie jest ze to dziala¢ wbrew wy-
powiedzianej z gory idei ? Nie jest-ze to miast obie-
canej protekcji istotng rodzinie przynosi¢ szkodg?
Nie jest-ze to w razie, przypuszczam, do$¢ namigtnego
temperamentu roztagczonych, nie jest-ze to popychac
ich ku nieprawym stosunkom ku niemoralnosci, ku
skandalowi? Lecz przestawny kodeks mato co sobie
z tego robi. Wertujagcemu jego karty nie rzadko na
podobne absurda trafi¢ si¢ wydarza. Przy zdarzonej
okazji, nie raz nam moze jeszcze takowe podkreslaé
wam wypadnie... Obecnie, by zupelnej unikngé rnono-
tonnosci, tresci do dalszych gawed poszukajmy gdzie-
indziej.

Mowiac o $mierci rzezbiarza Carpeaux, nie
bardzo od powyzszego oddalimy si¢ przedmiotu. Nie-
boszczyk bowiem takze zle zyt z zona, i kto wie
czy gorycze tego pozycia nie przyczynily si¢ w zna-
czne] mierze do przyspieszenia zgonu powszechnie
zalowanego artysty.

Umarl opuszczony przez zong, ktora panna de
Monfort z domu, kobieta ptaskiej inteligencji i su-
chego serca, niezdolna zatem oceni¢ genjuszu me¢zo-
wskiego, w mieszczanskiem nazwisku, w rubasznych
i prostaczych nieco manierach zmartego (synem byt
biednego wyrobnika) wystarczajace, wedlug siebie, do
rozstania si¢ z nim znalazta powody.

Umart obdarty przez nia do koszuli, i jezeli
przed $miercia nie walczyt z ngdza, to zastuga w tem
bogatego woloskiego magnata, ksigcia Stirbey, ktory



(jak widzicie Rumuni roé6znorodzajowe, lecz wybitne
odegrywaja tu role), ktory, powiadam choremu arty-
$cie w patacu swym, w Courbevoie pod Paryzem,
goscinnego udzitlit schronienia.

Talent to byl pierwszorzedny. Gdyby nie stwo-
rzy! byl nic wigcej, procz grupy wyobrazajacej ,,Ta-
niec" 1 przystrajajacej fronton ,Nowej opery," to jej
jednej byloby dosy¢, by rzezbiarzowi w dziejach
sztuki, zaszczytne i nigdy niezmazane wyjednaé wspo-
mnienie.

Glowna cecha, a zaleta talentu tego bylo zycie;
zycie najtrudniejsze moze do oddania w marmurze
chtodnym i sztywnym z natury, ktory jednak pod
dlutem Carpeaux w tak pelne nerwéw 1 gibkosci
tamal si¢ ksztalty.

Przypatrzcie si¢ wspomnianej grupie. Przedsta-
wia ona cztery bachantki. ktéore w rozmaitych sko-
cznych pozach, podajac sobie dlonie, formujg koto,
w $rodku ktorego, bijac w begbenek, plasa satyr bro-
daty: kazda z tych pigciu postaci oddzielnie wzicta,
oddzielne stanowi arcydzieto; kompletujac si¢. dopel-
niajac si¢ wzajemnie, nader harmonijng wytwarzaja
catos¢. Ile energji, co naturalnosci w ich ruchach!
Brak im czego ? By¢ moze gracji. Talent Carpxeau
procedujac, jesli tak powiedzie¢ mozna, od Michala-
Aniola bardziej si¢ ubiegat za sila i za prawda
swych kreacji, niz za zaokraglonym ich wdzigkiem.
Kto co woli, zapewne. Co do nas, to bySmy mu
chetnie sluszno$¢ przyznali. Jesli gdzie, to w rzezbie
realizm wszelkie bytu ma prawo. Je§li gdzie, gdzie,
to w tej sztuce, co cata plastyka, cata cialem, czas
by juz z konwencjonalnemi zerwa¢ foremkami do
spirytualizmu $miesznych zrzec si¢ pretensji. 1z tego
chcial Carpeaux nie watpimy. W sasiedztwie grupy
jego, o ktérej mowa, stoja trzy inne przedstawiajace:
~Muzyke," ,Poezje liryczna" i ,,Poezj¢ dramatyczna"
rzezbione dtonig bardzo zkadinad uzdolnionych, lecz
powyzsza prawda nie przesigklych artystow. Otz
sasiedztwo to przekona patrzacego lepiej niz najwy-
mowniejsze slowa o takich jak Carpeaux daznoS$ciach.
Czego szukat i co znalazt przedwcze$nie zgasty arty-
sta. to tam stoi, wielkiemi wypisane literami. ,,Zy-
cia! zycial!" to mowia byt ostatni krzyk jego przed
.zgonem. Na re¢k¢ nam wierzy¢, iz krzyk ten nie byt
zwykla sobie placzliwa prosba, o przedtuzenie nie-
szczg§liwego 1 styranego zywota. Na reke nam wie-
rzy¢, iz w krzyku tym brzmialo Credo konajaceggo,
artystyczny jego dzwieczat testament. ,Zycia! zy-
cia!™ chcial on nim zapewne mlodej rzezbiarzy po-
wiedzieé generacji: ,,Zycia szukajcie! Bo w wiernem
jego odtworzeniu jedyna przyszlo$¢, jedyne sztuki
naszej lezy zadanie!" Testament taki bylby uroczy-
sta dziatalno$ci mistrza konsekracja. Zycie bowiem
tryska ze wszystkich jego utwordéw, z opisanej grupy
szczegllnie. Rozblyskiem swym w tej ostatniej, obu-
rzyto ongi kosciotrupéw klerykalnych gromadg. Sty-
szelisScie bez watpienia o Tartuffe owskiej demonstra-
cji. jaka przed laty siedmiu, jesli si¢ nie mylg, grupy
tej przed Nowag opera wywotalo odstonigcie. Jakis
gorliwy pana Yeuillot i zasad jego zwolennik, po
nocy, catlym butlem atramentu, $niezne marmuréw jej
obryzgat bialo$ci. Plamy zmyto. Nie wiem dla czego.
Ja bylbym je zostawil. Niechby $wiat uczyty, do
jakich tadnych rezultatow dowie$§¢ moze klerykalizm
i czem by byla (czem bedzie rzec by mozna ze
wzgledu na okolicznosci) sztuka we Francji, pod
wszechwladnem jego panowaniem. Przedstawiac jej
diugie, sztywne, w faldziste szaty owinigte postacie
$Swigtych po framugach ko$cielnych. Nad to nic wie-
cej. Natura, ciato ludzkie, nagie jego ksztalty, to
rzeczy obydne, spros$ne, patrzacego na grzeszne na-
wodzace pokusy. Precz z niemi! Ach! Jacy oni tatwi
do kuszenia ci religjanci! Dalipan mam si¢ za staba
i za ulomng jak inne istote. Patrzac jednak na grupe
Carpeaux i na podobne jej byleby artystycznie wy-
konane nagos$ci, nigdy do zlych mysli nie poczulem
pochopu. Co to jest jednak $wigtos¢! Miatazby ona
cnote do wigkszej usposabia¢ kruchosci! Mialzeby
Boég rzeczywiscie wybranych swoich na wicksze, niz
niedowiarkéw nam podobnych narazaé tentacje ? Ta-
jemnica! Zagadka! Pana Veuillot et Cie proscie o jej
rozwigzanie. My w teologiczno-psychologicznych kwe-
stjach absolutni profani, spieszy¢ si¢ z niem nie
o$mielimy.

Obecnie plac Opery przed grupg Carpeaux miej-
scem innych, mniej moze naboznych, ale bardziej po-
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stepowych sluzy demonstracyj. Wielbiciele talentu
zmartego artysty (a jest ich jeszcze dzigki Bogu nie
malo) arcydzielo jego codziennie zalobnemi obwieszaja
wiencami.

Miasto Valenciennes, z ktérego Carpeaux byt
rodem, upomniato si¢ o zwloki zaszczyt mu przyno-
szacego dziecigcia, i wlasnym kosztem wspaniaty mu
wyprawito pogrzeb.

Badz co badz, tryumfujacy dzi§ tu klerykalizm
zmoze by¢ moze wszystko, procz jednej wolnej i libe-
ralnej z natury swej sztuki. Francuzi, powiedzialem
to gdzieindziej, to naréd przewaznie artystyczny.
Pod tym wigc wzglegdem przynajmniej, oprze si¢ ro-
snagcemu jak na drozdzach wplywowi ojcow. Daj to
Panie, dla dobra ludzkosci!

Z ostatnich pnblikacyj tak ksiegarskich, jak
dziennikarskich, nic na szczegoélna dalekich czytelni-
koéw nie zastuguje uwage. Pani Georges Sand w
vue des deux mondes nowy zaczeta romans pod tytu-
tem tour de 5%?ercemont. Do ukoficzenia wigc ta-
kowego o nim odlozymy decyzje. Wiktor Hugo
w ksiazce pod tytulem SEh exit swe polityczne gro-
madzi wspomnienia. Wielki poeta, moéwiac migdzy
nami, zanadto juz moze nieco eksploatuje ten epizod
swojego zywota. Slyszac jak nan narzeka, jak cier-
pienia jego napuszonemi opisuje frazesami, myslalby
kto$ doprawdy, iz przesladowany wieszcz republika-
nin, $niegi nie wiem jakiego Sybiru, skwary niewiem
jakich puszcz podzwrotnikowych, w ostatecznym po-
grazony niedostatku, z stoiczng znidst wytrwatos$cia.
Tymczasem ocenione z bliska, straszliwe owe ,wy-
gnanie!" redukuje si¢ do bardzo przyjemnego pobytu
na jednej z wysp uormandzkich, o kilka mil od brze-
gow Francji, w ciaglych intelektualnych z nig sto-
sunkach, pod opieka nader goscinnych rzadow Wiel-
kiej Brytanji i nietylko, ze nie w zapasach z ne¢dza
a niedostatkiem, lecz owszem pod podniesionem do
Zenitu stoncem, (byt to czas ,Ne¢dznikow" (Les mi-
serables), ,,Robotnikéw morskich" (Les travailleurs
de la mer itd.) sukcesow materjalnych.

Dalecy zapewne jesteSmy od twierdzenia, by
takie wygnanie nie bylo juz niem zgola. Bron nas
Boze! Wtasna chata milszg jest od obcych patacow
»Wszedzie dobrze, lecz w domu najlepiej !" Nikt
bardziej od nas nie odczuwa prawdy tej poczciwej
staro polskiej sentencji. Pigutka cho¢ ozlocona zawsze
jest pigutka i opuszczenie Ojczyzny swej, chocby d a
raju, zawsze jest wygnaniem. Lecz poc6éz si¢ tak
o swojem (zno$nem wzglednie) rozpisywaé zawzigcie,
gdy tylu innych stokro¢ gorsze w milczeniu znosi
bez skargi? Jakzeby nie jeczal wieclomowny poeta,
gdyby go los do kopalni Nerczynska lub pod zabdj-
czy klimat zestat byt doKajenny? Mimowolnie przy-
pomina si¢ nam gadka o niedzwiedziu, ktéremu na
kark spadla gatgzka i ktory ryczal, jakby go sma-
gano batogami. W obliczu klgsk olbrzymich, jakie
trapia cztowieczenstwo i jakie bodaj trapi¢ je beda
wiecznie, malutkie prywatne dolegliwosci milcze¢ po-
winne, je$li nie chcag na mniej wigcej podobne nara-
za¢ si¢ uwagi.

Ot6z i list nasz dosiagnigty prawie do miary;
teatrow nie potraciliSmy w nim umys$lnie. Czekamy,
az sezon zimowy, jakiem$ serjo nie zakwitnie dzie-
tem. Obietnice takowego w ,,Cudzoziemce “ (1’ Etran-
gere) Dumasa. Sprawozdaniu wigc z niej wedhg
wszelkiego prawdopodobienstwa przyszla poswigcimy
Kronike. Begdzie o czem mowic, je§li krazace poglo-
ski cho¢ potowe zawieraja prawdy i zawczasu jak
dziecko tej umystowej, wielce pozadanej cieszymy si¢
regalji.

Zawinilibysmy i wzgledem naszych dawnych
zwyczajow 1 wzglegdem na calym $wiecie przyjetej
grzecznosci, gdyby$Smy list niniejszy, ostatni w tym
roku, szczeremi z serca plynacemi dla calej taskawej
publicznosci nie zakonczyli zyczeniami. W  braku
rzeczywistego idealnym dzielac si¢ z nig optatkiem ,
»Daj Boze za rok!" z gleboka za wszystkiem co
swoje powtarzamy te¢sknota.

I do przysztego listu
J. S. Chamiec.

MIECZYSLAW BOUNOWSIL

Kilka slow o jego Zyciu i dzielach na tle
spolczesnej chwili

przez
"ADAMA JCUUCZKOWSXIEGO.
(Cigg dalszy.)
Wiadomo, ze w pismach czasowych, prze-

znaczonych dla szerokiej publicznosci, powies¢
jako rzecz najpoczytniejsza, zajmuje najpierwsze
miejsce. Ot6z co si¢ tyczy powieSci, uznala re-
dakcja dziennika literackiego za stosowne Oglosi¢
nawet konkurs na utwory tego rodzaju. W nu-
merze 40 wspomnianego czasopisma, z dnia 2
pazdziernika r. 1852 dowiadujemy si¢ o warun-
kach konkursowych, ktére bardzo charakteryzuja

owoczesng 'chwile. PowieSci do konkursu przy-

puszczone nie mogly obejmowaé wiecej nad
dwa lub trzy arkusze zwyklego druku. Przed-
miot do nich mial by¢ brany z przeszlosci

spolecznej, lub z biezacego zycia towarzyskiego.
Wszelkie tendencje nie literackie mialy byé¢ wy-
kluczone z zakresu takich utworéw, a autor mial
obowiazek S$cislego stosowania si¢ do istniejacych
ustaw prasowych. Za najlepsza powiastke napi-
sana w okreS§lonych warunkach przeznaczyla re-
dakcja 200 zlp. nagrody. Sedziami ustanowiono
Karola Szajnoche, Augusta Bielowskiego i Sta-
nislawa Pilata. Owocéw spodziewanych ten kon-
kurs nie wydal. Jakiez bowiem po ogloszeniu
jego powiesci spotykamy w dzienniku literackim.?
Oto znajdujemy jeszcze w pierwszym tego pisma
roczniku takie probki, jak ,Siolo w puszczy"
bezimiennego autora, lub jak ,Obrazki z prze-
szloSci" przez G. C. W dalszych tomacli spoty-
kamy si¢ z utworami powiastkowemi Wladysla-
wa Zawadzkiego, a nawet Henryka Sclimitta i
Jozefa Supinskiego, ktérzy nie na tem polu mieli
si¢ dorobi¢ znakomitszego Korzystniej
wyrozniaja si¢ szkice Jozefa Dzierzkowskiego i

imienia.

Jana Zacharjasiewicza. Zresztg zasilal si¢ dzien-
nik przekladami powiastek francuskich, samej
miernoty, nie chcac i nie mogac wykresli¢ po-
wieSci ze stalych rubryk swego pisma. Te i inne
niepowodzenia, przedewszystkiem za§ brak dosta-
tecznych funduszéw niezbednych, gdy si¢ nie liczy
na ofiarno$¢ wspolpracownikow, sprowadzily ka-
tastrofe latwa do przewidzenia. Czasopismo, tyle
pieknych rokujace nadziei, mimo zmian w skla-
dzie redakcji, ktére je ratowaé mialy, ujrzalo sie¢
w konieczno$ci zawiesi¢ juz dnia 27. pazdziernika
1854 r, wydawnictwo, przed dwoma laty pod do-
bremi rozpoczete wrézbami.

Pomimo tego smutnego wypadku nie pozo-
stata jednak Galicja bez pisma literackiego. Je-
szcze w poczatku wspomnianego roku ukazaty
si¢ “Kominy 1 od razu zyskaly rozgltos. Redakto-
rem ich byl ostatni redaktor dziennika literackiego
cho¢ sam nowemu przedsigbiorstwu firmy nie
dawatl, naklad 1 cala odpowiedzialno$¢ zlo-
zywszy w rece ksiggarza Iwowskiego H. W. Kal-
lenbacha. Nowiny juz pierwszemi numerami nie-
pospolicie si¢ zalecity, obfitujac w poczytniejsze
artykuly, mianowicie w zawsze dobre powiesci i.
poezje. Nie dziw przeto, ze w bardzo krotkim
czasie zjednaly sobie powszechng wzigtos¢, i li-
cznych prenumeratoré6w. Spotykamy si¢ w tem
piSmie nietylko ze znanymi juz 1 zasluzonymi
pisarzami, jak z Karolem Szajnochg, Wincentym
Polem, Kornelem Ujejskim, Zygmuntem Kaczko-
wskim, Jozefem Dzierzkowskim, ale takze zica-
tym zastgpem poczatkujacych autorow, z ktorycli
nastepnie niejeden glosniejsze wywalczyt sobie



imie. Skrzetna i zapobiegliwa redakcja umiala

szczeSliwie wyszukiwaé obiecujace zdolnosci i
wprowadzaé je na pole pracy literackiej. Do tego
drugiego grona pisarzéw nalezeli: Jan Zacha-
rjasiewicz, Henryk Jablonski, Mieczystaw Roma-
nowski, Bruno Bielawski, Oswald Pietruski. Ci
z wyjatkiem

WSZyscy — chyba tylko jednego

Henryka Jablonskiego — byli reprezentantami
prowincji naszej w tym rozbudzonym ruchu pi-

Smienniczym. Wspierali wszelako takze i inni
pisarze polscy rozgloSnej juz stlawy te usilowa-
Krasze-

wski, Korzeniowski, Syrokomla, Odyniec, Lenar-

nia pisarzéw galicyjskich, mianowicie:

towicz, nawet Jadwiga Luszczewska znana pod
przybranem nazwiskiem Deotymy.
obfitosci sie

znajdujemy w Nowinach dobér przedmiotéw, prze-

Przy takiej
pracownikéow latwo tlumaczy, ze
dewszystkiem za$§ stale i
owe dzialy literackie, o ktorych waznosci w cza-

sopismach wyzej wspomnieliSmy: poezje i powiesé.

dobrze zast¢pywane

Jako poeci odznaczali si¢ wtedy Romanowski i
Jablonski, jako powiesSciopisarze Dzierzkowski i
Zacharjasiewicz.

Po
dla przyczyn od wydawnictwa niezawistych, za-
1856. Nie
nastgpila jemrok i tym razem stagnacja w ruchu
tak bardzo
tetnach sie

trzechletnim wecale chlubnym rozwoju,

konczyty Wc/Hny swoj zywot w roku
umystowym i piSmienniczym, teraz
rozpowszechnionym i w tak zywych
objawiajacy ni. Spadkobierca j*cwin stal si¢ zno-
wu 3)ziennik literacki, wskrzeszony w chwili zgonu
pisma, o ktérem dopiero mowilismy. Mozemy po-
wiedzie¢ na pochwale dziennika, ze w tej $wie-
zej serji zaraz wr samych poczatkach wyrézniaé
trzech rocznikow;

si¢ poczal od dawniejszych

powiemy wigcej: w stosunku do S'Zowin stat sig
nietylko dalszym ich ciggiem, ale je takze prze-
wyzszat, udoskonalajgc si¢ nieustannie pod kazdym
wzgledem i rozprzestrzeniajac swoj zakres. Mig-
1860 a 1863

rozwoju i bylo jednem z najle-

dzy rokiem stan¢to to pismo na

szczycie swego

pszych w catej Polsce. Woéwczas skupiato ono
w sobie nietylko wszystkie znakomitsze silty li-
terackie krajow®, ale i dalsze polskie, sity wiel-
kiego wplywu na spoleczenstwo. Mieli w niem
wtedy swoj udzial prawie wszyscy pisarze, ktd-
rych wymieniliSmy jako wspoétpracownikow S'Zowin.
sitami

Grono to powigckszato si¢ jednak ciggle

pisarzé6w, badz juz znanych i zastuzonych, badz

tez po raz pierwszy wystgpujacych. Z liczby
pierwszych pozwalamy sobie wymieni¢ tutaj jako
AVspolpracownikow "Dziennika literackiego: Ignacego
Chodzke,
jskiego, Goszczynskiego i Zaleskiego; do drugiego
grona nalezeli: Zyg. Mitkowski, (T. T.J.), Karol
Adam

Karol

kowski, Wtadystaw Lozinski.

Karola Balinskiego, Romana Zmor-

Pajgert, W alery Lozinski,
Adam Belci-

Nie potrzebujemy

Brzozowski,
Jozetf Szujski, Cieszewski,

ttumaczyé, ze nie wszyscy ci pisarze, ktorych

wymieniliSmy, wystapili zaraz w pierwszej chwili

odrodzenia si¢ dziennika literackiego; przytaczajac

powyzsze nazwiska, mieliSmy na uwadze catly
okres powtdérnego rozwoju tego czasopisma od
r. 1856 az do foku 1863.

Ze ruch ten ozywiony, ktéry tylko w ogol-
nych rysach skresli¢ usilowaliSmy, wydal dla li-
teratury ojczystej piekne owoce, tego tutaj blizej
objasnia¢ nie potrzebujemy. Za wszelkie dowody
ytanie wiele imon z liczby przytoczonych, ktére
sie¢ juz piekna okryly chwalg. Nie podobna nam
tez na tern miejscu zastanawiaé sie szczegélowo
nad charakterem i dgzno$ciami celniejszych utwo-

row literackich owej chwili. Zawiodloby to nas

- 32

za daleko. Co si¢ tyczy wplywu tej literatury

na wyksztalcone nasze spoteczenstwo, czuliSmy

go wszyscy i wiemy, ze W tem piSmiennictwie
galicyjskiem, acz prowincjonalnem, te¢tnity wtedy
glosno wszelkie echa narodowe; ze si¢ odbijato
w niem, jak w zwierciedle, i to z czego$Smy uro-
$li, i to co nas boli, i to w co wierzymy i czego
pragniemy. Zreszta samo rozpatrzenie utworow
poety, o ktorym piszemy, bedzie stanowilo najle-
psze objasnienie O6wczesnych usitlowan catej lite-

(C. d. n))

ratury prowincji naszej.

IDEALISCI,

POWIESC

JANA LAMA.
(Cigg dalszy.)
ROZDZIAL V.

Po

ktora i tak juz miala wyraz cierpienia w twarzy,

przeczytaniu tego listu, pani Helena,
pobladta jeszcze wigcej, opuscita rgce i w niemej
bole$ci patrzyta przed siebie. Lez nie bylo w jej
wiedziat z dos$wiadczenia, jak

bol
czg¢sto miewa skutki szkodliwe dla zdrowia :

oczach. Tadeusz

okropnym jest moralny tego rodzaju, i jak

komu
natura nie pozwoli wyplakaé¢ sig, ten zwykle od-
choruje kazde wigksze zmartwienie. Przejg¢ty naj-

wyzszem wspoélczuciem, Tadeusz kochat w tej

chwili zone¢ wigcej niz kiedykolwiek, o scenie

wczorajszej zapomnial zupeilnie. W istocie, posta-

nowil on byl zapomnie¢ o niej jeszcze przed

otrzymaniem listu Karola. Z poczatku zirytowat

si¢ byl mocno, i potozywszy si¢ do 1dzka, nie

mogt zasngé. Powtarzat sobie, ze Helena jest

zta 1 niewdzigczna. Powtarzat to tak diugo, az

poczal srozy¢ si¢g w duchu na te =zlo$¢ i nie-

wdzigcznos$é, rozgoryczaé si¢ coraz bardziej imio-
ta¢ imaginacyjne gromy na winowajczyni¢. W ow -

czas czujac, ze chyba nie zasnie do rana, wstat

i wyjal z szafki ksiazke, ktérej juz dawno nie

miat w re¢ku. Byl to ,,Garbaty4 Korzeniowskiego

— najlepsza, najprawdziwsza, i najbardziej chrze-

$cijanska powie$¢, napisana po polsku. Otworzy-

wszy tom w pierwszem lepszem miejscu, prze-

czytal parg stronic i czul si¢ nieco uspokojonym.

Nareszcie obracajac kartke, znalazt jaki§ papier,

sna¢ od kilku lat wlozony. Rzucil nan okiem:

pismo bylo dziecinne, na linjach, kre$lonych otow-

kiem  Tres$cia jego bylo stylistyczne <¢wiczenie

na temat: ,Jak czlowiek powinien postegpowac,

azeby byl szcz¢sliwym?“ Pan Tadeusz przypo-

mnial sobie, ze be¢dac raz u Skryptowiczéw, robit

w sekrecie wymowki nauczycielowi Helenki, iz

zadania tego rodzaju przechodza zakres wyobra-

zen mtodego wieku, i prowadza jedynie do bez-

mys$lnego powtarzania i rozwatkowania cudzych
frazesOw, bo trudno, azeby kto w dwunastym
roku zycia mial oryginalne pomysty w kwestji,

nad krorg tylu filozoféw daremnie suszylo sobie
mozgi. Pozniej wzial byl elaborat Helenki z soba,
azeby go przeczyta¢, i zapomnial o nim. Peraz

przebiegt go szybko oczyma i zatrzymal si¢ na
ostatnich wyrazach : ,,Umiej przebaczaé, a bedziesz
Helena Grodecka/
szlachcic, i zadumat si¢ troch¢. Dlaczego nie prze-
Kto byt

winien scenie, ktoéra zaszta ? On, on sam 1 Gdyby

szczesliwym. Usmiechnat sie

baczy¢ ? A raczej, za co si¢ gniewac ?

si¢ nie byl okazal migkkim, gdyby nim nie by-

wat bardzo czgsto, gdyby w tym wypadku np.

nie byl prawie objawil sktonnosci do dania zna-

cznej sumy pienigdzy na korzy$¢ zaktadu, kto-
remu nie zyczyl powodzenia, i o ktérym nieraz

wyrazal si¢ jak najgorzej, pani Helena nie by-

taby mogta przypuszczaé, ze dalszem naleganiem
i nie byloby sig
Dla

ten,

wymoze sumg, ktdrej pragnie,

jej zdawato, ze ma prawo by¢ zirytowang.
czego od razu nie wystapil stanowczo ? W
spos6b rozumowal p. Tadeusz i skonczyl na kon-
kluzji, iz sam wywotatl szorstkie wystapieniec He-
leny, ktore nalezalo ktas§¢ na karb uniesienia, nie
za$§ zlego z gruntu i niewdzigcznego serca. Posta-
nowil wigc odplaci¢ jej to na razie jak najwigksza
tagodnos$cia i czuto$cia, a na przyszto§é dac jej
zawsze z gory do zrozumienia, ze w tych a tych
rzeczach jest i bedzie nieugictym. Po tej spowie-
dzi przed samym sobg, pan Tadeusz bytby spatl
wybornie, gdyby go nie trapila astma. Rano przy-

niesiono list od Karola, ktory spotggowal jeszcze,

jak juz powiedzialem, jego wusposobienie na
wskro$s pobtazliwe i wolne od wszelkiego zalu.
— Pojedziemy, duszko? — zapytal, catujac
zon¢ w czoto.
— Nie wiem, czy bed¢ mogta, czuj¢ si¢

mocno cierpiaca.
stréj nerwowy...

Migrena, i jaki§ okropny roz-
Nastapil wybuch obopdlnej czutosci.
— W
— 0,
teraz, kiedy od trzech dni masz tak silne napady

takim razie, ja sam pojadg.
za nic w $wiecie nie pusScilabym cig
czy sama nie wpadne

astmy, wiem,

w jaka chorobg.

i kiedy nie

— Ale c6z poczac¢? Karol widocznie nie moze
sobie da¢ rady.

Ach,
potozy sig

Karol! Karol
spa¢, i prze$pi wszystko.

trza$nie drzwiami,
Mozesz by¢
spokojnym o niego.

— Ba, gdyby tu o niego chodzito, alez cho-
dzi 0o mamg!

— Wiesz, Tadziu?
ktor Chimerski

Do-
dniami w po-

Mam taki projekt.

wybieral si¢ temi

dr6z do Wiednia. Gdyby$Smy go poprosili, zdecy-

dowalby si¢ moze pojechaé¢ dzisiaj, wstapi¢ do

Karola, i wspolnie z nim zarzadzi¢, co uzna za.

stosowne. My tam, — dodala z westchnieniem —

nic nie pomozemy. Ja po prostu nie czuj¢ si¢

na sitach, a ty przeciez nie jeste$ lekarzem...
— Na

miast po

wszelki wypadek, poszle natych-

Chimerskiego i zasiggniemy jego rady.
Rezultatem tej konferencji bylo, ze w kwa-
drans poézniej doktor iproboszcz, obydwaj mocno
w chwili

Zastali

tam panstwa Zameckich i Helenkg¢; panna Wanda .

zaniepokojeni, pojawili si¢ w zamku,

gdy podawano $niadanie na werandzie.

jeszcze spata. Dowiedziawszy sig¢, o co chodzi,
doktor postanowil poludniowym pociggiem wyje-
cha¢ do miasta, i obiecal zarzadzi¢, co si¢ okaze

potrzebnem, poczem mial jecha¢ dalej, i wroci¢ za .
dwa tygodnie mniej wigcej.

— Gdyby nie to szczgscie, o ktorem dowie-
dzieliSmy si¢ dzisiaj — mowita pani Zamecka, —
za nic w $wiecie nie pus$cilabym pana konsylia-

rza z Rymiszowa. Czy wiesz pan, ze Tadeusz
mial dzi§ nad ranem znowu tak silny atak astmy,
ze Jakob

na sofie, wszedlszy do jego pokoju ?

zastal go lezacego bez przytomnosci .

— To juz jest rzecza pani dobrodziejki,
zniewoli¢ me¢za, azeby si¢ pozwolil leczy¢.

— Dobrys$, doktorze! — zazartowal p. Ta-
Co

skoro w pierwszej lepszej encyklopedji moge wy-

deusz. — mi pomoze cala wasza medycyna,

czyta¢ pod rubryka astmy : ,leczenie niepewne U



Roébcie sobie na kim innym; ja

wole od

eksperymenta

czasu do czasu straci¢ przytomnosc¢,

nizeli megczyé si¢ codzien lekami, o ktérych wiem

z gbéry, ze mi nic nie pomoga.

— Mylisz si¢ pan, wraz z encyklopedja.

Astma bywa najczg¢$ciej objawem nastgpowym

innej jakiej§, podstawowej choroby, ktéra moze

by¢ do wyleczenia, a wowczas ustapi 1 astma.
Pozwo6l si¢ pan zbada¢ jakiemu lekarzowi. Niech
pani dobrodziejka, po moim wyjezdzie, wywiezie
me¢za do miasta, i niechaj pani nalega poty, poki
przynajmniej nie podda si¢ rozpoznaniu medyczne-
mu. Z tern nie ma co zartowac.

astma jest niebezpieczng choroba ?
Helenka,

spojrzata na niag w tej chwili

— Czy

— zapytata blednagc. Pani Zamecka
poraz pierwszy od
czasu gdy si¢ zaczelo $niadanie.

— Astma jest trudna do wyleczenia, ale
rzadko tylko bywa $miertelng.

— A zadumane oczy, konsyliarzu, zagadnat
si¢  p.
symptomatem ?

Helenka zarumienita si¢, doktor poczal wy-

s$miejac Zamecki, czy sa niebezpiecznym

wodzi¢ obszernie, ze symptomat ten jest bardzo

niebezpiecznym, p. Tadeusz 1 proboszcz $miali
si¢, i tylko pani Zamecka, spojrzawszy =z ukosa
na oczy, o ktorych byla mowa, rzekta obo-

jetnie :

— Sadze¢, ze wigcej senne, niz zadumane.

— Dlaczegozby mialy by¢ senne? czy nie
spalas dobrze, Helenko? Bata§ si¢ moze?— pytat
p. Tadeusz.

— Z poczatku pisatam listy, a potem... ba-
lam si¢ w istocie. W dzien nie wierz¢ w zjawi-
po
si¢ wszystkie strachy, o jakich styszatam.

— A wigc o strachach w Rymi-

ska, ale zachodzie stonca przypominaja mi
styszata$
szowskim zamku ?

— Ksenka wspominata o nich.

— Co za niedorzeczno§¢!
si¢
pani Zamecka — czy je=t jakie podanie history-

— Prosze¢ ci¢ Tadeuszu, — odezwala

czne, na ktéremby moglta by¢ oparta ta bajka

0 widmach, pokutujacych w wiezy, w ktorej masz
twoj gabinet ,do dasania si¢ ? Nic niezno$niej-

szego, jak te bzdurstwa, caly dwoér czgsto bywa

tak wylgekniony wieczorami, ze zadna stuga nie
odwazy si¢ wejs¢ do ciemnego pokoju. Gniewam
si¢ nieraz. Czy jest w tern co ?

— Jest. Jeden z Zameckich — nie ten, co
zabil komtura pod Grunwaldem, ale ten, co uciekt
ozenit staro§¢ po raz

z pod Pilawiec, si¢ na

czwarty, z mtoda osoba, ktéra za niego wydano
byl

si¢ w innym.

z powodu ze bogatym, a ktéora prawdopo-
Jaka$ baba zna-

Co tobie, He-

dobnie kochata

chorka dostarczyta jej trucizny...
lenko ?

— Wszak wiesz, jaka mam migreng. Ale...
koncz, od o$miu lat chciatam stysze¢ t¢ historje,

1 jako$ zawsze zapominalam prosi¢ o nig. Pro-

sz¢... ,Helenke¢ll poda¢ mi ten kawalek cytryny;
przytoz¢ ja do skroni, to mi czasem u$mierza
b6l glowy.

— Pani powinna po6js¢ potozy¢ sig—zauwa-
zyt doktor.

— Nie, sprobuj¢ jeszcze, kto mocniejszy, ja
czy migrenar W igc baba dostarczyla jej tru-
cizny ?

— lak, ale ten Zamecki miat corke z je-
dnego =z poprzednich malzenstw swoich, ktora

podpatrzyta macochg, i ostrzegta ojca. Wowczas
moj przodek sprosil rodzing, i w obecnosci wszy-
stkich

zmusit zong¢ do wypicia piwnej polewki,
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ktora dla Babe¢ zamknigto

w wiezy, gdzie si¢ powiesita. Od tych czasow az

niego przygotowatla.

do moich, zamek stal pustka. Mam w mojem po-
siadaniu akta grodzickiego sadu, stwierdzajace to
opowiadanie.

P. Tadeusz zwrodcit si¢ byt do doktora, gdy
bytby =z
ponownie panig Heleng
tylko 1 proboszcz
Odstawita byta
i wsparta dlo-

to mowil, inaczej pewnoscia, zamiast
konczy¢ historjg, zapytat
Helenka
s[ ogladali na nig z niepokojem.
cytryng,

niami o brzeg stolu, $miertelnie blada,

co jej jest takiego ?

najpierw ktorej zadata,

podniosta
si¢ do potowy z krzesta. Twarz jej miata wyraz

trupi, oczy zmienione byly do niepoznania, zda-

wato si¢, ze wzrok jej skostnial, i ze cata sko-
stniata. Patrzac na nig, Helenka pobladta takze.
Dreszcz ja przebiegl, pochylita si¢, i nieznacznie

zrobita znak krzyza na piersi.
i doktor

z miejsca, i chwiejnym krokiem,

Nim Tadeusz spojrzeli na panig

Heleng, wstata

z kroplami potu na czole, poszla ku drzwiom.
— Przepraszam... zegnam Iconsyliarza...

dobrodziejka

ma jak spoczynek! —

— Niech pani idzie spoczaé,

na migren¢ tak silng nie
to-

wotat doktor, i pani Zamecka, pozegnawszy

warzystwo lekkiem skinieniem r¢ki, oddalita sig

do swego pokoju.

— Ciebie takze musi bole¢ gtlowa, Helenko ?
— zauwazytl p. Tadeusz. Jako$§ dzisiaj pochoro-
wali§my si¢ wszyscy!

— Nie, papo, nic mi nie jest...

Doktor ktory poraz pierwszy ustyszal, ze

Helenka nazywata p. Zameckiego ojcem, rzucit

na nig i na niego spojrzenie nieco zdziwione,

ktéorego wszakze nikt nie spostrzegl. Rozpoczglo
si¢, za poSrednictwem p. Zameckiego, parlamen-
towanie ze starszag Helena, czy nie pozwolilaby
Odmoéwita sta-
stonca bol

Helenka

udzieli¢ sobie pomocy lekarskiej.

nowczo twierdzac, ze do zachodu
glowy przeminie. W$rod tych rokowan,
zapytata niesmiato doktora, kiedy wyjezdza.

— Za godzing — byla odpowiedz.

— W takim razie... wszak pan konsyliarz
bedzie u wujcia Karola ?
— Tak jest. Czy moge w czem stuzyé

pani ?

— Chciatabym... napisa¢ jeszcze list do cioci,
i prosi¢, jezeli pan taskaw...

— W szak data§ podobno dzi$§ rano list na
poczt¢ — rzekl p. Zamecki.— Jeste§ bardzo pilng
korespondentka!

— Alez, panie Tadauszu — moéwit doktor —
wszak to uwlaczatoby wszystkim tradycjom i zwy-
czajom pitci pigknej, albo doktadniej mowiac, tra-
dycjom i zwyczajom narodowym, nie pisaé ,przez
okazje," gdy si¢ zdarza ,okazja “ Bardzo mi mi-
to, ze trafiam si¢ pani w charakterze okazji, i
prosz¢ tylko o list za godzing, bo jezeli si¢ spo-
zni¢ do pociagu, to potem znowu mnie golowa
nie trafi¢ si¢ tak dogodna ,okazja" do wyjazdu.
Czy beda moze jakie sprawunki? W szak niepo-
dobna, azeby nie bylo sprawunkow?

— Nie, dzigkuj¢ panu.

— Tu w Rymiszowie mozna dosta¢ wszys-
tkiego... nieprawdaz, Helenko ? Pod pewnym wzglg-
dem, nie mienialibySmy si¢ nawet z najwigkszem
miastem. C0z?

Swiezy pieczony raczek byl wymownie mil-
czaca odpowiedziag na to drazliwe zapytanie, a He-
zastyszata jeszcze

lenka wybiegajac z werandy,

tylko wymowke proboszcza, zrobiona p. Tade-
uszowi, ze ,nie godzi si¢ w ten sposdb wprowa-

dza¢ w ambaras mtoda dziewczyng."
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Nieréwnie wszakze wigkszym byl ambaras*,

w ktorym znalazla si¢ Helenka, zasiadlszy po-

nownie do pisania listu. Z jednej strony,
przy
mgliste trwogi i podejrzenia nabraty pewniejszych

po sce-

nie, jaka zaszta $niadaniu, wszystkie jej

ksztattow — ale tylko dla niej samej. Z drugiej
tak

odwagi, by je sformulowac-

strony, podejrzenia te bytly okropne, ze po”
trzeba bylo wielkiej

Gdy szta za pope¢dem silnych, wewngtrznych wra-

zen, ktorych doznawata, i zblizata pidéro do pa-
pieru — potworno$§¢ przypuszczen, ktore miata
spisa¢, wytracata jej to pidoro =z reki. Dziesigé

razy postanawiala zaniecha¢ pisania, 1 dziesigé

razy stawaly jej przed oczyma w nieubtaganym,
logicznym zwiazku wszystkie te drobne szczegodty,
ktore sktadaty

wata zestawic¢ je 1 skres$li¢, oskarzenie lub podej-

si¢ na jej niepokéj. Gdy probo-

rzenie, ktoremu miata da¢ wyraz wydawalo jej

si¢ jeszcze potworniejszem, niz jego przedmiot.
Mocny Bozel Gdyby to wszystko bylo tylko nie-
dorzecznym plodem jej wyobrazni— nigdy, nigdy
sama sobie nie przebaczylaby takiej lekkomy$lno-
Sci. W
fatszywej oskarzycielki, zlo$liwej plotkarki! Nie —

siedmnaslym roku zycia debiutowaé w roli

rzucila pidro.
Zaledwie to uczynita, niepoko6j owladnatl ja
na nowo z coraz wigksza potega. Pani Zamecka

w tej pozycji, z tym wyrazem twarzy, z jakim
stuchata opowiadania pana Tadeusza, stawala jej
Miata Ale

Helenka miewata takze nieraz migreng, i przypo-

przed oczyma. migreng, to prawda.
minata sobie, ze im silniejszym bywal bol glowy,
tem bardziej stawata si¢ obojetng na wszystko,
gdy byta Naj-
mniej za$ mogta wowczas stucha¢ uwaznie jakiego

co ja moglo zajmowad, zdrowg.
opowiadania. Tu za§ widziatla na wlasne oczy, ze

pani Zamecka wigcej niz z uwaga, bo z jakas$
nadprzyrodzong grozga stuchata historji analogicznej
z nieokre$lonemi obawami, ktore jej si¢ snuly po
mimowoli, Zze to co spo-

gtowce. Helenka czutla

strzegta przed chwila, przy $niadaniu, dawato jej
niz do ptonnego do-
jei
Ale jak to

wytlumaczy¢ komu drugiemu, zwlaszcza listownie ?

podstawe¢ do czego$ wigcej,

mystu, czula, ze to dalo pewnos§¢ podej-

rzeniom, dotychczas nieokreslonym.

Jak odda¢ swoje wrazenia, azeby na wszelki wy-
padek, uniewinni¢ si¢ z tego, ze si¢ je wypowie-
dziato.

Helenka spogladala przed siebie w bezradnem
zamy$leniu. W zrok jej przypadkiem spoczal na
ksigzce, ktoéra jej byl przystat Wactaw. Otworzyta
ja machinalnie, i przypatrywata si¢ notatkom, czy-
nionym jego r¢ka. Mysl jej odbiegta na chwilg od
terazniejszo$ci, zdawato si¢ jej, ze siedzi przy
stoliku z Franiag i Adelcia, i ze Wactaw wyktada
im nauki w ten sposéb jasny, zwigzlty, matema-
tyczny, ktéory mu byl wltasciwym. Kto$§ raz poety-
zowal, zamiast wyciagna¢ tatwy 1 prosty wniosek
z przedlozonych sobie danych. Bylo to podczas
lekcji kosmografji. Wacltaw mowil, ze skoro znang
jest rzecza, iz oddalenie ziemi od stofica wynosi
dwadzie$cia miljonéw mil, wigc przypusciwszy, iz
okolo ziemi, mnalezatoby"

stoice obraca si¢ na

przypusci¢, iz w dwudziestu czterech godzinach
robi ono przeszto stodwadzie$cia miljonéow mil,
w przeciggu godziny, pi¢¢ miljondw, a w prze-

tysigc trzysta mil drogi,

a w takim razie, musialoby si¢ oku naszemu wy-

ciggu sekundy, przeszto

dawa¢ ognista smuga, przerzynajacag widnokrag,

i nigdy z "niego nie znikajaca. Demonstrowatl to,
dla przyktadu, Zarzacym weglem, ktérym szybko

zakreslal koto w powietrzu, i pytat, jaki ztad na-
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Kto$
si¢ przypuszczeniem, ze mogtaby by¢ taka wieczna,
Fakta,
Heleno, lakta! — zawolalt W actaw.— Natchnienie
dobre
znalazl swojego systemu. Prosz¢ uwzgledniaé tylko
fakta!

Ockneta sig. Tak jest, Waclaw zadatl faktow.

si¢ taka smuga ognista. zaczal zachwycaé

ognista tgcza na niebie, a na to: panno

do wierszow, a Kopernik uczuciem nie

Helenka zaczeta zestawiac¢ fakta.
Faktem bytlo,
bez wiedzy wtasciciela,
watek trucizny, zwanej sinkiem potasu.
Faktem bylo dalej, ze p. Zgorzelski wreczyt

ze pan Zgorzelski w aptece,

przywtaszczyt sobie ka-

p. Zameckiej matg paczke, owinigta w papier, po

ktéra ona wyszla na ganek, ktora odbierata

w chwili, gdy oboje mogli przypuszczaé, ze nikt
ich nie widzi, i ktoérej p. Zgorzelski nie pozwolil
jej rozwijacé.

Faktem byto, ze pani Zamecka wspominala
0 lekach homeopatycznych, jakoby przywiezionych
jej przez p. Alfreda, podczas gdy w aptece, w kto-
rej Helenka, Frania i Adelcia zastaly p. Zgorzel-
skiego, nie sprzedawano lekdw homeopatycznych.

Faktem nakoniec byto, ze opowiadanie pana
Zameckiego o tragicznym wypadku wjego rodzie,
o widmach

ktory dat powod do basni ludowej

pokutujacych w zamku rymiszowskim, wywarto

na p. Zameckiej wrazenie, niepodobne do opisa-

nia, i ktéorego powodem, ze wzgledu na dzien
biaty, nie mogta by¢ zabobonna trwoga.

Helenka poprzedzita te fakta krotkim wste-
pem, zawierajagcym rodzaj apologji — tlumaczyta
a nadzwyczaj silnym
list do

ze osoba pani Za-

si¢ niepojetym, dziwnym,

niepokojem, ktdry ja trapil, a adresujac
ciotki, nie omieszkata dodac,
meckiej byla jej z gory niesympatyczng, i ze brak
skutek

przyjecia, jakiego doznata z jej strony, co wszys-

ten sympatji wzmoégl si¢ w chtodnego

tko moglto wptynaé na powstanie dziwacznych
1 potwornych domystow, ktére wysnuta z przyto-
czonego tu szeregu faktow. Wyliczywszy je 1 wy-
szczego6lniwszy, prosita ciotkg, azeby je rozwazytla
swoim dojrzalszym rozsadkiem i w razie, gdyby
jej sig¢ to wszystko wydato tak btahem i tak nie-
dorzecznem, jak si¢ prawdopodobnie okaze, za-
klinata ja, aby zniszczyta ten list i nie wspomi-
nata o nim nigdy i nikomu. W przeciwnym razie,
tj. gdyby ciotka przypuszczata, iz Helena nie spi-
sata samych nonsenséw, list mial by¢ oddany wu-
p- Skryptowiczowi. Po napisaniu tego
Helenka odczytata list parg
kilka
lepszych ksigzki, ktora
r¢ka, jak tylko
mogta, uwaga. Pan Waclaw nauczyl ja, ze jezeli

jowi, f.

wszystkiego, SWOj

razy, przeczytawszy wszakze poprzednio

pierwszych stronic  z

miata pod a to z najwigksza,

sobie chcemy doktadnie zda¢ sprawe =z tego,

cosmy napisali pod silnem wrazeniem jakiej§ na

przejmujacej mys$li, a mianowicie,

chcemy mniej

wskro$ nas

ezeli wiecej wyobrazi¢ sobie,

jak wyda si¢ drugim to, co$my napisali, dobrze
jest przed odczytaniem zaja¢ si¢ czems$ oboj¢tnem,
azeby bodaj na chwile oderwa¢ mysli od zajmu-
acego nas przewaznie szeregu poj¢¢ i wyobrazen.
W braku czego innego, Helenka odczytata tedy
rzecz o fermentacji wyskokowej i octowej, a po-
tem dopiero swoje pismo. Nakoniec, przestata si¢
wahaé, zapieczgtowata list i wrocita z nim na
werandg.

Zastata tam dyskusj¢ obyczajowo-historyczng.
ze zbrodnie skrytobojstwa

tylko, i

Proboszcz dowodzit,
rozmyS$lnego morderstwa wyjatkowo
wielkieh odstgpach czasu, wydarzaty

byt

w bardzo

si¢ w Polsce- Pan Zamecki przeciwnego, a
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raczej tego zdania, iz zbrodnie podobne wyda-
rzaly si¢ u nas réwnie czesto, jak w innych kra-
jach, potozonych pod ta samg szerokoscig geogra-
ficzna 1 majacych podobne do naszych stosunki
spoteczne. Dat statystycznych nie bylo pod r¢ka,
ale p. Tadeusz przytaczal na poparcie swojego
zdania mnoéstwo faktow, ktoére przechowata hi-

storja, i ktore, jakkolwiek mniej powszechnie
znane, miaty dowodzi¢, ze pod wzglgdem obycza-
jowym nie byliSmy wprawdzie gorszymi, ale tez
nie byliSmy i lepszymi.od innych. Proboszcz po-
wotywal si¢ na fakt, iz krotobdjstwo nie wyda-
rzylo si¢ u nas nigdy. Na to odpowiadat p. Sa-
rnecki, ze pozniejszych kroléow nikt nie zabijatl,
bo w istocie rzeczy nie byli krélami, ale za cza-
soOw piastowskich, kiedy jeszcze wladza monarsza
co$ znaczyta, targano si¢ nieraz na zycie krolow.
Miedzy innemi przytaczat zamordowanie Leszka
Biatego, i robit uwage, ze jezeli — chociaz myl-
nie— wyobrazamy sobie Glinskiego Polakiem, to
Swietopetk i Odonicz, sprawcy zamachu w Gag-
sawie, nieré6wnie wigkszem prawem moga by¢é
nazwani Polakami. Zreszta i w po6zniejszych cza-
sach, dodawal, ci krolowie, o ktéorych wiemy, ze
mys$leli o rozszerzeniu i wzmocnieniu swojej wta-
krotko
zagadkowa 1 tajemnicza. Jan Olbracht, Stefan Ba-

tory i Wtadyslaw Waza pomarli bardzo niespo-

dzy, panowali 1 umierali $miercia nagta,

dzianie... Po $mierci nawet bezsilnego Michata W i-
$niowieckiego lekarze Iwowscy, jak $§wiadczy wia-
rygodny, naoczny $wiadek, ksigdz Jozefowicz —
skonstatowali trucizng¢ w wnetrznosciach.

Trudno opowiedzie¢, z jakiem uczuciem nie-
tego wywodu.

mitem Helenka stuchata Razit on

z jednej strony wszczepiony w nig pietyzm dla
przesztosci, a z drugiej strony zdawalo si¢ jej, ze
p- Tadeusz zbyt jasno i namacalnie dowodzi, iz
tak dobrze, jak

uderzaty ja wzmianki

w Polsce mozna by¢ otrutym
gdzieindziej. Szczegdlnie
0 zbrodniach, gwaltach i okrucienstwach za cza-
s6w piastowskich, w istocie obfitujacych w krwawe
epizody. Zamki palone wraz z zatogami — zdrady
rodzinach — zdziczenie

1 bezprawia w ogolne,

stanowilo obraz réwnie po-
Ale

mogt

wszystko to razem
nury, jak ten, ktory jej ciagle byt w mysli.
ktora doktor

jeszcze przegwarzy¢ w zamku, a proboszcz o$wiad-

nareszcie mingta godzina,

czyl takze, ze musi podjs¢ uspokoi¢ Waclawa,

takze bardzo przerazonego, jak moéwil, ta oko-
licznos$cia. iz tak wczesnie wystano konie z zamku
po lekarza.

— Niechajze nam go ksiadz proboszcz przy-
azeby si¢ przekonal, ze

prowadzi po objedzie,

nikomu nic si¢ nie stato! — rzekl p. Zamecki

przy pozegnaniu.
Wactaw nie przyszedt

Ale niestety, tego

dnia. Ksigdz proboszcz przyszedt sam, i to w nie-

zwykle kwasnym humorze. Mowil, ze Wactaw
zajety jest praca. By¢ moze, ze pracowatl — ,fa-
ktem" atoli bylo tym razem, ze mial rozmowg

z ksiedzem, ktéra zakonczyla si¢ dla niego pierw-
sza siarczysta bura, jaka otrzymal w swojem zy-
si¢ po-
wodu — ale w zamku nikt o niczem nie wiedziat.

ciu od ks. Chyzyckiego. My domyslamy

Natomiast, po objedzie, wpadia na

bryczka p. Zgorzelskiego.

zaraz
dziedziniec Wiasciciel
wyskoczyt z niej z ming znacznie gorsza od tej,
ktora miat zwykle. Byt jaki§ nie swoj, i po krot-
kiej rozmowie na werandzie z panem domu, pro-
boszczem i pannami zapytal, czy nie moéglby wi-
dzie¢ si¢ z pania Zamecka? Pan Tadeusz przy-
puszczal, ze raz juz przeciez pan Alfred ma co$

stanowczego do powiedzenia w sprawie zenienia

si¢ z pannag Wanda, poszedt wigc do pokoju zony
i wrocit z wiadomos$cia, ze pani Helena ma sig
znacznie lepiej i gotowa jest przyjaé p. Zgorzel-
skiego w swoim saloniku.

Przebieg i wynik rozmowy, ktoéra nastapila
w tym saloniku, ma tak S$cisty zwiazek z konicem
tej powiesci, ze odlozymy go do nast¢gpnego roz-
dziatu, a tymczasem, szybciej od parowej maszy-
ny, pospieszymy do miasta w $lad za doktorem

Chimerskim. (C. d. nJ

Na pobojowisku.

Ustala bitwa — umilkly armaty,

Dym wzbil si¢ w gor¢ — wrog pierzchna! w nietadzie,
Stawa odziana w krwi cieplej szkartaty

Na bohaterow czota laury kladzie.

I z tysiac piersi okrzyk w niebo bije:

Zwycigstwo nasze ! — Hurra! — Krol niech zyjel
Tysigce trupdw i rannych tysigce

Wérod szczatkéow broni leza na poboju...

Bigkit bez chmurki, na niebiosach stonce

W majestatycznym spoglada spokoju —

Wiosenny wietrzyk wieje od zachodu

Peten zapachu zywicy i chtodu.

Cisza... Czasami jaki je¢k stlumiony...
Doleci, skrzypna ambulansu kola,
Zabrzeknie broniag patrol oddalony,
I znowu cisza panuje dokota—
Tylko stowika, co w pobliskim lesie

Skryt si¢ przed bitwa, wiatr piosenke niesie.

Stofica promienie, wietrzyk, §piew slowika,
Swiatla, zapachéw i tondéw kaskada

Laczy si¢ z soba, pochwyca, przenika

I na ciernisko krwawe $mierci pada.

Wobec tych trupoéw, tych rannych, méj Boze!

Jak wietrzyk $mia¢ sig¢, stowik $piewaé¢ moze ?

Pod nikltym krzakiem, wsrod trupow gromady,
Obok lawety mtody zolnnierz lezy.

Oczy otwarte ma, $miertelnie blady —
Wielkie czerwone plamy na odziezy...

Z piersi mu struga purpurowa plynie,

Po trawie saczy sig, i w ziemi ginie.

»,Matko !

0 matko moja wzig¢li mi¢ od ciebie !

Przycichtym gtosem ranny jeknat :

Jak ty przed pusta begdziesz pt kaé chatka,
Gdy o mym krwawym dowiesz si¢ pogrzebie —

1 siwe wtloski targa¢ bedziesz z glowy !...

W tern silniej wietrzyk zaszumial majowy.

»Kto Zosi kwiatki co ranka przyniesie.
Kto wieczoér piosnkg¢ do snu jej zanuci ?
Upiér moj chyba usiadlszy na strzesie
,Skon jej objawi, i spokoj zaktoci,

I wréci znowu spocza¢ pod mogitg 1°
Na niebie stonce silniej zaswiecito.

,O Boze ! Czemu mi kazesz umieraé ?
Niech jeszcze matkeg, niech Zosi¢ popieszczeg !
Jam siat dopiero... owoce daj zbierac !
Jeszczem tak mtody... O dozwol zy¢é jeszcze
A bede imi¢ twe chwalil rado$nie !“

W odpowiedz stowik zakwilil rozgtosnie.

Tchu mu zabrakto, opadta mu glowa.

Jeknat: ,Ratujcie | — Kropelke cho¢ wody tft
Bez echa w polu przebrzmiaty te stowa

I skonal szepcac: ,Jam jeszcze tak mtody!*
A w dali okrzyk z tysiac piersi bije:
Zwycigstwo nasze! hurra ! Krol niech zyje!

B. ('zeru'icn-lki.
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Kto

pogladu na $wiat i na ludzi, i w krotkim przeciagu

chce naby¢ anti-szopenhauerowskiego
czasu skloni¢ si¢ do optymizmu, temu radz¢ azeby
zachorowal na pare tygodni. Swiat i ludzie wy-
daja si¢ najlepiej, gdy si¢ ich obserwuje z tozka.
i zawierzucha,

Co mi szkodzi mréz skoro zapa-

lono w piecu? Co mi wadzi nieporzadek na uli-
cach, skoro nie wychodze¢ z domu? Co mi zrobig
koncertami, skoro humanitarne instytucje prawne
zabraniaja transportowa¢ chorych przemoca do
sali koncertowej? A ludzie? Chodzac, napotykam
Gdy

widuj¢ tylko bezinteresownych, zyczliwych, wspo6t-

migdzy nimi duzo egoistow. lez¢ w tozku,
czujacych. Inni — nawet wierzyciele nie pokazuja
si¢ wcale. Zycie dluznika nie posiadajacego ma-
jatku zbyt jest cennem, by nawet najniecierpliwszy
Shylock narazal je na szwank, irytujac chorego.
Co wigcej, straszniejsi od wierzycieli nieubtagani
wydawcy, zamiast domagaé¢ si¢ manuskryptu, na-
pominaja czlowieka, aby si¢ szanowal i zbyt wcze-
$nie nie rwat si¢ do pracy. Jednem stowem, chory
doznaje najprzyjemniejszych pod wzgledem mo-
ralnym wrazen zewngtrznych. Subjektywnie nato-
miast bywa usposobionym do lirycznego kwilenia,
a jezeli domownicy przez nieostrozno$¢ zostawia
mu pod r¢ka materjaly do pisania, nie trudno o
jaki nieszczes$liwy wypadek w formie rymowanej,
jak np. o wiersz, opiewajacy rézana barwe, slo-
dycz i aromat malinowego soku, albo o elegj¢ o
skromnym kwiatuszku,

rumianku, tym ktory za

zycia nikomu nie pcha si¢ w oczy, nikogo nie
usituje zaé¢mié, ale cnotliwie tuli si¢ w kaciku, a
skoszony, uzdrawia swoich mordercow. Nadzwy-
czajnej tez jedynie przezornos$ci zawdzigczam oca-
Gdybym
w ostatnich trzech tygodniach dorwatl si¢ byl na
albo

jednym z ,naszych mlodych wieszczow"

lenie moje od tak okropnej katastofy.

chwile pidra otowka, bylbym juz dzisiaj
i drzat-
bym z obawy, iz wkrétce pojawi si¢ o mnie ob-
»Szkicach” krakowskich.

Los to pozalowania godny, jezeli si¢ zwazy,

szerna monografja w

ile gromow, poczesci dosé potgznego wagomiaru,
uderzyto, temi dniami tylko, w zbolate
szych krociej i dluzej wyros$nigtych piewcoéw. Naj-

s€rca na-

grozniej za$ zaciezyl nad nimi Jszczutek. wspot-

pracownik jego bowiem, im¢ pan Onufry, najwy-
swojej

razniej w $wiecie W ostatniej przemowie

przeciwstawit ,poetow" 1 ,jenteligentow" jednych

drugim, dajac tern samem do my§$lenia, jakoby

juz nawet u przednajnizszych warstw ludnosci
rozpowszechnil si¢ pewnik, ze jest rodzaj wersy-
fikatorstwa, ktory na zaden sposdb z inteligencja
w parze i$¢ nie moze. To wszelako nietylko nie
jest pewnikiem, ale owszem, jest z gruntu ble-
dnem zdaniem.

W szak nikt nie odmowi ,inteligencji" prze-
tha-

ckerayowski problemat: to live on nothing a year*)

mystowcowi, ktoremu udato si¢ rozwigzacd
Coby$Smy powiedzieli o piekarzu, ktéoryby potrafit
utrzymac¢ si¢, wypiekajac same tylko dziurkiz ob-
warzankow? Bylby to filut, nie prawdaz? Ale czy
mogliby$§my zaprzeczyé¢, ze wykonywanie tak tru-
dnego rzemiosta wymaga pewnego stopnia inteli-
gencji. i ze sama juz bezczelna $miatos¢ pomystu
zastuguje na podziwienie ?

$wiezy pokarm nie-

Wypieka si¢ codzien

*) Zyé, majac zero dochodu rocznie.
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tylko dla ciata, ale i dla duszy. Bywa on zazwy-
czaj dosy¢ lekkim, ale pewnag przeciez substancje
musi mie¢ w sobie. Ot6z pewna ilo$¢ przedsie-
biorcow wpada na mys$l, ze dusz¢ mozna karmié
dziurkami z obwarzankéw. Urzadzaja si¢ piekar-
nie, handle i kramy do rozprzedazy en pros i en
detail i brakuje jeszcze tylko nowemu cechowi—
oproécz kupcdéw — sankcji, uznania niejako urzg-
dowego. Cech wysyta delegata na walne zgroma-
dzenie stanow, si¢ 0 swoje

upominajac prawa.

Stany mogty odrzuci¢ petycj¢, ale nalezal jej sig

przeciez un suctes d'estime, godzilo si¢ uznaé, ze

to nie byta glupia glowa, ktora wpadia na tak
przedziwny koncept. Gdyby mi kto zaproponowat,
ze bedzie kichal za mnie, ilekro¢ dostan¢ kataru,
jezeli mu nie odmodowie za te czynno$¢ statej re-
muneracji uwalniajacej go od potrzeby szukania

innego zarobku; nie si¢ggnatbym wprawdzie do
sakiewki, ale dalipan nie wstrzymalbym si¢ od
wykrzyku: ,,A niechze pana kaczka kopnie, jaki
z pana majster!" Tu tymczasem, staje przed nami
kilku dorodnych mtodziencéw i jeden z nich mo-
wi: ,My bedziemy ciagle, nadstuchywali, czy nie
boli nas serce, a jak nam si¢ bedzie zdawato, ze
Umo-

»te-

to wikt, po-

nas boli, to wam to powiemy wierszami.

wimy si¢ z gory ze przyczyna bolu jest

sknota do ideatu." Dacie nam za

mieszkanie, zaplacicie nasz rachunek u krawca,
i nie kazecie nam robi¢ nic wigcej, a oprocz tego
wychowacie wasze corki tak, azeby si¢ wszystkie
w nas kochaly, z wyjatkiem tych, ktore s brzyd-
kie, a nie maja posagu,” Kwestja byla postawiong
jasno 1 zrozumiale — a zaminst oklasku, przyjeto
proponentéw ogélna kocia muzyka, na ktéra od-
zalacy  sig

powiedziat cichy je¢k pogngbionych,

przestworom wszech S$wiata, ze wiek dzisiejszy

odpycha wszelkie ideaty!

Tym sposobem, piekarze duchowych dziu-
rek z obwarzankéw niebacznie przeniesli kwe-
slj¢ na pole krytycznej dyskusji. Wiek bez ide-
atdw musialby by¢ wiekiem bez namigtnosci.

Czy jest nim wiek dzisiejszy? Czy jest nim wiek,
ktory rozpoczal si¢ wojnami napoleonskiemi, a
nim skonczyt trzy czwarte swojego biegu, przed-
stawil nam dramat niemniej straszny od upadku

Sardanapala? Czy to wiek bez namigtnosci nad

wszelki wyraz spotggowanych, w ktéorym sfana-
tyzowany przesad walczy ze sfanalyzowanym ro-
wniez rozumem? W ktéorym tetno spoleczne bije
przyspieszonem jak nigdy, gorgczkowem drganiem?
Ktéz temu winien, ze kiedy ,huk dzial wystrasza
stowiki z ogrodow," stowiki gtuche piszcza w krza-
kach na dawna nutg, i nie wiedza, co si¢ dzieje

dokota? Mamyz ich stuchaé, mamyz je karmi¢,

i zachwycaé si¢ ich piskiem? A piszczg, niezno-
$nie piszcza te nasze stowiki — a gluche sa, ka-
miennie gluche! Gdy wszystkie zywioly w $mier-
telnych zapasach zdaja si¢ wstrzgsaé wszech$wia-
tem w jego posadach,

wypierzone te ptaszeta

wiedzg tylko to, co im si¢ roi w ich malych
czubkach, i irytujg si¢, ze to nikogo nie obchodzi.
kiedy Nelson

statek

Mowia, ze pod Trafalgarem,

padat w chwili zwycigeztwa, a admiralski
hiszpanski, ,,Santissima Trinidad," wylatywal w po-
wietrze wraz ze swojemi stu dwudziestu dziatami,
dobi-

jajac do brzegoéw andaluzyjskich wywodzity srogie

trzy myszy schronione na odlamie masztu,
zale na nieczuto$¢ ludzka, i postanowily wyspie-

wacé to w lutych -piosenkach, lecz te, niestety, nie

znalazty wydawcy. Kto wie, moze teraz tkliwsza
potomnos$¢ obdarzy nas niemi na koledeg ?
Kolgda! Otoz

mi przypomina, ze czas

i wymowitem stowo, ktore

zyczy¢ wesotych $wiat

szanownym Czytelnikom 1 pozegnaé¢ si¢ z nimi
w tym roku, w nadziei wzrastania i utwierdzania
1876. Na

dzi$, jako liryczny rekonwalescent, nie potrafitbym

si¢c w ich tasce, gdy bedziemy pisali

utrzyma¢ si¢ dluzej na wysokosci prpzy kroni-
karskiej, i koilczg.

Han Xam.

Przeglad naukowy

przez

PR. jCoSCISZEW SKIEGO.
Dzieje o rozwoju zarodka istot or-
ganicznych, czyli dawniej tak zwana embryo-

logja przyjeta w ostatnich czasach stanowisko,
ze tak rzeke, zupelnie odmienne, od tego, jakie
w pierwszej polowie biezacego stulecia zajmo-
wata.

Przed niedawnemi czasy jeszcze odosobniona
od swych siostr przyrodniczych, ktérag wybrani
tylko uprawiali naturali$ci, specjaliSci w tym za-
wodzie, dzi§ — z bezprzykladna szybkos$cia zdo-

bywajac sobie cigzka praca swych uprawiaczy
pi¢dz za pigdzia, coraz to nowa podstawg¢ ze spo-
winowaconych z niag nauk, stata si¢ prawdziwie
powszechng umiejetnoscia, a raz dawszy impuls
do badan czysto naukowych, przestata by¢ zbio-
rem empirycznych tylko spostrzezen. A ponie-
waz przedewszystkiem jednak, jest ona umiejg-
tno§ciag rozwoju naszej istoty — nauka o nas,
o cztowieku; w czem tkwi jej najwazniejszy po-
stgp; nie dziwno wigc, ze przez to nie tylko in-
teresowaé poczeta uczonych badaczy przyrody,
lecz wszystkich wyksztalconych ludzi, z ktérych
tez

liczby nie zast¢p pracownikow dla

siebie $ciagnegta. — W

maty
ten sposob nie tylko sta-
nowisko tej tak waznej przyrodniczej latoro$li
w obec innych umiej¢tno§ci zmieni¢ si¢ musiato,
lecz takze cel i zadanie, tres¢ i granice tak sie
rzeczy pewno bedzie,

przeksztatcilty, ze nie od

jezeli czytelnicy Xyc/odnia w krotkosci o jej na-
gltym zwrocie si¢ dowiedza

Naprzéd co si¢ tyczy empirycznej drogi
embryologji t.j. czysto spostrzezen nad obja-
wami rozwoju organizmoéw, to takowa w prze-
lat,

bezkregowych gromady

ciggu ostatnich 30tu gtownie w granicach

zwierzat, stala si¢ o
wiele pewniejsza dla calo$ci, niz dawniej. Przed
trzydziestu laty historja rozwoju zarodka opie-
spostrzezeniach,
tylko

z nami — kre-

rata si¢ prawie wylacznie na

lecz dotyczacych
bliskiej

wprawdzie genjalnych,

klasy zwierzat bardzo
gOWCOW.
Nicocenionej wartosci prace Kaspra Fry-
dryka Wolffa i Karola Ernesta Baera, najpierw-
sze pomigdzy wszystkiemi zajmuja miejsce, na
nich bowiem dopiero si¢ opierajac, zebrali niezli-
czong w tej mierze ilo§¢ materjalu podzniejsi ba-
dacze, jak H. Ratlike, J. Muller, W . Bischoftj
Remak i inni; wszystkie one jednak nie doty-
kaja wcale bezkrggowych, lub bardzo mato i nie-
dostatecznie. I tak rzec mozna, iz oprbcz pracy
Rathkiego o rozwoju raka rzecznego z 1829 r.,
do 1844 r.

kr¢egowych rozwoju. Dopiero w 1844 r. Kolliker

zadnej nie mieliSmy dotyczacej bez-

wystapil z pierwsza gruntowna w tej galezi
Muller

rozwojem jezo-

praca, a z pdzniejszych J. zastynat spo-

strzezeniami nad osobnikowym
wcow 1 innych bezkregowych. Lecz wszystkie te
prace procz zastugi zmudnych spostrzen empi-
rycznych, zadnej filozoficznej nie majag warto$ci.

W $lad za rozszerzaniem si¢ empirycznych



podstaw dziejéw osobnikowego rozwoju szlo ule-
pszanie si¢ technicznej strony spostrzezen, a prze-
dewszystkiem wydoskonalila si¢ i ustalila metoda
poprzecznych przecie¢ embryonu w kazdej jego
fazie metoda, ktorej dzi§ cala ontogenja
wszystkie wiadomosci zawdziecza. Remak (Po-
lak) pierwszy ja zastosowal w badaniach nad
rozwojem osobnikowym kregowych, Kowalewski
dla poszukiwali nad bezkregowemi. Zupelnie ina-
czej rzecz si¢ ma z druga strona medalu, z droga
filozoficznego rozpoznania rzeczy, z droga refle-
ksji. Jezeli przyjrzymy si¢ blizej tej stronie
nauki o osobnikowym rozwoju, to musimy przy-
znaé. iz strona ta o wiele slabsza jest od pierw-
szej. a ta niezliczona moc niby pozytywnych do-
wodow, na ktorej sie ona opiera, okaze si¢ po
blizszem rozpatrzeniu z matemi wyjatkami, kupa
bez zwiazku zebranych faktéw, nad ktoremi
mysSlieiel-embryolog, nie dotychczasowy -w rze-
miosle wprawny robotnik, bardzo wiele mie¢ be-
dzie jeszcze do czynienia. Empirya zadala mno-
stwo pytan, z ktéorych na mala tylko cze$é zna-
lazla odpowiedz w refleksji. Lecz ta jest wla-
$nie glowna zmiana stanowiska embryologji da-
wnej, wzglednie do dzisiejszej etnogenji i fylo-
genji, t. j. liistorji osobnikowego i rodowego ro-
zwoju organizmow. I W'szystkie tez dzisiejszych
embryologow prace jak: Hisa, Kowalewskiego,
Hackla, Leuckarta nie sg jak dawnych wylacznem
empirycznem zbieraniem materjalu budowlanego,
z ktorego przyszlo$s¢ miala budowaé¢ gmach wie-
dzy, lecz jest zarazem tlumaczeniem i wyjasnie-
niem przyczyn na mocy indukcji i dedukcji filo-
zoficznej. Dla tego tez dzisiejsza historja roz-
woju zarodka organizméw', potrzebujac do wyja-
$nienia wielu objawow7 pomocy tak anatomji jak
fizjologji, morfologji i wszystkich przyrodniczych
nauk, prawdziwy stala si¢ umiejetno$cia, ktora
rozpadaé¢ si¢ musi na wiele dzialow'. Ztad tez
mamy: morfogonje¢ i fizjogenj¢ w historji osobni-
kowego rozwoju i morfofylje i fyzjofylje w dzie-
jach rodowego rozw'oju organizméw'. Morfogenja
czyli nauka o rozw'oju ksztaltow osobnikow' dzieli
si¢ na 1) histogenje¢, o rozwoju tkanek, 2) orga-
nogenje¢, o rozwoju ukladéw'narzadow i przyrza-
déw osobnika, 3) blastogenje, czyli o rozwoju
ksztaltéw ciala 4) kormogenje¢, o rozwoju calych
pni, rodzin, gmin i t. p. tu nalezy oekologja i
socjologja. Dzial ten najmniej jest obrobiony.
W rozw'oju rodowym morfofylja, réwniez cztery,
poprzednim odpowiednie, posiada dzialy, z kté-
rych kormofylja (historja zarodéw) jest dzialem
najlepiej obrobionym, a po niej organofylja, glé-
wny objekt porownawczej anatomji.

Podzial ten jest nowy Haekla pomyshu,
a datuje si¢ odtad, odkad nauka o rozwoju or-
ganizmow przestala by¢ opisujaca a wPszla na
droge badan i refleksji.

Poznajomiwszy czytelnika pokrétce z celem
i zadaniem, jakie sobie wytknela ta ze w'szech
miar zajmujaca nauka, nie omieszkamy dzieli¢ si¢
z nim od czasu do czasu najnowszemi jej zdoby-
czami.

Pan Pawmrl Lilienfeld, wysoki urzednik
w Rossji, opierajac si¢ na najnowszych badaniach
w dziedzinie nauk przyrodniczych, i z nadzwy-
czajna skrzetnoscia zebrawszy odpowiedni ma-
terjal, stara si¢ dowie$¢, ze spolecznos$é¢ ludzka
jest tak realnym organizmem, jakim jest kazda
istota organiczna, Zze jest normalnym wynikiem
panujacych sit w przyrodzie, ktére wszystkiemi
zjawiskami w tejze przyrodzie rzadza. W orga-
nizmie tym osobnikowi przypisuje p. L. wazno$¢
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komorki. Jakkolwiek ze wszystkiem z p. Lilien-
feldem bez dysputy zgodzi¢ si¢ nie mozemy, to
jednakowoz poglady jego niektéore do glebokiego
w tej mierze mySlenia pobudzaja, inne przedsta-
wiaja si¢ jako bardzo naturalne wyniki dzisiej-
szej znajomoSci przyrody, zgodne z zapatrywa-
niami Hackla.

Narzedziem S$wiadomoSci i rozpoznawania
jest bezwatpienia mozg, jezeli wiec chcemy uzu-
pelni¢ badania nasze pod wzgledem zycia socjal-
nego, musimy zastanowi¢ si¢ naprzéd nad wa-
znoscia, przymiotami i niedostatkami tego instru-
mentu. To tez i p. L. gldéwna uwage zwraca na
to, ze moézg ludzki nie moze byé uwazany oso-
bno, lecz jako spotegowanie niejako bezwiednych
zupelnie i na w'pél tylko wiadomych proceséw,
odbywajacych si¢ w calym ukladzie nerw'owym;
ten za$ ostatni zné6w' w nieprzerwanym jest po-
laczeniu i w'zajemnie zaleznym od calego orga-
nizmu, jak tez i od pojedynczych jego czesci.
Zalezno$¢ ta wzajemna na tych samych opiera
si¢ prawach, na jakich organiczne sily W ogélno-
Sci nawzajem zaleza od pojedynczego organizmu.
Punkt wyjscia organicznego zZycia stanowi, jak
wiadomo, pojedyncza komérka, a ze uklad ner-
wowy i mozg skladaja si¢ z komoérek uorganizo-
wanych, Lilienfeld nastepujace wywodzi zapatrywa-
nie, tyczace si¢ umyslowego rozwoju czlot\'ieka:
Rozwoj komorek i wzajemne oddzialywanie na si¢
ukladu nerwowego i mézgu jako najwyzszego
spotegowania tychze komoérek, na tych samych
opiera si¢ prawach, na jakich oparty jest rozwdj
komoérek we wszystkich organicznych tworach
przyrody, a z tad, Ze spoleczno$¢ ludzka jest
organizmem, konieczny w'ywodzi p. L. w'niosek,
iz prawa socjalne identyczne sa z prawami przy-
rody, i Ze miedzy temi ostatniemi a prawami
rozw'oju naszej spolecznos$ci, potrdjne zachodzi
pokrewienstwo, potrdjna zgodnos$¢ panuje.

Kazda komérka w organizmie ma mniej,
lub wiecej wyrazng sklonno$é¢, jadnakowo z inne-
mi komérkami tegoz organizmu si¢ rozwijaé —
na czem polega zasada rownoSci — jednako-
wego rozwoju wszystkich czesci organizmu.
Z drugiej jednak strony kazda komorka jest je-
dnoczesnie zmuszona wskutek swojego polozenia,
powitania, otoczenia, a z tad w'skutek wrodzo-
nych jej sil, lub ze stosunkow jej z pewng cze-
Scig organizmu wynikajacych, tylko do pewnego
stopnia si¢ rozwija¢, przez co inne komorki spo-
sobno$¢ maja podnies¢ si¢ do wyZszego stopnia
rozwoju, na czem znéw' polega zasada hierar-
chji, nieréwnosci, poddania si¢ nizszego wyz-
szemu, zasada wspolna dla pojedynczego organi-
zmu jak i calej ludzkiej spolecznosci. Zasadzie tej
zaw dziecza egzystencje swa mozg, ktéry jest naj-
wyzej uorganizowana czeScia ludzkiego orga-
nizmu.

Miedzy czynnosciami moézgu i spolecznosci
ludzkiej widzi autor caly rzad analogji. W mé-
zgu wystepuje w calej sile przyrodnicze prawo
integracji i rézniczkowania, skupiania i specja-
lizowania sil. Te same objawy, ktére widzimy
wewnatrz mozgu, te same spostrzegamy w Sspo-
leczno$ci ludzkiej, ktora w zasadzie nie jest
niczem innem, jak tylko zbiorem wyzej uorgani-
zowanych komoérek nerwowych (osobnikéw), ktore
przez posrednie i bezpoSrednie odruchy wzajemnie
si¢ pobudzaja i rozwijaja, i to zupelie na tych
samych podstawach, na jakich pojedyncze komérki
wr organizmie to czynia. Jezeli §ledzi¢ dalej nie
przestaniemy, to dojdziemy do rezultatu wska-
zujacego, ze caly wszech§wiat na wzajemnem oddzia-

lywaniu na sie, intergracji i ré6zniczkowaniu mecha-
nicznych sil polega. Rezultat za§ wzajemnego tego
na siebie dzialania sil przyrody w organizmie
ludzkim nazywa Lilienfeld dusza, czyli dusza
ludzka (a wiec i zwierzeca) ma byé spotegowa-
nym wynikiem rézniczkowania nawzajem na
siebie dzialajacych sil calego organizmu, a sie-
dliskiem jej najwyzej rozwinieta cze$¢ organizmu
— mozg. Defimcja zas$ ta tyczaca si¢ pojedyn-
czego indywiduum zastosowana do spoleczenstwa
lub narodu calego, okresla takze tego ostatniego
dusze, czyli ducha. Okreslenie to tlumaczy nam,
dla czego w dziecku malem, lub u dziko zyja-
cych narodéw, trudno jest spostrzedz dzialanie
ich duszy, dla czego duchowa ich dzialalno$¢
jest tak nieznacznga, lub zupelnie nie ma tako-
wej, iz dzialajace sily zbyt sa niedostateczne,
aby w'ynik z ich rézniczkowania przedstawil sie
nam w takiej sile i Swietle, w jakich widziane
w zwyczajnem pojeciu stanowilyby to, co miano-
waé przywykliSmy dusza.

Kazdy wigc czy to organiczny, czy socjalny
rozwoj, zalezy na wzajemnem na siebie dzialaniu
odruchowem komérek ; tak w ludzkim jak w zwie-
rzecym ukladzie nerwowym i mézgu, kazda ko-
moérka przez inna pobudzona i nastepnie wyzej
rozwinieta, posiada zdolno$¢ to samo dzialanie
wywola¢ na innej komorce, czy to na posredniej
czy bezposredniej drodze, a polega to na podsta-
wie tego samego prawni, na mocy ktérego w spo-
leczno$ci ludzkiej kazdy jej czlonek, innych
pobudzi¢ i rozwina¢ moze za pomoca bezpoSre-
dniego wplywu. lub przez dar mowy, rysunek,
pismo i t. d Z powiedzianego za§ wynik jest
konieczny, ze prawa myS$lenia i czucia
jednakie sa z prawami socjalnemi a
wiec z przyrodnicze mi, czyli, Ze myslenie
bedace tylko ruchem czasteczek moézgu, opiera sie
na niew'zruszonem prawie koniecznos$ci, na ktérem
opiera si¢ ruch wszystkich cial w przyrodzie.
W zasadzie czlowiek wypelnia na mala skale
to, co ciala w przyrodzie na daleko szersza
skale¢ i w daleko dluzszych perjodach czasu czy-
nia, podlegajac ruchowi i wzajemnemu na siebie
oddzialywaniu. Czyli jednem slowem p. Lilien-
feld dowodzi nam tozsamos$ci prawa dla materji
i mySlenia! Na tern zakofnczamy sprawozdanie o
zajmujacych tych ze wszech miar pogladach Li-
lienfelda co do jedno$ci sil.

Teorja ta jednak i w fizyce co raz to nowe
znajduje poparcie. W tych czasach angielski fizyk
Jan Crookes ciekawem do§wiadczeniem, w ktérem
Swiatlo powodem bylo ruchu, dorzucil cegielke
do fundamentu, na ktérym ona stoi. Pzedstawil
on krolewskiemu towarzystwu uczonych w Lon-
dynie laseczke z rdzenia bzowego, w prézni po-
ziomo zawieszona na bawelnianej nitce, ktéra to
laseczka pod dzialaniem promieni $wietlnych obra-
cala si¢ ku nim. Przy zblizeniu do niej $wiatla
gorejacej Swiecy, juz w oddaleniu 5 milimetrow
zaczynala drgaé¢, pézniej wahaé si¢ to w jedne
to w druga strone, az nareszcie obroécila sie tak,
iz wskutek tego nitka, na ktorej byla zawie-
szong, skreciwszy si¢ na okolo swej osi, wywo-
lala opor, a w koncu z konieczno$ci ruch laseczki
w przeciwnym kierunku. Im préznia w kloszu,
do tego doswiadczenia przeznaczonym, byla zu-
pekiejszg, tern skutek promieni $wiatla byl sil-
niejszym, a przy powolnem wpuszczeniu powie-
trza do klosza, ruch laseczki coraz si¢ zmniej-
szal, az doszedlszy do minimum ustawal zupeie.

Doswiadczenie to wywolalo refleksje. O-
Reynold utrzymywal, Ze ruch ten powodowanym



es ulatnianiem si¢ z powierzchni laseczki wil-
goci, lub pochlanianiem przez nia takowej, lecz
precik z aluminjum, zawieszony na platynowej nitce
i umieszczony w kloszu z trudno topliwego szkla,
z ktérego przez dwa dni pompa pneumatyczna
wyciggala powietrze, i ktéry do czerwonoS$ci byl
rozgrzanym, dowiodly bezzasadnoSci twierdzenia
Reynolda.

"W Kkoncu spostrzegl Crookes, Ze przy uzyciu
dwoch laseczek z bzowego rdzenia, jednej bialej,
drugiej poczernionej sadzami, obydwie pod dzia-

laniem ciemnych promieni cieplika odsuwaja
z jednakowa sila, pod dzialaniem za$§ promieni
Swiatla nadspodziewanie laseczka poczerniona

silniej byla odpychana, co go doprowadzilo do
radiametru, przyrzadu, skladajgce-
go sie z szklannego klosza, z ktoérego powie-
trze jest wypompowane, a wewngtrz umieszczo-
czteroramienny, mogacy sie na
stalowym czopie obraca¢, Na kazidem z czte-

rech ramion tego mlynka jest umieszczony kwa-

zbudowania

ny mlynek

dracik z bzowego rdzenia, pomalowany z jednej
strony na czarno. Radiametr shuzy tak do mie-
rzenia Swiatla jak ciepla.
W dziedzinie chemji. tej'mauki, ktéra naj-
rozwiazuje zagadek, zrobiono nowe od-
Pan Lecoq przestal na rece Wiirza,
czlonna Akaieniji umiejetnosci w Paryzu raport,
iz odkryl 27 sierpnia b. r. w kopaluiach siarkanu
cynkowego w Pierrefite w Pirenejach nowy pier-

wiecej
krycie.

wiastek. metal, ktéremu dal nazwisko gallium.

Z chemji przemyslowej wypada zanotowaé
wynaleziony sposéb przez G. Le Bon konserwo-
wania krwi na dluzszy czas. — Wynalazek ten
na pozor obojetny, wielkiej jest donioslosci. Za-
stosowanie proszku z krwi oddawna ma juz miej-
sce W Rosji. Angli, Szwecji, gdzie cz¢sto uzywanym
jest jako pokarm dla wojsk pod nazwiskiem
ekstraktu z krwi. Ekstrakt ten jednak podlegal
predszemu zepsuciu, niz suchary i ryz i dlatego
szerszego zastosowania nie moégl si¢ doczekaé.
Obecnie p. Le Bon przedstawil paryskiej Aka-
deiuji umiejetnosci preparat z krwi i pepsyny bar-
dzo strawny i pozywny, ktéry po 18 miesi¢cznem
zachowaniu nie zmienil swoich wlasno$ci.

Z fizjologicznej chemji mozemy skonstato-
waé¢ nowy poglad p. M. Mensel, poparty jego
doswiadczeniem, dotad niesprawdzonem, Ze bak-
terje, mikroskopijne zwierzatka tak niebezpieczne
dla Zyjacego organizmu, sa bardzo waznym czyn-
nikiem w dostarczaniu tlenu zawartej w wodzie
organicznej materji, i tym sposobem przyczyniaja
si¢ do powstawania z niej azotanow, co prawdo-
podobnie gléwna jest przyczyna szkodliwos$ci ich
dla organizméw.

Od niejakiego czasu kwestja wigkszego
wzrostu zwierzecia zyjacego na swobodzie, od
trzymanego w niewoli, nie przestaje zajmowaé
zoologow, ktorzy tez licznemi doswiadczeniami
z wodnemi zwierzetami, dojS¢ chca przyczyny
tego zadziwiajacego zjawiska. Do zasluzonych
w tej kwestji badaczy naleza Leydig i Semper
obok wielu innych.

Dotychczas objasniano zjawisko to w bardzo
prosty sposéb. Powiadano, iz mata stosunkowo
ilo§¢ wody w ktorej zwierz¢ w niewoli przeby-
wa, mniejsza ilo§¢ odpowiedniego pokarmu dla
zwierzecia zawiera, przez co to ostatnie mniej
majac materjalu do wytworzenia tkanek
ciala, z koniecznoSci

swego
nie moze wzrostem dosie-
gnaé tych rozmiaréw, jakiemi sie odznaczaja
wspolbracia jego, do jednego z niem gatunku na-
lezacy, ktorzy do obfitszej na swobodzie zasiadaja
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uczty. I sadzono, ze wieksza ilo$é pokarmu, choé
w niewoli podana, powig¢kszy wzrost wieZnia.
Semper po dlugich i licznych doswiadczeniach
z rakami i $limakami stanowczo temu zaprzecza.

Obok zywnoS$ci, ciepla, powietrza zawartego
w wodzie i objetoSci tej ostatniej, sa jeszcze
przyczyny dotad niezbadane, ktére na rozwoj

trzymanych zwierzat w wodzie wplywaja. Jakie
one s3 — przyszlo$¢ pokaze.

(Z postgpem, komedja w 5 akiach Kazmierza Zalewskiego)

Jednem z licznych haset, ktoére wiek nowozy-
tny zainaugurowany przez pierwsza, rewolucje fran-
cuska, na swym sztandarze wypisal, jest hasto t. z.
roéwnosci obywatelskiej, roéwnosci na pola
praw politycznych, spotecznych i ekonomicznych.
Wiele walk stoczono, wiele krwi przelano, wiele pie-
knych praw wydano, wiele gwattow, niesprawiedli-
wosci i niedorzecznosci popetlniono i wypowiedziano,
dla urzeczywistnienia tej idei. A mimo to zadna
moze idea nie naplodzita w $wiecie tyle dziwacznych
wyobrazen, nie wywotata takiego chaosu poj¢é, do
dzi§ (zwlaszcza u nas) trwajacego, nie wykazywatla
zawsze 1 dzi$ nie wykazuje takiej sprzecznosci po-
miedzy teorja powszechnie wyznawang a rzeczywi-
stoscig praktykowang—jak ta wlasnie! Jedyna moze
namacalng korzys$cia, jaka wywalczyta, jest to: ze
ja powszechnie uznano w teorji, zadajac jej jedno-
czesnie w praktyce ktam na kazdym kroku... Przy-
czyna tego z jednej strony jest niewatpliwie to, ze
wieki tylko obali¢ moga co wieki przetrwalo, lecz
z drugiej strony bardziej jeszcze brak w ogodle ja-
snego wyobrazenia o tem, co t. z idea rownosci
wlasciwie oznacza, jakie sa jej przypuszczenia, jakie
wyniki, jaki cel, jakie wymagania. Z narazeniem si¢
nawet na zarzut, ze tego rodzaju rozprawy przekra-
czaja zakres artykutu estetycznego, musimy kilka
uwag poswiegci¢ tej kwestji, zwlaszcza ze moga one
rzuci¢ S$wiatlo na utwor, ktorego rozbidor przedsig-
wzigé mamy.

O absolutnej rownosci wszystkich tak diugo
mowy by¢ nie moze, jak dlugo rodzi¢ si¢ beda i zy¢
na $wiecie ludzie rozmaitego stopnia przymiotéw fizy-
cznych, rozmaitego stopnia zdolno$ci umystowych, roz-
maitej warto$ci moralnej i wreszcie rozmaitym zaso-
bem s$rodkow materjalnych rozporzadzajacy. Inaczej
musieliby$my chyba na serjo przyja¢ wniosek Hej-
nego, wypowiedziany w czterowierszu:

Strenge Gdeichheit! Jeder Esel

Sei befugt zum hoclisten Staatsamt!...
Und der Lowe soli dagegen

Mit dem Sack’ zur Miihle traben...

Dla tego tez najzarliwsi nawet zwolennicy t. z.
zasad dremokratycznych, przypuszczali zawsze istnie-
nia arystokracji, tylko ze nabycia praw do niej inny
wskazywali tytul, t. j. tytul osobistej =zastugi, a
wszakze mozno$¢ polozenia takich zaslug mniej lub
wigecej zawsze zawista od wyz wymienionych czte-
rech czynnikdow, z ktoremi cze¢éciag cztowiek si¢ ro-
dzi, a cze$cia wlasna pracg zdoby¢ je moze. Tym
sposobem cofnigto niejako wstecz pojgcia arystokracji
i oparto je na powrdt na podstawach, z ktorych
niezawodnie wyro$s¢ musiata z lona pierwotnych spo-
teczenstw. I ta pierwotna arystokracja posiadata byt
racjonalny i ze wszech miar uprawniony! Bezrozumna
a tem samem mieszczacg w sobie zarodek przysztego
zdyskredytowania i upadku arystokracji, byta dopiero
zasada jej dziedziczno$ci, oparta na drugiej,
dla jej usprawiedliwienia wprawdzie koniecznej, lecz
rownie problematycznej zasadzie rasowej dzie-
dziczno$ci, ktora do niedawna popierano i
uzmystowiano ulubionym cho¢ niezbyt niewybrednym
przyktadem koni rasowych, z ktéorych kazdy rodzi¢
si¢ juz ma z wszelkiemi mozliwemi przymiotami, wy-
maganemi od dobrego konia i tylko wyrobi¢ je w so-
bie potrzebuje, podczas gdy kon nierasowy wyjatko-
wo tylko jakby przez taskawy figiel natury zdolno-
$ciami takiemi obdarzonym by¢ moze.

Pcdobnie i ludzie rasowi rodzi¢ si¢ mieli z go-

towem uzdolnieniem do spelniania wszelkich mozli-
wych wielkich rzeczy, byle tylko chcieli. Tymczasem
zdarzato si¢ doS$¢é czgsto, ze niektérzy z nich jak
si¢ zdaje, nie mogli, a niektérzy nie chcieli. — Byli
jednak i tacy, co mogli i chcieli, i ci ratowali jako
tako zasad¢. Tak powstata arystokracja rodowa.
Na zewnatrz powage¢ swa utrzymywata blaskiem po-
tegi materjalnej. odrgbnemi przywilejami i prawami
zapewnionej, a usankcjonowanej niejako sakramental-
nym nimbusem tradycji... Wierzono w ten nimbus,
najwigcej dla tego, bo otaczal cielca - zlotego...
Jedni i drudzy, czczeni i czciciele, oszukiwali sig
wzajemnie, a bardziej jeszcze oszukiwali siebie sa-
mych — lecz czynili to w dobrej wierze. Wie-
rzono wtedy istotnie w to, co wyznawano! Lecz
kazdy obl¢d musi si¢ wreszcie rozwiaé, oprzytomnie-
nie za$ z obledu jednego nastgpuje najczesciej wtedy,
gdy si¢ popada w drugi.. Ludzko$¢ podobng jest
wowczas do czltowieka dlugo ubodstwiajacego jedng
kochanke, ktory nagle zakochuje si¢ w drugiej. W tej
samej chwili pryska stary urok ; dawne bdéstwo, odarte
z urojonego majestatu, stoi przed jego oczyma w ca-
tej swej nagiej, pospolitej nicosci, poja¢ nie moze
dawniejszego swego zachwytu 1 wstydzi si¢ go,
a miejsce dawnego uwielbienia zast¢puje sad tem su-
rowszy, tem bezwzgledniejszy, tem niesprawiedliwszy...
Taki sam los spotkatl arystokracje rodowa. Mszczono
si¢ na niej za to, ze tak dlugo w nia wierzono...
W dawnem bozyszczu nie widziano odtad tylko pro-
chno. Uragano mu tak dlugo, az wreszcie samo bo-
zyszcze stracilo wiarg w siebie... I teraz nikt juz
nie wierzy w jego boskos$¢: ani ono samo,
ani dawni jego wielbiciele!... A mimo to je-
dnak — tak wielka jest moc kazdego przesadu i tak
nieograniczona ludzka $lepota i glupstwo — ze je-
dni przez S$mieszng proézno$¢ stroja si¢ w strzgpy
tego samego wjrpelznigtego majestatu, ktorym w grun-
cie gardza, a drudzy znajac te¢ stabos$¢ i spekulujac
na nig, z us$miechem szyderczym chwytaja kazda spo-

sobnos¢ by te tachmany, ktorych lichot¢ najlepiej
sami znaja, jak najdrozej sprzedac... 1 tak dawna
legenda zamienita si¢ dzi§ w rownie $mieszna, jak

wstrgtng — farsg...

Taka my$l wypowiada komedja p. Zalewskiego
21 postgpem.. Arystokrata rodowy hr. Kobylanski (pan
Zboinski) przez nieuczciwag spekulacje arystokraty
pieni¢znego barona SLdbera (p. Fiszer), odarty z ca-
lego majatku, widzi $wietno$¢ swego rodu zachviang
i zniszczong, na podtrzymanie jego blasku nie pozo-
statlo mu nic procz tytulu i tradycyj, co w czasach
jak nasze ,zmaterializowanychll niestety nie wystar-
cza. Duma rodowa nie pozwala mu biednego lecz
zacnego i zdolnego inzyniera, Zdzistawa Krzyskiego,
(p. Ladnowski) przyja¢ za zigcia, chociaz coérka go
kocha, lecz ta sama duma rodowa nie przeszkadza
mu jednocze$nie namawia¢ syna, Artura (p. Wolenski)
do ozenienia si¢ z corka bogatego dorobkiewicza, by
posagiem jej oztoci¢ na nowo tarcz¢ herbowa Ko-
bylanskich. To wywotluje, Arturowi owe gorzkie slo-
wa na usta: ,Wy sami nie wierzycie w to co wy-
znajecie. 1 owa S§wigto§¢ imienia jest u was pierwsza
rzecza, ktora macie do sprzedania...ll Glorzka tkwi
satyra w tych stowach, jak w calej komedji, ktora
i pomystem i gléwna postacig hr. Kobylanskiego przy-
pomina stynna komedj¢ Juljusza Sandeau pt dielena
de la jSeiyliere, co jednak bynajmniej nie uwlacza jej
oryginalno$ci. Jakkolwiek niejednokrotnie temat ten
obrabiany byl i w komedjach i w powiesciach, i na-
str¢czal gotowy szablon, autor uchwycil go samodziel-
nie, siggnat na nowo do dna kwestji, i z najwta-
Sciwszej przedstawit ja strony. To coSmy zauwazyli
w komedji Z}lrzed slubem, to samo i w tym utworze:
ze autor rad bierze za temat zagadnienia spoleczne,
znajome wszystkim, a tem samem wszystkich intere-
sujace, lecz bierze je po swojemu i przedstawia po
swojemu, z prawda na wskro$§ realistyczna, bez za-
dnych obludnych zastrzezen, bez listkéw figowych....
A je$li mimo to szczero$¢ ta i bezwzgledno$¢ nikogo
nie raza, to dla tego, ze je tagodzi przebijajaca
w nich mito§¢ ludzi i spoteczenstwa, ktorego biledy
i $mieszno$ci karci z u$miechem poblazliwosci, wy-
rozumialo$ci i dobroci pelnym, i to wtasnie utworom
tym nadaje pewien wdzigk poetyczny i szlachetnag
powage. Przemawia z nich nie przemadry doktryner,
lecz cztowiek znajacy glgboko S$wiat i ludzi, ktory
bierze ich takimi, jakimi sa, i takimi ich kocha, cho-
ciaz nad nimi boleje i radby ich widzie¢ lepszymi...



Tak pojmowac zadanie komedji znaczy: dobrze je poj-
mowac !

Na pochwal¢ niniejszej komedji musielibySmy
powtérzy¢ wiele uwag wypowiedzianych juz o kome-
dji SPrzed. ihibem, od ktorej jednak utwor ten, o wiele
od niej wcze$niejszy, takze i o wiele nizej pod wzglg-
dem technicznym stoi. W tym utworze nie zdotat
jeszcze autor wladaé przedmiotem 1 pokonywaé go
z ta wprawa mistrzowska, jaka w pozniejszym roz-
winagl. Mimo to i tu znajduja si¢ rzeczy godne wiel-
kiej pochwaty, jak np. cale ostatnie dwa akty, odzna-
czajace si¢ delikatnosciag i prawda wykonania, akcja
ograniczajaca si¢ prawie tylko na djalogu, a jednak
w wysokim stopniu zajmujaca, logicznem przeprowa-
dzeniem sytuacyj i charakterow, i zr¢gcznem rozwiaza-
niem intrygi. Pierwsze dwa akty tworzace ekspozy-
cj¢, sa nieco rozwlekte, w 3cim akcie wydaje mi si¢
naciggnigta scena na balu, w ktérej Aniela o$wiadcza
si¢ sama Krzyskiemn, cho¢ w toku rzeczy jest ona
moze potrzebna, jednak w przeprowadzeniu wyglada
tylko na efekt, i to do$¢ juz zuzyty. Co sig tyczy
zarzutu, ktoéry czyniono autorowi, ze za scen¢ dzia-
tanie obrat Lwow, sadzimy, ze uczynil to tylko dla-
tego, azeby si¢ rzecz oficjalnie nie dziala w W ar-
szawie, gdzie jednak de facto si¢ dzieje. Latwo zro-
zumie¢ powody, ktoére mogly sktoni¢ autora do tak
niewinnego fortelu. Postacie sztuki sa wiernie od-
wzorowane z zycia. Glowna posta¢ hr. Kobylanskiego,
dobrze nakres$lona, blado a wtlasciwie ile byta ode-
grang. Szkoda, ze rola ta najtrudniejsza i najbardziej

charakterystyczna odpowiedniejszego nie znalazia
przedstawiciela. Panna Deryng w roli Anieli byta
niestety znoéw bardzo afektowmna, a p. Chgcinska

w roli Emmy nie odpowiedziala najskromniejszym
nawet wymaganiom. Pp. Wolenski, Ltadnowski, Fi-
szer i Zamojski wywigzali si¢ ku ogoélnemu zadowo-
leniu ze swego nietrudnego zreszta zadania. Pani
Zimajer w roli maltego nicponia Polikarpa byta isto-
tnie niezr6wnang. Inne role nie daja materji do
wzmianki. Cato$¢ przedstawienia wypadla .jak zawsze
starannie.
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Polska.
— Kolizje obowiazkow. Szkic psychologiczny
Choros$nickiego. — Krakéw. — Nakladem Otremby.

1876.

Wséréd ogolnej powodzi powiesciopisarskiej, tylko
taka nowos$¢ moze budzi¢ zajgcie, ktoéra jasnieje orygi-
nalno$cia pomystu i szczg¢$liwa charakterestyka — ktora
jest wolng od zuzytych form i szablonéw. Wyjatkowo
nazwal autor powie$¢ powyzsza szkicem psychologicznym,
a celemjego bylo da¢ nam obraz serca ludzkiego w roz-
norodnej grze zycia powszedniego, odzwierciedli¢ jego
porywy, walki i zwatpienia w$réd nieuni-
Gtéwnym boha-
ten Gu-

namig¢tnosci,
knionych kolizyj obowiazkéw sumienia.
terem jest Gustaw Charakter jego polowiczny;
staw jest w zdaniach moralizujacy, zasady uczciwosci i
wiary glosi tak wspaniale, jakby w parlamencie przema-
wial, a w zyciu realnem, w czynach zwtlaszcza, potgga
jego moralna maleje, zdolnym jest nawet do poswigce-
lecz czyni to raczej z niewytlumaczonego kaprysu
Na grobie mitosci

nia,
niz z szlachetnos$ci gloszonej $wiatu.
Anny, duszy najczystszej, splata wiano $lubne ze Stefa-
nig, trzpiotem i figlarzom, aby ja tylko przed $wiatem
zrehabilitowa¢. Taki charakter jak Gustawa jest negacja
charakteru, bo nie ma nic dodatniego w sobie, coby po-
stuzy¢ mogto na jego usprawiedliwienie, mimo sztucznie
przez autora obmys$lanych kolizyj obowigzkow. Jestto po-
niczem nieusprawiedliwiona, bledna i
nienaturalna, a poniewaz punkt cigzkosci opowiadania
spoczywa na Gustawie, ktoérego autor sztucznos$cig a
nie prawda ostonil, przeto cala powie$¢ stracita wiele
na rzeczywistej warto$ci. Osoby grupujace si¢ okoto Gu-
chociaz niezbyt jaskrawemi kolory
swoich charakterow 1 naturalnosci,
Anna, apoteozowana uczciwosé
rutynowana aktorka w zy-

sta¢ najstabsza,

stawa, szkicowane,
dzigki wykonczeniu
sa bardzo sympatyczne.
niewie$cia; Jozia jej siostra,
ciu, a pozniej i na deskach teatralnych; pani Liwall cio-
cia powiatowa, meduza i jezykiem; Rydynk,
nieszcze¢$liwy matzonek frymarczacej kobiety Jozi, maz
wiekiem chorobliwy, dusza i czynem bochaterski i zacny,
sa to uboczne tej powiesci postacie, oddane z tryskajaca

sercem

prawda, zyciem i talentem ; autor umiat wla¢ w nie tyle
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humoru i naturalno$ci, i tak je zajmujacemi uczyni¢, ze
czytelnik $ledzac je pilnie, na glownego bohatera po-
wiesci z poblazliwem zapomnieniem spoglada. Précz po-
staci Gustawa, calo$¢ niniejszej pzwiesci przedstawia si¢
nam pod wzgledem uktadu i formy wecale udatng, a je-
zeli autor otrza$nie si¢ z wad, ktoreSmy mu wytkneli,
z czasem moze nas obdarzy¢ powiesciag prawdziwie do-
bra.

— Kalendarz gospodarski dla kobiet na rok
1876 wutozony staraniem redakcji ,,Przegladu Tygo-

dniowego." Warszawa— 1876.
Kalendarz ten wychodzi drugi rok. W pierwszym

roku zaraz po wyjsciu zostal w cato§ci wyprzedany.
Cokolwiek pojawi si¢ nowego w pedagogice, hygienie,
pospodarstwie itd. wszystko to znajdziecie w tym kalenda-
rzu , nader starannie opracowanym. W oddziale hygze-
nicznym umieszczono doskonata rozprawe¢ Dra Dobrskiego
0 pielggnowaniu chorych; w dziale wychowawczym roz-
prawke: ,,Pogladowy wyktad Arytmetyki dla dzieci"
1 ,,Gimnastyczne ¢wiczenia bez przyrzadowll z licznemi
ilustracjami. W tym roczniku wprowadzono takze osobny
dziat poswigcony pracy kobiecej, a procz tego nauke
kroju bielizny i sukien, ktora prostota wyktadu niejeden
zachwalony podrgcznik zastapi. W dziale literackim mamy
trzy zyciorysy powiesciopisarek polskich wraz z ich por-
tretami: Elizy Orzeszkowej, Walerji Marrene (Morzko-
wskiej) 1 Marji z Brzezindéw Sadowskiej (Zbigniew) wraz
z ocena krytyczna ich utworéw. Kalendarz niniejszy
szczerze polecamy uwadze naszych Czytelniczek.

— Kalendarz na rok 1876. Kolenda dla go-
spodyn przez autork¢ 365 obiadow. Warszawa —

1875.
Kalendarz ten jest o polowe¢ mniejszy od Kalenda-

rza wydanego staraniem Redakcji ,,Przegladu Tygodnio-
wego. 1l Na Streszczona teorj¢ go-
spodarstwa domowego w odczycie mianym w zaktadzie
nauk, sztuk i rekodziel dla kobiet przez L. Cwierczakie-
wicz d. 28. stycznia 1871 r.

czele pomieszczono:
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podawane przez ksiggarnig
JSEYFARTA 1 "ZAJKOWSKIEGO

we Lwowie.

Opowiadanie historyczne
Dla mtodocia-

Czepelinski Flor. — Stawa.
z dziejow starozytnych: Grecya.
nego wieku, ozdobione 29 wizerunkami stynnych lu-
dzi, w 8, w oprawie Zir. 2. 25 ct.

Ilistorya kraju rodzinnego dla klas nizszych ck.
$rednich galicyjskich przez L. D. L. 80 ct.

Jezierski Michat. — Corka morza. Zir. 1.

Muller Eugeniusz. — Mtodo$¢ stawnych ludzi. Przektad
J. Chgcinskiego, z 23 rycinami: w oprawie Zir. 2.

Orzeszko Eliza. — O wplywie nauki na rozwoj mitosier-
dzia, w 8ce 40 ct.

Pettinger. J. Bell. — Ruchy zwierzgce,
latanie i plywenie wraz z rozprawa o aeronautyce.
Przektad Nawrockiego
w 8ce zir.

szkot

Powies¢é.

czyli chodzenie,

z angielskiego prof. Dr
2.50 cnt.

Po dziesigciu latach, w 8ce 64 cnt.

Steger Fryderyk. — Podréze Mungo Parka po Afryce,
wedle najnowszego niemieckiego objasnienia, w8ce
Ztr. 1.50 cnt.
Sawicki, Dr. J.
Zir. 1. 80 cnt.
Szczgs¢ Boze. Przemowki Slubne przez X* — 20 ct.
Wielkopolski Kucharz. — 600 praktycznyah przepisow
kucharskich z wtasnego do$wiadczenia, jako to:

Stella — podréz po Iliszpanji, w 8ce

Przepisy smacznych a tanich potraw, smazenia
konfitur, przysmakow i ciast, przyrzadzenia lodow,
bresmow, galaret, deserow, kanserwow i wedlin,
oraz sekreta gospodarskie etc. etc. zebral Maryan,
w 8ce Zir 1. 50 ct.

Wéjcicki, II. Wi
szego stulecia

Yonge Miss. — Dziedzic z Redcliffe.
J. — 2ty. w 8ce Zir 3. 20 ct

Zacharyasiewicz, Jan. — Sumienny Konkurent. Studyum
karnawatowe, w 8ce Zir 1. 50 ct.

Niewiasta polska w poczatkach na-
1800 — 1830 r. — w 8ce Zir 2.—

Przektad Marji.

Zwycigztwo Ileleny. Powies¢ przez Z. II, w 8ce Zir 1.70ct.

Wiadomosci z kraju i ze Swiata.

Literatura i sztuka.

— Tom VII powiesci Jozefa Dzierzkowskiego
opuscit wtlasnie pras¢ i rozsytka juz si¢ rozpoczeta.

Zawiera on powie$ci nastgpujace: ,,Wieniec ciernio-
wy" —,Wigilja Bozego Narodzenia" — ,Dwaj bli-
znieta" — ,Skarbiec" — ,Zeby choé raz w zy-

ciu." Z powodu ze kilka prac Dzierzkowskiego byto-
umieszczonych w pismach, ktéore oddawna sa wy-
czerpane, wydanie tomu V III i ostatniego musiato
si¢ opozni¢. Tom V III wyjdzie jednak niewatpliwie
w Styczniu. — Zwracamy uwage¢ naszych czytelni-
kow, ze edycja powieSci J. Dzierzkowskiego nalezy
do r. 1875; w roku za§ 1876 inastgpnym bedziemy
dotaczali w pierwszem zbiorowem wydaniu dzieta
T. T. Jeza (Z. Mitkowskiego). Tom 1. dziet Jeza,
zawierajacy powiesci: ,Handzia Zahornicka" i ,Szan-
dor Kowacz" wyjdzie juz dnia 15 stycznia r. 1876.
Spodziewamy si¢, ze Czytelnicy nasi odnawiajac
teraz przedptat¢ przyszla takze zamoéwienie na dzieta
Jeza, ktore najgorgcej mozemy im polecic.

— Naktadem naszej drukarni wyszed! pigkny
kalendarzyk kieszonkowy na rok 1876, do ktorego
zostata dotaczona najpotrzebniejsza czg¢$¢ informacyjna;
Kalendarzyk tak jest utozony, zZe mozna go nosi¢
w pugilaresie. Cena egzemplarza 20 cent. Zamowie-
nia z prowincji przyjmuje zarzad drukarni 3)ziennika
polskiego.

— W ,Geografji Guthego" ktora
wyszta w Warszawie w przektadzie polskim,
zli$my takie curiosum : Lwow lezy nad Peltwig i dla

niedawno
znale-

tego jest narazony na czeste powodzie! Ze tez pa-
nowie tlumacze nie postarali si¢ o lepsze szczegodly
odnoszace si¢ do ziem polskich! Wkrotce podamy

obszerna krytyke tej ,,Geografji" piora Dr. E. Ja-
noty. Czytelnicy przekonaja si¢ z niej, jakich plagja-
tow na pracownikach polskich dopuszczali si¢ ttuma-
cze, aby uzupeini¢ dzielo Guthego.

— P. Powidaj, byty redaktor ,,Przegladu Pol-
skiego" wystapit w tern piSmie z artykulem, wr kto-
rym usprawiedliwia glo$ny pamflet p. Walewskiego,
Notujgc ten smutny fakt, poprzestajemy na uwadze,
ze Stanczykiem musiato si¢ co§ w glowach pomacic.
Czlowiek trzezwm myS$lacy nie o$miasza si¢ tak bez
potrzeby.

— Z Paryza otrzymaliSmy odezwg, w ktorej
jest mowa o potrzebie zalozenia na emigracji czaso-
pisma polskiego. Komitet zlozony z o$miu osoéb zaj-
muje si¢ zebraniem funduszéw na to wydawnictwo.

— Szereg historycznych powiesci J. I. Kra-
szewskiego, ma si¢ rozpoczaé trzy-tomowa powiescia,
pt. ,,Duch Lecliji."

— Nowy przektad ,Iliady"
nalu greckiego rozpoczal Feliks Jezierski, znany
ttumacz Ztotej Legendy Longfellowa. Przy Odyssei
L. Sieminskiego przektad Iliady byl wielce pozadany.
Proby tego tlumaczenia maja si¢ ukaza¢ w ,Biblio-
tece Warszawskiej."

Homera z orygi-

— Statystyka krolestwa Polskiego ulozona
przez P. Zaleskiego, znanego z moralnych prac tego
rodzaju, ogtaszanych w ,Ekonomis$cie," jest juz od
dwoéch miesigcy pod prasa.

— Zyciorys lorda Bacona, wyjety z ,,Critikal
and historical essays" Macaulay a przekladany jest
obecnie na jezyk polski.

\-J- P. Bolestaw Syrewicz, artysta rzezbiarz7
pracuje obecnie nad kamiennym pomnikiem dla gene-
rata b. wojsk polskich Madalinskiego.

— Prof. Kotlarzewski wydal w Pradze dwa
nowe dzieta pt. ,,Rzecz o Ottonie bamberskim" oraz
»3tarozytnosci Prawostawian battyckich." Dzieta te
sa ustepami wielkiej pracy Kotlarzewskiego pt: ,,Ma-
terjalty do stowianskich dziejow starozytnosci."

— Opis wyprawy podbiegunowej austrjackiej
z r. 1872, pod przewodnictwem Weyprechta i Payera
odbytej, wyjdzie w przekladzie polskim naktadem M.
Gliicksberga.

— P. Adam Wikszemski
rozpraw¢ doktoryzacyjna w jezyku niemieckim o sza-
leju jadowitym (Cicuta virosa) pt. ,Beitnige zur
Kenntniss der giftigen Wirkung des Wasserschir-
lings."

oglosit w Dorpacie



— Z XKairu donosza, o $mierci podroznika
Munzingera, ktoéry zostal zamordowany; niewiadomo
jednak gdzie.

— W wiedenskim Burgtheater daja z powo-

dzeniem tragedj¢ Wilbrandta ,Nero.”“ Efekta sceni-
czne sa wielkie, a wystawa nadzwyczajna.

— Londynska Times, ktéora ma juz wlasny
drut telegraficzny migdzy Londynem a Paryzem, stara
si¢ teraz kupi¢ drut drugi z Londynu do Berlina.

— P. Zygmunt Librowicz, Warszawianin i
wspolpracownik kilku pism warszawskich, napisal wje¢-
zyku niemieckim oryginalng naukowo-humorystyczna
rozprawke p. t. ,Uiber den Kuss und das Kiissen.”
Rozprawka ta drukuje si¢ obecnie w piSmie ilustro-
wanem lipskiem ,Das Neue Blatt®.

— W Paryzu znany autor Lacroix piszacy pod
pseudoninem: Le bibliophile Jacob, wydat ksiazke,
w ktorej opowiada komiczne figle dwoch stawnych,
natogowych dowcipnisiow: oficera lir. de Piles, i bo-
gatego fantasty Grimod de la Reyniere, ktorzy zlo-
$liwoscia swych konceptow i zuchwalstwem w misty-
fikowaniu najrozmaitszych ludzi, rzucali postrach for-
malny na paryskie towarzystwo. Lacroix poswigca
swoja zabawna ksiazke¢ Polce, Pani Aleksandrynie
Ciechanowieckiej, wyrazajac w pochlebnych stowach dla
niej swe uwielbienie.

— Instytut francuski odbyl doroczne posie-
dzenie pigciu potaczonych Akademij. Jak zwykle roz-
poczgto je stowo wspotczucia dla czltonkow zmartych
w przeciggu roku. Rozdawano nast¢gpnie nagrody.
Najwigksza z nich, fundacji cesarza Napoleona III,
w ilosci 20.000 frankow, otrzymat Pawel Bert, pro-
fesor Sorbony za naukowa prace: ,,O wplywie powiee
trza na fenomena zycia.” To dzielo stawia uczonego
profesora w rzedzie najpierwszych fizjologow tej
epoki, ktérzy odkryciami swemi posungli naprzod
nauke.

— Waielki dykcjonarz Littrego wyszedt w no-
wem wydaniu zredukowany do mniejszych rozmiarow.
W tern skroconem wydaniu dykejonarz miesci sig
w jednym tomie o 1300 stronicach. Pozostalty w nim
rodowody wyrazow, stare przenosnie, przystowia i
przypowiesci, stlowem cata historyczna strona jezyka.
Pracy tej z upowaznieniem autora dokonat prof. Beau-
jeau. Celem tego streszczenia bylo czyni¢ go do-
stgpnym dla ogoétu, a szczegdlnie dla s-tkét w zastgp-
stwie przyjetego dotad stownika Noela.

— Armand Dubarry, francuz, ktéry dilugi czas
przebywal we Wtloszech, napisal dzielo w jednym
tomie pod tytutem: ,Rozboje we Wtoszech” od naj-
dawniejszych czasow az do dni naszych. Od epoki
mitycznej, kiedy polbogowie porywali trzody $mier-
telnym, od porwania stawnego Sabinek az do czaséw dzi-
siejszych, kre§li nam zywemi barwy te dzieje,

— W Lipsku wyszedt przektad ,,Snu®“ Zy-
gmunta Krasinskiege, p. t. ,,Ein Traumgedicht,*
Uebersetzung aus dem Polnischen des Sigismund

Krasinski (Berechtigt von den Erben des Verfassers)
.Leipzig. In Commision bei Th. Stauifer, 1875. Prze-
ktad jest wierny i pigknym je¢zykiem dokonany.
PiSmiennictwu naszemu, tak ubogiemu dotad
w dziale $cisle naukowym, przybywaja nowe i po-
wazne sity w osobie p. Michata Girdwojnia, autora
~Anatomji pszczoty/ ktoére to dzieto niedawno uka-
zalo si¢ wParyzu w wydaniu polskiem i francuskiem,
zostato przettumaczone na jezyk
angielski i niemiecki. Pan Girdwojn, widocznie za-
mitowany w studjacli przyrodniczych, wymagajacych
sumiennej i $cistej pracy, zajal si¢ juz studjowaniem
hodowli, a zarazem i budowy niektorych rodzajow ryb,
dotad u nas sztucznie nieprodukowanych, a ktoérych
hodowla z pozytkiem dla kraju wprowadzonag tu bycby
mogla. Przedmiotem badan jest przewaznie loso$, dla
blizszego za$§ poznania natury tej ryby, sposobu jej
zycia i warunkow, jakich do egzystencji swojej po-
trzebuje, p. Girdwojn zwidzil wszystkie celniejsze
zaklady sztucznej ich hodowli na Szlasku, w Alzacji
a nawet w Anglji, gdzie w jednym z takich zakta-
dow spedzit kilka miesigcy dla praktycznego obznajo-
mienia si¢ z przedmiotem. Niezaleznie odtego w Col-
lege de France, w laboratorjum hodowli ryb poswig-
conem, stuchat czas jaki§ wkkladow 1 pracowal pod
kierunkiem profesoréw Chautrou i Gerber. Owocem
tych starannych studjow bedzie zapewne nowa praca
naukowa, réwnej doniostosci co i ,,Anatomja pszczo-
ty/ a by¢ moze, ze p. Girdwojn zechce tez swoja

i wkrotce potem
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znajomos$¢ rzeczy poswieci¢c dla praktycznego rezul-
tatu podzwignienia w kraju, w stanie smutnego upadku
bedacego, gospodarstwa rybnego. P. Girdwojn znaj-
duje si¢ obecnie w Warszawie.

— W paryskim teatrze Wodewillu podobat
si¢ towszechnie jedno-aktowy obrazek dramatyczny
wierszem, poety genewskiego, Mare Monier, pod tyt.
»-Madame Lilleobrazek to prosty ale sympatyczny,
peten $wiezosci i, wdzigku.

— Znany uczony europejski, autor przektada-
nego na obce jezyki dzieta: ,Anatomja ciata ludz-
kiego,“ dr. Ludwik Hirschfeld, na wtasne zadanie
uwolnionym zostat od obowiazkéw profesora anatomji
w warszawskim uniwersytecie, ktora to katedrg zaj-
mowal przez lat kilkanascie.

— Wyszta z druku broszura M. Wladystawa
De¢bickiego p. t. ,,O zasadniczych roéznicach psychi-

cznych pomiedzy cztowiekiem a zwierzgciem.” Szkic
lingwisto - psychologiczny.
— Studenci cesarskiego uniw. warsz. tluma-

czg dzielo Adolfa Pinnera p. t. ,Repetitorium der
anorganischen Chemie mit besonderer Riisksicht auf
die Studierenden der Medizin und Pharmazie.“ Chemji
nieorgauicznej, na najnowszych zasadach opartej, nie
posiada dotad nasza literatura.

— Rozglosne pamigtniki Hektora Berlioza,
ktore rozbudzity silne zajecie w kolach muzykalnych,
wyjda niezadtugo w polskim przektadzie. Tlumaczy
je Anastazy Turski.

— Pod tytutem ,,Avant I’Exil“, Wiktor Hugo
wydal w obszernym tomie wszystkie mowy swoje tak
literackie jak polityczne z dziesigciu lat publicznego
zawodu, od roku 1841 do chwili, kiedy z ustanowie-
niem cesarstwa na dilugo opuscit Francjge. Jest to
pierwszy tom wielkiej publikacji, nacechowanej po
wickszej cze$ci charakterem politycznym Drugi tom
,Pendant I” Exil“ nie wydany dotad, obejmowacé be-
dzie wszystkie odezwy wyrzeczone na obcej ziemi,
badz na wyspie Guernsey, badz w Belgji. Trzeci
tom , Apres I’ Exil“ zawiera¢ ma publiczne przemo-
wienia i proklamacje, stowem wszystko co wyrzekt
poeta od powrotu z obczyzny.

— W Petersburgu profesor Iversen wydat:
oIlcones familiae ducalis Radivilianae“, w formacie
wielkiego arkusza. Na poczatku mie$ci si¢ rodowod
familji Radziwitlowskiej, a nast¢gpnie 165 portretow
Radziwittow. Sa to odbicia z blach starych. Egzem-

plarz kosztuje rs. 25.

Zgromadzenie przyjaciot Sztuk pigknych we Lwowie.

k /- Doroczne walne zgromadzenie Towarzystwa
przyjaciot Sztuk pigknych, ktéore si¢ odbylo w nie-
dzielg, bardzo bylo ozywione. Po godzinie Hej za-
pelnita si¢ sala ratuszowa akc onarjuszami, a prezes
towarzystwa Leszek lir. Borkowski zagail posiedze-
nie $wietng jak zwykle tak pod wzglgdem trescijak
i formy mowa. Brak miejsca nie pozwala nam podaé
tutaj t¢j mowy choéby w streszczeniu. Dyrekcja To-
warzystwa powinna mowy swego prezesa, ktérego
teraz tak rzadko publicznie moéwiacego stysze¢ mozna,
a ktore zawieraja tyle wielkich ,i $wiezych mysli,
oglasza¢ w swoich sprawozdaniach. Znakomita mowe
p. Borkowskiego przerywalo zgromadzenie uniesiono
goracem stowem mowy grzmigcemi oklaskami. Sekre-
tarz Towarzystwa p. Dzbanski odczytal nastgpnie
protokotl z ostatniego posiedzenia, cztonek dyrekcji p.
Karol Widman, sprawozdanie z czynno$ci Dyrekcji
z roku ubieglego, a p. Blotnieki w imieniu komisji
lustracyjnej przedstawil wniosek by walne zgroma-
dzenie udzielilo Dyrekcji absolutorjum za lata 1872
do 1874, co tez bez dyskusji uchwalono. Po zala-
twieniu tych czynno$ci zabrat glos czlonek Dyrekcji
p. Henryk Rodakowski i w bardzo pigknej, goracej
mowie zazadal od Towarzystwa, aby procz danych
juz 50 zlr. na zakupno obrazu Matejki ,,Unja Lu-
belska,” ofiarowato jeszcze 300 zlr., ato z funduszu,
ktory wydzielony zostanie na zakupno obrazéow do
losowania przeznaczonych. Wniosek swoj popart
moéwca tak goraco, tak silnemi na statutach Towa-
rzystwa 1 jego postannictwie, wreszcie na wyjatko-
wych naszych stosunkach opartemi argumentami, ze
zdawato si¢, iz zgromadzenie, ktore tak serdecznemi
przyjeto mowe¢ oklaskami, przyjmie sympatyczny jego
wniosek bez rozpraw. Sprzeciwil si¢ jednak wnio-
skowi p. Dzbanski sekretarz i p. Kulczycki dyrektor
Towarzystwa. Pierwszy zadal pod pozorem, ze
uchwalenie wniosku p. Rodakowskiego byloby wy-

rzadzeniem krzywdy (?) ubogim artystom monachij-
skim, akcjonariuszom, nieobecnym na zgromadzeniu
itp. przej$cia nad wnioskigm do porzadku dziennego.
Drugi opieral si¢ datkowi z powodu braku funduszow
i zgadzal si¢ jedynie na dodanie jeszcze 50 zir.
Nalezyta odpowiedz dali oponentom pp. Edward Btlo-
tnicki i Dr. Popiel, poczem zgromadzenie znaczna
wigkszodcia glosow wuchwalito wniosek p. Rodako-
wskiego. Nastapity wybory do Dyrekcji i komisji lu-
stracyjnej. Do Dyrekcji weszli z dawnych cztonkéw
p. Grelinski, jako nowi dyrektorowie pp. Blotnieki,
Dr. Weigel i Franciszek Tepa, zastgpca dyrektora
obrano p. Marconiego, a do komisji lustracyjnej
wszedl w miejsce p. Blotnickiego, Dr. Fried. W koficu
przystapiono do losowania zakupionych na ostatniej
wystawie obrazow.

Archeologja.

— Dzigki gorliwym zabiegom Dr. St. Krzy-
zanowskiego, ktory prawie caly majatek poswigcit
na cele archeologji, zawiazato si¢ we Lwowie To-
warzystwo archeologiczne, ktéore wypracowawszy sta-
tuta, przedtozylo je Namiestnictwu do zatwierdzenia.
Zatozycielami sa: Dr. St. Krzyzanowski, Ks. Ufry-
jewicz Dr. Szaraniewicz Woje. lir. Dzieduszycki i
Dr. Burzynski. — Towarzystwo zamierza zwrdcic¢
przedewszystkiem uwage na zabytki archeologiczne
znajdujace si¢ po mnaszych cerkwiach. — Komisja
archeologiczna Akademji krakowskiej, znajdzie w Tow.
Iwowskiem dzielnego pomocnika.

— Z Kissingen donosza, Ze tamze oprocz pig-
knego zbioru numizmatéw polskich, znajduje si¢ rog
do prochu, z bialej kosci przepysznie rzezbiony, wta-
sno$¢ krola Zygmunta I1I. Z jednej strony jest po-
piersie tego monarchy, z drugiej herby wposréd ara-
beskow; przytem butawa z takiejze ko$ci, na ktorej
herby pokazuja do jakiej narodowos$ci nalezata. W re-
szcie roég mysliwski czyli trabka roéwnie z biatej
kosci z herbami i popiersiem krola Augusta II.
W  okoto napisy: .Fridericus Augustus Rex Poloniae
M. D. L., pod spodem 1697. Po bokach wyrzezbione
polowanie  z gonczemi na dzikai oddzielnie na je-
lenia.

— ,,Kijewlanin” donosi, ze muzeum historyczne
w Moskwie ma otrzyma¢ w darze z Kijowa kilka

obrazow spotczesnych zepoki Dymitra  Samo-
zwanca. Migdzy innemi s3 tam dwa portrety,
w potowie figury, Dymitra i Maryny, z ktorych,
pierwszy rysami twarzy réznisie niezmiernie od

znanych dotychczas jego portretow. Dwa inne obrazy
przedstawiaja pochdd koronacyjny i obrzed koronacji.
Ciekawemi one begda ze wzglgdu na przedstawione
historyczne osobistosci, ktore odegraty mniej wigcej
wazne role w tej epoce dziejow Rossji i Polski.

Odkrycia i zjawisko natury.

— Prof. Palmieri wynalazt nowy przyrzad,
t. z. diagometr, stuzacy do szybkiego badania olejow
i tkanin za pomoca elektrycznosci. Podlug wyna-
lazcy aparat ten wskazywaé bedzie gatunek oliwy,
odroznia¢ oliwe od oleju, wskazywaé, czy oliwa, cho-
ciazby najlepszego gatunku, nie zostala zmigszana
z olejem, odrdznia¢ gatunki oleju, nakoniec wskazy-
wac¢ bedzie obecno$¢ bawelny w tkaninach welnia-
nych i jedwabnych. Neapolitanska izba handlu i sztuk
pigknych wyrazajac zupelne uznanie dla wynalazku
prof. Palmieri’ego oglosita doktadny opis aparatu z in-
strukcja, jak go nalezy uzywac.

— Profesor Palmieri donosi z Neapolu, ze
Wezuwjusz znowu zaczyna grozi¢. Wewnatrz wiel-
kiego krateru, ktory si¢ utworzyl podczas ostatniego
wybuchu, utworzylo si¢ znaczne zaglgbienie, z kto-
rego czarny dym si¢ dobywa. Profesor mniema, ze

nowy wybuch wkrotce nastapi.

— Kosci Zyzki, bohatera hussyckiego, zmar-
tego w r. 1424 i pochowanego w kodciele farnym
miasta Czaslawia w Czechach, przypadkowo znale-

ziono niedawno wraz z innemi przy restauracji rze-
czonego kosciola. Trudno jednakze z pewnoS$cia ozna-
czy¢, ktora z wydobytych trumien zawiera wtasnie
$miertelne szczatki zwycigzcy z pod Kutnej - Hory
1 rycerza sztandaru Jagiellowego z pod Grunwaldu i
Tannenbergu.



ROZMAITOSCI.

— Wielokro¢ juz prébowano wynalez¢ prawidla
Ha podstawie ktéorych moznaby pamig¢é¢ wycéwiczy¢ i roz-
wina¢, chciano nawet utworzyé z tego specjalng umie-
jetnos¢, mnemonike. Dotychczas skutek nie odpowiedziat
oczekiwaniom, i prawie wszystkie metody niepraktyczne-
mi si¢ okazaly. To jest i pozostalo faktem, ze pamig¢é za
systematycznych mozna wzmocnic;
w ogdblnosci jednak jest ona szczg$liwrym przyrodzonym
darem, jak wiele innych przymiotéw i talentow. Dzieje
przechowaty nam wielka obfito§¢ przyktadow silnej pa-
migci. Sadzimy, ze interesujacem bedzie jezeli ich cza-
stke tutaj przytoczymy. I tak, Temistokles posiadal ta-
ka wyborna pamig¢é, ze pragnat naby¢ sztuki — zapomi-
nania! Mitridates, krol Pontu, umial nazwaé kazdego
z 80000 tys. zolnierzy swojej armji po imieniu. Juliusz
Cezar dyktowal siedm listow jednoczes$nie. Seneka po-
wtarzal dwa tysiace stéw w tym samym porzadku, wlja-
kim mu je przeczytano i co wigcej, jto wierszy w po-
Jezuita Menestrier, znany jako he-
Krolowa

pomoca ¢wiczen

rzadku odwrotnym.
raldyk i historyk, mial osobliwy dar pamigci.
Krystyna Szwedzka, rozkazywala w jego obecnosci wy-
mowic¢ i zapisa¢ dwieScie najbalamutniejszych stow, jakie
tylko wymysle¢ si¢ daly, a Menestrier powtarzal je na-
tychmiast w dawnym porzadku i na wyrywki. Stawny
Justu’s Lipsius obowiazywal si¢ powtorzy¢ calego Tacy-
ta stowo w stowo, cho¢by nawet kto nad nim stat z do-

bytym sztyletem i gotow go przebi¢ za najmniejsza po-
mytke. Uczona Wenecjanka Modesta Pazzi, zwana ina-
czej Moderata Forsa, potrafila po wystuchaniu kazania

powtorzy¢ je natychmiast dostlownie. Znany uczony
Hugo Grotius, uczestniczac pewnego razu przy apelu
pulku piechoty, spamigtal nazwiska wszystkich zotnierzy.
Brendel, doktor i profesor w Getyndze, umial cata Eneid¢
na pami¢é¢ i to nawet w porzadku odwrotnym. Lord
Karteret, znany maz stanu a namiestnik Irlaudji, mogt
caty Nowy Testament od pierwszego stowa Mateusza az
do ostatniego wyrazu powtorzy¢, jakgdyby czytat z ksigz-
ki. Osobliwa komplikacja tego daru z wyobraznig i
sztuka nasladowania byl obdarzony niejaki Nostitz.
Trzeba mu bylo nie wigcej jak dwa razy tylko by¢ na
jakiem widowisku, azeby kazda =z niego role, z jej cha-
rakterystycznemi odcieniami bez niczyjej pomocy powto-
rzyé. Ale juz prawdziwym cudem pod tym wzgledem
byt licencjat Duchet, tlumacz przy nadwornej i naro-
dowej bibljotece w Monachjum. Popisywal si¢ on publi-
cznie w 1804 r. w Lipsku w Muzeum, a nast¢pnie w Aka-
demji Umiej¢tnosci, przed cztonkami tych obu instytu-
cyj. Recytowatl z pamigci dostownie tre$¢ 24 ksiag Biblji,
sktadajacych si¢ z szes$ciuset rozdzialow, i to wedle ru-
bryk kazdego rozdzialu w porzadku, lub tez rozdziatamii
wersetami na wyrywki. Zadal od stuchaczéw, azeby mu wre-
czylinapiSmie dwadzie$cia dtugich, lub czterdziesci krotkich
listow w rozmaitych jezykach, a mianowicie w niemie-
francuskim, wtoskim, polskim, czeskim,
i rossyjskim. W dwa dni za$

ckim, tacinskim,
wegierskim, stowianskim,
po otrzymaniu tych listow dyktowal je dostownie jedno-
cze$nie dwudziestu lub czterdziestu osobom, zostawiajac
im wolny wybor od ktéorego listu ma zacza¢. W roku
1840 pojawit si¢ naraz niejaki Hirsch Danemark, z przy-
domkiem ,Eisenkopf," zyd z Warszawy, i w owym roku
a rowniez i w nastepnych podrézujac po calej Europie,
dziwami wprowadzat wszystkich w ostu-
pienie. IJartenbach w dziele swojem ,Sztuka zdobycia
doskonalej pamigci® wyd. II z 1868 r. pisze: ,Najbar-
dziej godnym podziwienienia jest przyktad niejakiego
Tomasza Fullera, niewolnika, murzyna z Wirginji.
po przejSciu siedmdziesiatki mial on jeszcze osobliwag
pamieé. Dwoéch ludzi postawito mu zapytanie : ,1Ile se-
kund miesci si¢ w pottora roku ?" — a w dwie minuty
najdtuzej otrzymali odpowiedz: 47,304,000. Nastepnie
spytano, ile sekund przezyt cztowiek, ktéryby umart ma-
jac lat 70, dni 17 i 12 godzin? W cztery minuty zadzi-
wiajacy murzyn odpowiedziatl : 2,210.500,000. Jeden z py-
rachunek pioérem i twierdzil, ze
ze to on wlasnie si¢

pamigciowemi

Juz

tajacych sprawdzit ten
jest w nim blad, ale pokazato sig,
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pomylil, jak mu bowiem Fuller wykazal, nie wliczyt lat
przestgpnych." W innem miejscu opowiada Ilartenbach:
»W koncu przesztego stulecia jeden ze znakomitych uczo-
nych poznal w Neapolu cztowieka, niezbyt wyksztalco-
nego, ktory cata ,Jerozolim¢ wyzwolona ,Tassa umial
na pamig¢é¢ i to tak doktadnie, ze nietylko z géry na
dot, ale i zdotu do goéry umiat ja powiedzie¢, wigcej, bo
oddzielnie wszystkie wiersze z rymami zen-
od prawej

powtorzyé
skiemi, a oddzielnie z me¢zkiemi, zaczynajac
lub od lewej strony, stowo za stowem.'l Konczac, pozwo-
limy sobie tu przytoczy¢, znanag zreszta dosy¢ anegdote”
w ktorej dar pamigci wcale nie wielki pozytek przynio6st
swemu posiadaczowi. Dwoch kandydatéw teologji ubie-
gato si¢ o wakujaca parafje. Obadwa mieli w jedng¢ itaz
samga niedzielg, ale jeden przed, a drugi po potudniu, mie¢
kazanie probne. Zjechali si¢ i Btangli w jedynej oberzy
w wiosce, i pomie$cili si¢ w dwoch izbach, oddzielonych
wazkiem tylko Kaznodzieja przedpo-
ludniowy naprézno

przepierzeniem.
meczyt si¢ nad ulozeniem dobrego
kazania, gdy naraz ustyszal swego wspotzawodnika gto-
$no whbijajacego sobie w pamigé¢ swoja juz utozona ho-
milj¢. Nastawil tedy ucha, a bedac obdarzony wyborna
pamigcia, pochwycit cate kazanie swego kolegi i na goraco
jeszcze przed poludniem tegoz dnia je wypowiedzial.
Smiertelna trwoga przejeta wspotzawodnika, gdy usty-
szal stowo w stowo powtdérzone swoje tak starannie uto-
zone i wyuczone kazanie. Co6z tu jednak bylto robi¢ ? Na
utozenie nowej mowy czas byl za krotki. Przytomny te-
olog idzie do glowy po rozum i bez zwtltoki wszedlszy
na kazalnice¢, tak zaczyna: ,Nabozni parafianie! Stysze-
liscie dzisiaj z rana tak wyborne kazanie, ze ja me zdo-
lam lepszego wam powiedzie¢. Wole tedy powtdrzy¢é wam
si¢ stowo
Wieséniacy

raz jeszcze stowa mego kolegi.ll I tu, rozumie
w stowo, wypowiedzial swoj wlasny utwor.
ostupieli z podziwu nad takim rzekomym darem pamigci
i zawotawszy : ,,To mi cztowiek!" — wybrali go na pa-
stora, czego nastepnie nigdy nie mieli powodu zatowac.
Prawdziwy za§ mnemonik zadnej korzys$ci nie odnidst ze
swojej sztuki.

— Z pewnego miasteczka na prowincji donosza o
nastgpnej komicznej przygodzie, ktora si¢ zlodziejom
przytrafita. ,Kilku wtoczegow zauwazyto niedawno przed
wieczorem w oknie suteryny pyszny bukiet. Zamiar $cig-
gnigcia go ulozony zostal natychmiast i odpowiednie ma-
Pora i pogoda =zdawaly si¢ jak naj-
przychylniejsze ; szarzatlo juz bowiem
Najbardziej tedy przedsigbiorczy z awanturnikéw wSli-
zguje si¢ pod okno, zapuszcza zuchwale rgeke¢ za kratg i
z calg energja upragniony przedmiot ku sobie pociaga.
W tej chwili jednak daje si¢ stysze¢ w pokoju glosny
krzyk i zuchwaly rabu$ puszcza z rak pochwycony przed-
miot, ktory byt niczem innem,—tylko szynjonem pani,
siedzacej tylem do okDa i spokojnie robigcej ponczoche.
Ma si¢ rozumie¢ ze ztodzieje kwiatow po takiem do-
§wiadczeniu odrzekua si¢ na cate zycie swego
sta I“ Se non ¢ vero ¢ ben trovato !

newry rozpoczgte.
i mglisto bytlo.

rzemio-

— Pewien sedzia francuski stynal z roztargnienia.
Opowiadaja o nim nast¢pujaca anegdotke: Przewodni-
czyl pewnego razu sadowi przysiggtych, ktéry mial prze-
stucha¢ oskarzonego o ztodziejstwo.—Jakto by¢ mogto —
zapytatl sedzia obzatlowanego, — ze$ si¢ dopuscit takiego
wystepku ?—,M6j Boze — odparl zapytany w ten spo-

sOb — rzecz prosta; wiadomo przecie panu prezyden-
towi, ze wilk gdy glodny, wychodzi na tupll — Nie, i
po tysiac razy nie ! — z wyrazem wielkiego zgorszenia

zawotal sedzia — wilk, gdy glodny, pracuje i stara si¢
zdoby¢ sobie chleb w pocie czota.

— Jako charakterystyczny przyczynek do historji
wojen, ktora jest niestety zarazem historja $§wiata, przy-
toczymy tu straszliwe w swej naiwnos$ci opowiadanie je-
dnego ze wspotuczestnikow walki Hiszpanéw z Maurami,
Walce tej dali poczatek Maurowie, ktorzy
zwycigzkim Hiszpanom, i przeszediszy
rzekomo na katolicyzm, nagle zrzucili maske i krwawy
odwet nad Hiszpanami wzia¢ zapragne¢li. Historyk hi-
szpanski Marmel powiadaj z zimna krwia: ,Srozej od
moglaby grasowaé nawet szarancza.

w 16 wieku.
ulegtszy pozornie

naszych wojsk nie
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Za soba zostawiali pustyni¢, przed soba nie$li mord i po-
zoge. W ciagu miesiagca 1000 Maurow legto lub popadto
w niewolg. Cale wsie si¢ wyludnity, przeszio 80 poty-
czek, a raczej rzezi szlo za soba w nieprzerwanej kolei;
nikomu nie darowywano zycia.ll Ale wré6¢my do naszego
opowiadacza, uczestnika tej wojny. Nazywat si¢ on Perez
de Hita i tak pisze w swoich pamig¢tnikach: ,Hiszpanie
myS$leli tylko o mordach i rabunku. Byli to wszystko
ztodzieje i zbdjcy ,,a ja jeden z najpierwszych pomiedzy
nimi.l- Azeby nie wyj$¢ z wprawy kradli zelaziwo, owoce
a nawet koty. Po wzigciu szturmem Jubilezu, wyrzneli
z zimng krwig 1000 maurytanskich kobiet i

mezkiej zatogi. Trzeba je-

nasi ludzie
600 dzieci, nie liczac calej
dnak to przyznaé¢ przeklgtym Maurom, ze i oni bronili
si¢ z odwaga rozpaczy. Czg¢sto si¢ zdarzalo, ze utraci-
wszy juz wszelka bron i $rodek ratunku, wystrzelawszy
szelmowskie zatrute strzaty, chwytali kto-
si¢ z nim w przepasé ze skaty.
si¢ bronity, bez
nam piaskiem

do dna swoje
rego z naszych i rzucali
Kobiety ich takze i dzieci rozpaczliwie
trwogi rzucajac si¢ na nas i miotajac
w oczy. Wiele Maurytanek spychato coérki swoje w przepa-
$ci pokryte $niegiem, abysmy ich w rgce nasze nie do-
stali.ll Ze jednak Perez de Hita pomiedzy Bwymi dzi-
kimi towarzyszami nie pozbyl si¢ catkiem uczucia ludz-
kosci, dowodzi nastepujacy, nieco dalszy ustep: ,Raz,
na drodze do Filiz spostrzegtem kobiet¢, catla w ranach,
swem ciatem malenkie, przy pier-
bronié¢.

lezaca i okrywajaca
siach jeszcze niemowlg, jakgdyby go
W tern nadeszli nasi ludzie i dobili matke,
ci¢ sptynegto w jej krwi. Widok ten do tego stopnia mniw
przeniknat, ze uratowatem zycie temu malenstwu. Kie-
dyindziej dwoch z naszych ludzi wdarto si¢ do
bogatego Maura, wszystko, co sig;
a reszt¢ poniszezyli. mieli odchodzié¢,

chciata
tak ze dzie-

znowu
domu zrabowali
unie$¢ dato,
gdy nagle w jednej z kryjowek spostrzegli mtoda, prze-
$liczng dziewczyng. Ujrze¢ ja i rozkocha¢ si¢ w niej na
teb na szyj¢ byto dla nich dzietem jednej chwili. Kazdy
chcial nig zawtadnaé¢, zaden nie mogt znie$¢ mysli,
do innego bedzie naleze¢, dobyli wigc or¢za z pochew dla
iozstrzygnigcia nim sporu. Juz dlugo walczyli z rosnaca
zacieklo$cig bez wyraznej na ktoérabadz stron¢ przewagi,
réwnej byli sity i biegtosci, gdy nagle wpadt
trzeci zoldak do izby i widzac co si¢ dzieje, postanowit
w mig tej walce koniec potozy¢. Rzucit si¢ tedy ku pig-
knej Maurytance i pchnawszy ja dwakro¢ sztyletem tru-
pem potozyt. Dokonawszy za$ tego wykrzyknatl totr ra-
dosnie: — No! zgoda koledzy, nie godzi si¢ aby dzielne
dwa zuchy brali si¢ za czub o taka bagatele! — Ale ra-
do$¢ jego byta przedwczesna. Wprawdzie dwaj walczacy
zawiesili bdj, na to jednak tylko, aby wpas¢ na morderce
i we krwi jego pomsci¢ t¢ zbrodni¢. Po krotkiej obronie
padt obok zamordowanego Aniota!" Opowiadanie to cata
nasza sympatj¢ pochyla ku stronie uci$nionych Maurow,
ze jednak i oni nie ustepowali w zacieklo$ci swoim wro-
gom, s3 na to w powyzszych pamigtnikach dowody.
W Gueccja naprzyktad wpadiszy do klasztoru Augustja-
now ,smarzyli mnichéw w oleju !“ Gdzieindziej znowu,
w Mayrena, gdy wojsko hiszpanskie opuscito to miaste-
maurytanska schwycita miejscowego pro-
boszcza, go prochem i podpaliwszy- wysa-
dzila w powietrze. Maurowie za§ z Cauyagaru przewyz-
powyzszych w wymyS$lnosci swej pomsty.
go do kosciola, je-
w dzwon wielki

Juz

poniewaz

ludnos$¢
natadowatla

czko,

szyli jeszcze
bowiem ksigdza i zawlekli
zakrystjanowi

Porwali
dnocze$nie rozkazawszy
Gdy za$ lud na to dzwonienie si¢ zebral, jeli
ludzie wyrywaé¢ proboszczowi wlosy, nawet
go z kolei pigscia.
palce u rak i

uderzy¢.
ci zdziczali
z brwi i rzg¢s i kazdy z nich uderzat
Poczem oberznawszy mu jeszcze wielkie
nég, wylupili oczy i wsadzili mu je w z¢by, wotajac: —
Zjedz to, czem nas szpiegowate§, donosicielu! - Co uczy-
niwszy wyrwali mu jezyk i wreszcie wydarli serce z pier-
si jeszcze zywemu, aby je rzuci¢ psom na pozarcie.

Odpowiedzi Redakeji.

Zwracamy uwage, ze numer dzisiejszy jest ostatniv

w biezacym kwartale. Upraszamy przeto o rychte odnowienie przed-
ptaty za czas od Igo Stycznia do konca Marca. 1&76 r.

Rok 187Ti; Chrzest Polaki powie$¢ J. Dzierzkowskiego i Wi Sabowskiego (c. d.); Wspomnienia z Wioch-. X1. Kobiety przez Jézefa Rogosza (c. d.); Pamigtniki Stanistawa hr. Matacho-
wskiego, senatora z czasOw Sejmu czteroletniego; Z opfatkiem, niedrukowany wiersz Mieczystawa Romanowskiego; Magnetyzm zwierzecy i Jasnowidzenie, przez Dr. Jana Stellg Sa-

wickiego (c. d.);

Z dziedziny nauk przyrodniczych przez dr. Z. Rosciszewskiego :

VII. Jeszcze o rybach (c. d.)-

Po zbudzeniu wiersz Marji B. Tajemnicza wyspa, przez Juliusza

Verne, czes¢ 1I. Opuszczony (c. d.) Kronika paryska J. S. Chamca: Mieczystaw Romanowski, studjum A. Ifuliczkowskiego(c. d.); Idealisci powie$s¢ Jana Lama (c. d.) ; Na pobojowisku

wiersz B. Czerwinskiego;

Pogadanka Jana Lama; Przegad naukowy Dr. Z. Rosciszewskiego;

Rozmaitosci. — Od redakcji.

Z drukarni A. J. O. Rogosza (Dziennika Polskiego).

Teatr przez Ar.,y; Bibliografja. — Nowosci ksiegarskie. —

Wiadomosci ze swiata.



